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Hirdetések felvétetnek a külföldön:
Béesben: Oppelik A.-nál, Stubenbastei Nr. 2. 

Mosse Rudolfnál, Seilerstätte Nr. 2. 
Eaasenstein és Voglernél, Wallfisehgasse 10. 
Daube G. L. és társánál, Wolizeile Nr. 12. 

Pirisban: Rudolf Mosse, 40. rue notre dame- 
des-Victoires (place de la Bourse.) 

frankfurlban a/M.: Daube G. L. és társánál.

Szombat, 1880. október 0.

Trónörökös diplomata.
Rudolf főherczeg nyilatkozatát nem 

akarja elfeledni a külföldi sajtó. Pedig ez 
a sajtó azt sem tudja voltaképen, hogy 
valósággal mit mondott Rudolf főherczeg. 
Valamit mondott mindenesetre. Valamit, a 
mely világosan vonatkozik a keleti kérdés 
mai állapotára s a mely némi fényt vet 
egyik-másik nagyhatalom jövő szándékaira. 
Ha nem igy állana a dolog: Rudolf fő­
herczeg elejtett szavairól rég elfeledkezett 
volna vagy soha meg sem emlékezett 
volna a külföldi sajtó. De hát miből is 
állott Rudolf főherczeg nyilatkozata? E 
kérdés bonczolgatása mindenesetre sikerte­
len munkálkodás volna. A hogy e nyilat­
kozatot a kölni újság közzétette: úgy kell 
nekünk azt elfogadnunk. Mert minden 
czáfolat daczára is a kölni lap fentartja 
állítását, s mert azon részletesebb ismerte­
tések, melyek azóta különféle hírlapokban 
megjelentek, csak igazolják, csak megerő­
sítik a kölni lap közleményét. És ha nem 
igy volna is, maga az eredeti közlemény 
a keleti kérdés fejlődésének oly jövő képét 
tünteti fel, melynek a múltban alapja van 
s melynek a jelenben hatalmas indokai 
vannak.

Ausztriáé legyen a Balkánfélsziget 
nyugati oldala Boszniával, Herczegovinával, 
Novibazárral, Albániával s a szaloniki ten­
gerparttal — ellenben Oroszországé legyen 
a félsziget keleti része Bulgáriával, Kelet- 
Ruméliával és Konstantinápolyijai egye­
temben. íme ebből áll a diplomátizáló trón­
örökösnek kedélyes nyilatkozata. A czáfo­
lat. mely erre nyomban következett, há­
rom alternatívát jelent. Vagy azt, hogy e 
nyilatkozat meg nem történt s a mit tar­
talmaz: az nem igaz. Vagy pedig azt je­
lenti, hogy e nyilatkozat tartalma teljesen 
igaz ugyan, akár mondá ezt a főherczeg, 
akár nem, de épen azért ilynemű tervnek 
nyilvánosságra hozatala ma még időelőtti 
s azért meg nem engedhető. Vagy végre 
azt jelenti, hogy akár tette a főherczeg azt 
a nyilatkozatot, akár nem, s akár igaz an­
nak tartalma, akár nem: a főherczeg 
semmi esetre sem illetékes egyéniség arra, 
hogy nevéhez ily nyilatkozat köttessék, 
miután ő sem nem uralkodó, sem nem 
miniszter, sem különös megbízatása diplo- 
matizálásba bocsátkozni nem volt.

A czáfolatnak, mind a három eset­
ben nyomban be kellett következni. De 
épen azért a czáfolat semmit sem jelent. 
Gondoljunk csak vissza s múltba. A 
reichstadti szerződés biztositá Ausztriának 
és Magyarországnak Boszniát és Iíercze- 
govinát, Oroszországnak pedig Besszará- 
biát és Bulgáriát. É tény maga már fele 
annak a politikának, melyet a főherczeg 
állítólagos nyilatkozata feltár. De a Reich- 
stadtban szerződő dinasztiák egyike sem 
maradt meg a szerződés korlátái között. 
Oroszország a san-stefanói szerződésben 
le akart menni az Aegei tengerig, Ausztria 
pedig a berlini szerződésben megkisérté 
elfoglalni Növi-Bazárt, hogy szabad útja 
legyen Szalonikig. Mindkét kísérlet telje­
sen világos. De ez a két kisérlet együtt-
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véve egy szóval sem több, de nem is ke­
vesebb, mint az a terv, melyet a főher­
czeg állítólagos nyilatkozata leleplez. A 
mit a két hatalom megkísértett a múltban 
s a mire — ha csak összeveszni nem 
akarnak, elég indok van a jelenben: az 
nem lehet elejtett terv a jövőre sem. 
Ezért nem jetentennk semmit a főherczegi 
nyilatkozat elleni czáfolatok.

Igaz, hogy ez idő szerint, vagy job­
ban mondva, e pillanatban Ausztria és 
Oroszország nincsenek tökéletes, benső, 
baráti jó viszonyban egymással. Ennek 
oka egyszerű. Gladstone ugyanis kijelenté, 
hogy Ausztriának a Balkán félszigeten sem­
mi keresete, s hogy kezét még Boszniáró 
s Herczegovináról is le kell vennie. Glad 
stone tehát ellensége Ausztriának, de egy- 
úttal titkos szövetségese e pillanatban 
Oroszországnak. A ki barátkozik az ellen­
ségemmel : az nekem sem barátom. Ezért 
nem állanak ma Ausztria és Oroszország 
egymással kifogástalan jó lábon. De hát 
meddig tart ez elfojtott, c titkos ellenke 
zés a két hatalom közt? Meglehet: so­
káig ; meglehet: rövid ideig. Mert 
Gladstone nem kisebb határozottsággal je 
lenté ki azt is, hogy a Balkán félszigeten 
Oroszország sem vetheti meg lábát, hanem 
ott a fajok szerint apróbb szabad államok­
nak kell keletkezniük. Ezt pedig Oroszor­
szág nem szereti, s ha majd a kérdés ége­
tővé válik, Oroszország lesz bizonyára az 
első, ki Gladstone terveit összekuszálni s 
lábát a Balkánon, sőt ha lehet, az Aegei 
tengeren megvetni törekszik.

Most Oroszország karöltve megy An­
gliával, mert Anglia azt teszi, a mit Orosz­
ország óhajt, tudniillik : lerombolni törek­
szik Törökországot. Ám e nagy barátság 
megbomlik abban a pillanatban, a mely­
ben napirendre jön a kérdés: ki üljön az 
örökségbe. Gladstone sem Ausztriát, sem 
Oroszországot nem akarja oda ereszteni. 
Semmi sem természetesebb tehát, mint az, 
hogy e két hatalom először Gladstonetfél- 
retaszitani s aztán az uratlan jószágon 
megosztozni törekszik. Hogy az első osz- 
tozás háborúra vezessen, az nem valószínű. 
S hogy háború helyett a két osztozni tö­
rekvő hatalom barátságos egyezség utján 
iparkodik birtokba jutni: az meg teljesen 
valószínű. Ám ha idáig jut a dolog, hogy 
akkor Ausztria csak a nyugoti részt kap­
hatja Szalonikival, Oroszország pedig csak 
a keleti részt Konstantinápolylyal : ez e°é 
szén természetes, ügy, de Rudolf főher­
czeg állítólagos nyilatkozata is épen csak 
ennyit tartalmaz ; sem többet, sem keve­
sebbet. Azért fontos az a nyilatkozat, akár 
megtörtént, akár nem.

Vájjon a többi európai nagyhatalom 
eltűri-e a dolgok ilyetén rendezését ? Meg­
lehet : eltűri, de az is meglehet, hogy nem 
tűri. Ez azonban más kérdés. Valószínű, 
hogy a többi nagyhatalom is törekszik ma­
gának aequi valens zsákmányt szerezni itt 
vagy amott, egy vagy más módon. De ez 

ismételjük — egészen más kérdés s
idáig még nem érett a dolog. Egy azon­
ban már most is bizonyosnak látszik: —

az tudniillik, hogy a főherczeg nyilatkoza­
tában jelzett egész politika hanyatt-hom­
lok ellenkezik Magyarország érdekeivel s 
jövőjének biztonságával. Ha Oroszország 
megfészkeli magát az Al-Dunán s hataD 
mába ejti a félsziget keleti részét: akkor 
hazánk fejlődése kelet felé végkép meg van 
akadályozva; akkor a balkán-félszigeti né­
pek szabadsága elenyészett s akár vegyük 
birtokba a félsziget nyugati részeit, akár 
ne maga a birtokbavétel is veszélyes s 
mi magyarok azt is ellenezzük, — az orosz 
hatalom, mint a szláv tömörülés fegyveres 
képviselője rettentő ellenségként már nya­
kunkon lesz.

Budapest, okt. 8.
Az országos függetlenségi párt ma 

d. e. 11 órakor Mocsáry 'Lajos elnöklete alatt 
értekezletet tartott, melyben elhatározó, hogy Ma- 
rosvásárhelyit a Bem szobor leleplezés 
ünnepélyén a párt, mint olyan képviselteti magát, 
a szoborra koszorút helyez s a párt megbízottjaiul 
1 g r o n Gábor s b. Orbán Balázs képviselőket 
kéri, egyúttal egyhangúlag kifejezteívén azon óhaj­
tás is, hogy Haller Bezső, mint a kolozsvári 
végrehajtó bizottság elnöke a párt képviseletében 
megjelenni szíveskedjék. Ezután elnök indítvá­
nyozza, hogy miután neki az októberi szünidő alatt 
távol kelt lennie, a kör elnökségével úgy miként a 
nyári szünidő slatt, II e 1 f y Ignácz s E ö t v ö s 
Károly képviselők bízassanak meg. Az indítvány 
egyhangúlag elfogadtatott. Ezzel az értekezlet fel­
oszlott.

„ , A k,é P v i s e 1 ő h áz p é n z üg y i bizottsága 
/ ho 11-en hétfőn d. e. 10 órakor kezdi meg az 
1881-ik évi költségvetés tárgyalását.

Lr. Kemény Gábor kereskedelmi miniszter 
— a mint értesülünk — az őszi ülésszak folyamá­
ban a tengerészeti egészségügy ren- 
dezesere vonatkozólag törvény ja- 
vaslatot szándékozik a képviselőház elé ter­
jeszteni.

Az orosz reformokhoz. Szentpéter­
vári levelezőnk irja e hó 3-iki kelettel:

A belügyminiszter részletes programmot kö­
zölt a tekintélyesebb lapok szerkesztőiéivel is egy­
szersmind lelkűkre kötötte, hogy más, ezen pon­
tokban be nem férő reményekben a közvéleményt 
hiába ne ringassák.

A kormány czéljai ezek:
1. Jobban biztosítani a létező társadalmi és 

testületi intézmények haszonvehetőségét, a már 
megadatott jogok alapján és hatáskör szólesbitése 
által ott, hol szükséges lesz.

2. A rendőrségi hivataloskodás összeegyezte­
tését az uj szabályok értelmében (?).

3. Italában megszilárdítani a helyi hatáskört 
deczentrálizáló értelemben.

4. Részletesen megvizsgálni a helyi szüksé­
geket, minek elérésére már némely tartományban 
ki van küldve a senalusi revizionális tag.

5. Megengedni a sajtónak azon lehetőséget, 
hogy a kormány rendszabályait és rendeletéit tár­
gyalja azon feltételek alatt, hogy hiába a köz­
hangulatot ne nyugtalanítsa vagy háborgassa ábrán­
dos illúziókkal.

íme a reformok kezdete !
Midőn az itteni „Golos“ közli a belügy- 

miniszter e reformjait, hosszú ezikket szentelt an­

nak, s a ezikkben minden van,] csak öröm nincs. 
Kénytelen beismerni, hogy a legégetőbb kérdés 
Oroszországban a nemzetgazdászati hely­
zet — mely előtt minden háttérbe vonul. S kü­
lönben az említett ezikkben mély elkeseredettség 
húzódik át — és az ember azon benyomást nyeri, 
hogy e lap tökéletesen kiábrándult, A kormány­
lapok szerkesztőjeit cselszövőknek nevezi. A má 
sik nagy lap pedig (az „üjida“) az egészről hallgat.

Ha a mostani intézményeket fejleszteni 
akarja a kormány, akkor holtat kell feltámasztania, 
mert a Zérustwa, hol eddig minden vidéki érdek 
kifejezést nyert, annyira sülyedt, hogy azt többé 
testületnek nevezni nem lehet. A lapok már hete 
ken át megvilágították ezen állapotot, és kitűnt a 
megbirálásból, úgy mint a számos tudósításból, 
hogy a paraszt nem egyéb mint vak eszköz a 
rendőrségi hatalom kezében, melynek közlegényét 
is féli, míg ellenben azon zemstrai tagot, kit a 
rendőrségi hatalom befolyása alatt megválasztott, 
nem is ismeri. A parasztok a Zemstwától nem 
várnak semmit, és ha azoknak összeállítása uj tör­
vény által nem változik, a javulás elképzelhetetlen.
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Párig éjjel.
IH.

A szép asszony kávéháza.
(Folytatás.)

Már néhány vendég jelentkezett; midőn |ész- 
revette, hogy ezek meglepetve tekintenek reá,' be­
látta, hogy arezvonásaira nyugalmat kell erősza­
kolni. Tökéletesen megfeledkezett, hogy könyeit 
könnyen indokolhatná; most egy vendég igy szólt:

— Ah! ön sirt Cordier asszony. A szegény 
Cordier bizonyosan meghalt.

A nő megrázkódott, és sietve szólt:
— ügy van, szegény barátom! űrre ké­

nyekre fakadt, azt mondá, hogy szerencsétlen, és 
hogy nem tudja, ha elviselheti e csapást.

Mind ez oly őszintén volt mondva, hogy 
hallgatói egészen elcsodálkoztak; ki hitte volna, 
hogy a szép asszony ennyire szerette férjét? Ez 
megfoghatatlan volt, és most az egész világ több 
rokonszenvet érzett iránta. Valaki csodálkozott, 
hogy a tulajdonos halála folytán nem zárták be a 
korcsmát. Midőn a nő e megjegyzést hallá, feltette 
magában, hogy majd hasznára fordítja.

— Mi nyitva hagytuk a korcsmát, de majd 
be fogom zárni.

— Teremtette! hisz a szegénynél virraszta- 
ni kell, talán leánya van nála.

Erre még nem is gondolt, a holttest elha­
gyatva feküdt fenn; már el b felejtette, vagy leg­
feljebb ijedelemmel gondolt reá. Most egy szolgáló 
által, ki csak most jött le — bezáratta a korcs­
mát. Azt mondá, hogy sürgős végzendői vannak, 
és megparancsoló e cselédnek, hogy viraszszon a 
hulla mellett.

Johanna eltávozott. Midőn az utczán volt, 
már nem gondolt áldozatára, hanem kedveséhez 
fűtött. Csak ót akarta látni, és csak Tele óhajtott

haza jött 
halálesetet

kérdő

találkozni. A fájdalomnak minden fokozatán át­
ment, mig végre a kapusnéhoz érve megtudta,' 
hogy a fiatal ember nem jött haza.

E szerint együtt voltak, itt kétely nem fo­
roghatott fenn; oh a nyomorultak !

Egész nap ide s tova futott; mindenüvé el­
ment, hol esetleg feltalálhatta volna, de sehol sem 
látták.

Midőn kimerülve, kétségbeesetten 
a cselédtől hallá, ^hogy az orvos, ki a 
felvette, szólani kívánt vele.

Erre remegés fogta el és izgatottan
— Mit mondott?

Asszonyom, 6 azt mondá, hogy e halál­
eset megfoghatatlan előtte; látni akarta a rende­
leteket és szólani kívánt azzal, ki a beteget ápolta.

— Azt kellett volna mondani, hogy az ön 
volt. Vissza fog jönni?

— Azt nem tudom. Épen akkor jött egy nr 
ki megakarta látogatni urunkat, és ez a beteg­
ségről felvilágositá az orvost; ő azt mondá, hogy 
Ön annyira le van sújtva — ő ma reggel látta 
önt — hogy képtelen lenne bővebb felvilágosítást 
adni. Erre még egyszer megtekinté urunkat és 
fejével intett. Azután igy szólt: „Végre is !“ . . . 
és aláírta az iratot.

— Mily iratot? kérdé a szép asszony, ki a 
szolgáló elbeszélésére halálsápadt lett.

— Fogja, itt van; és a leány egy iratot kéz­
besített, mely az asztalon feküdt.

Johanna remegve átvette, és elolvasta. — 
Ezután megkönnyebbülve felsóhajtott, ez a teme­
tési engedély volt.

Nem nézhette a holttestet és lement a korcs­
mába. Ott egyedül volt, a pénztárhoz ült, reá 
könyökölt, állát kezére hajtá, gondolatokba mólyedt 
és sürü könyek gördültek le arczán. Mi tevő le­
gyen, mi lesz belőle?

Időnkint haragra lobbant.
— Oh, igen, igen, bosszút fogok állani, meg­

bosszulom magamat.
Ezután hozzá teve:
— ó sokat mer, mert tudja, hogy kezei közt 

vagyok. De mit bánom én ! Ha vesztemre tör, őt is 
elfogják. Oh, én bosszút állok. És'leányom, e nyo­
morult elvetemedelt teremtés ...?"*

A „Kői. Ztg.“-nak általunk már táviratilag 
jelzett és most egész terjedelmében előttünk fek­
vő közleménye, mely Rudolf trónörökös Berlin­
ben tett nyilatkozatára vonatkozik, következőleg 
hangzik:

„Berlin, okt. 5. a „Wiener Abendblatt“- 
nak azon kijelentése, hogy Rudolf trónörökös nem 
tette volna a „Kölnische Zeitung“ által jelzett 
nyilatkozatot, helybeli diplomácziai körökben 
méltó hitetlenségre talál. — E helyett azt kér­
dik, vájjon mi szándéka lehetett az osztrák 
magas urnák az általa tett nyilatkozattal. Ha 
honfitársai egyikével való beszélgetés közben 
azt mondotta volna, hogy az osztrákok nem félnek 
orosz uralom alatt álló Konstantinápolytól, föl­
teve, hogy akkor egy osztrák Saloniki is fog 
letezm a világon: úgy Ausztria jövendő csá­
szárjának ily nézete nagyon érdekes vol- 
na ugyan, de nem lenne épp alkalmas 
arra, hogy főleg Angliára nézve nagy becsesei 
bírjon. Azon körülmény azonban, hogy Rudolf 
trónörökös tekintélyes állású angol egyéniség 
előtt tette azon váratlan nyilatkozatot, melyet a 
„Kölnische Z.“ közlőit, azon föltevésre jogosít, 
hogy az osztrák trónörökös az angoloknak fi­
gyelmeztetést akart adni, — melyet ezeknek 
tán ideje-korán jó volna megszívlelniük. A trón­
örökös nyilatkozata világosan megmondja, hogy 
Ausztriára nézve nem áll fon azon szükségesség, 
mikép az angol boszp oruszi érdekeket a sajátéi 
gyanánt képviselje és hogy következéskép, ha 
Anglia megakarja akadályozni Konstantinápoly 
bevételét az oroszok által, nem rendelkez­
hetik föltétlenül Ausztriával. Tényleg 
nagyon kényelmes volna Gladstone urra, hogy elő­
ször < hoszországgal egyesülve valósítsa, a mennyire 
lehetséges, programmját, tekintet nélkül az osztrák 
érdekekre, hogy aztán, később Ausztriával egye­
süljön, megakadályozandó azt, hogy Oroszország 
kárpótolja magát fáradozásaiért. Rudolf trónörökös­
nek nyilatkozata azon fölötte helyes nézetet fejezi 
ki, hogy Ausztria eléggé független Angliától arra 
nezve, mikép ne nyújtson segédkezet ily politi­
kának“.

Budapest, október 8.
Azok a tudósítások, melyeket az angol kor­

mánynak a porta jegyzéke folytán szándékolt ja­
vaslatairól tegnap közöltünk, a mai hírek által so­
kat nyernek valószínűségben. Bizonyosnak látszik, 
hogy a brit kabinet olyan presszió-eszköz elfoga­
dására akarja birni a hatalmakat, mely a portát 
pénzügyi tekintetben támadja meg, akár az azsiai

Erre szivszaggató zokogásba tört ki. 
látták nagyon megsajnálták.

— Szegény asszony! mennyire szerette fér­
jét ? ő példás hitves.

IV.
Női bosszú.

Már említettük, hogy Cordier Johanna 
bűnösnek tartá leányát, és álnoknak hitte. — 
Meg volt győződve, hogy leánya édesgette 
magához kedvesét. Rolland majdnem ki volt mentve. 
Féltékeny volt leányára, és e nyomorultat még 
mindig szerette, gyűlölete Adél iránt ép úgy fo­
kozódóit, mint haragja e férfi ellen csökkent.

Fájdalma most már nem azon viszony körül 
forgott, melyet felfedezni vélt, hanem Rolland tá­
vozását fájlalta, ki az ő hite szerint Adél után 
futott. Elhunyt férjére egy pillanatig sem gondolt. 
Az egész hosszú gyászszertartás végbe ment, a 
nélkül, hogy figyelmére méltatta volna.

Viselete kifogástalan volt; mindenki férje 
vesztének tulajdonitá azon fájdalmat, melyet ked­
vese aljassága miatt érzett.

Midőn mindennek vége volt, és egyedül ma­
radt hon, félni kezdett. Este nem mert felmenni 
az első emeleti szobákba; elhatározta tehát, hogy 
majd a korcsmában fog hálni és kény szeri tó a 
szolgálót, hogy legyen mellette.

Azzal legkevésbbé sem törődött, hogy mi 
történt gyermekével, — ez eltávozott és maga után 
nem hagyott űrt: sőt ellenkezőleg, ha Rolland iit 
marad, megkönnyebbülve sóhajtott volna: hála is­
tennek. Az egyetlen érzék, mit a gyermek benne 
ébresztett, a boszuvágy volt, és most elhatározta, 
hogy kerüljön bár mibe, fel kell találnia ked­
vesét.

A fiatal ember életüdve volt, és tartozott őt 
szeretni, mert bűnrészese volt.

Mindenki elcsodálkozott, hogy Adél nem je­
lent meg atyja temetésén és hogy ily pillanatban 
elhagyta a házat; de erről az özvegygyei senki 
sem mert szólani.

Midőn a temetőről visszajöttek, a temetés 
napján délután a korcsma már nyitva volt és a 
törzsvendégek ismét megjelentek. Senki sem cso­
dálkozott Rolland távollótén. Mindenki tudta, hogy 
a szép asszony viszonyban volt a müvészszeí és az 
illem szabályai a szeretőket egy bizonyos tartózko-

partok elzárása, akár valamely nagyobb török kikötő 
elfoglalása által, minek czélja a török állami bevéte­
leknek egy időre való visszatartása lenne, mindaddig 
mig a porta töredelmesen meg nem bánja bűnét és 
késznek nem nyilatkozik bárminő föltételek elfogadá­
sára. Korántse higyjük azonban, hogy ez már holnap 
vagy holnapután fog megtörténni. Egy párisi távirat 
szerint a javaslatot tartalmazó angol jegyzék 
már birtokában van a franczia kormánynak, 
de a tárgyalások e fölött hosszasak és bonyolultak 
lesznek. Maga a [franczia kormány — mint emlí­
tettük nem is siet a határozással s mindenesetre 
bevárja Gr é vy elnök visszaérkesztét, ki a jövő 
héten jő Párisba. Az angol javaslat, mint még 
újabban jelentik, mindenek előtt szükségesnek 
tartja ultimátumot intézni a portához. A hatalmak 
föllépését a következő eszközök támogatnák: 
A flotta előnyomulása azAegiai tengerbe, 
montenegróiak előnyomulása I) u 1 c i g n o ellen, 
ezzel egyidejűleg felszólittatván a porta, hogy Dul- 
eignot rögtön ürítse ki. A montenegróiaknak azon­
ban meghagyatnék, hogy kerüljék a török csa­
patokkal való összeütközést, — a mit egyébiránt a 
ezrnagorez hősök amúgy sem cselekesznek meg. 
Végső eszközül azután Gladstone azt ajánlja, hogy 
ha Törökország végkép megmaradna vonakodása 
mellett, fogj alják el a I) a r d a ne 1 Iá k a t, 
ostromzárolj ék Konstantinápolyi s 
1 e.gutolsó esetben foszszák meg trón­
jától a szultánt.

Csakugyan megtette, vagy megteszi-e a brit 
kabinet ezeket a javaslatokat, még nem tudjuk, de 
azt már hiresztelik, hogy a flotta ismét költözkö­
dik ; de Teodóból aligha Dulcigno alá, hanem 
inkább Smyrnához, vagy valamely e város kö­
zelében levő ponthoz igyekszik. Az Adrián legföl­
jebb két-három hajó marad. Ni k i cza fejedelem­
nek tehát alig valósul az az óhajtása, hogy a hajóhad 
tényleges segélyt nyújtson neki. Czettinyében 
már meglehetősen beleuntak az egész afl’airebe. A 
nagy örömzaj közepeit, mely a montenegrói biro­
dalom hatalmas „örökös herczegét“ a flottán kör­
nyezte, a herezeg kísérői elég nyíltan megmond­
ták, hogy a dulcignói kérdés mostani állása semmi 
jó eredménynyel sem kecsegteti Montenegrót s 
csak hasztalanul tékozolják miatta az ország ere­
jét. A Czettinyében uralkodó nézetekről egy magán- 
távirat a következőket jelenti:

, -tlZ itteni irányadó körökben aggodalommal 
néznék a jövő elé. Három esetet mondanak lehet­
ségesnek : szerencsés kiegyezést, Dulcigno erősza­
kos elfoglalását vagy a kérdés elposványosodását 
Az első esetet valószínűtlennek tartják s már nem 
is igen veszik számítás ala. A másodikra vonatko­
zólag Montenegró minden önálló akcziótól óvako­
dik. Csak a hatalmak nógatására s a kellő támo­
gatások biztosítása mellett hajlandó átlépni a 
határt. A Dulcigno elleni llottademonstráczó 
a mostani viszonyok között, még csak hat­
hatós fenyegetésnek sem tekintik az albánokra 
nezve: a törököt illetőleg meg épen ártatlan­
nak hiszik, ezeket komolyan meg kellene fényiteni • 
de erre még a csapatok partraszállitása sem volna 
elegendő ; a demonstráczió úgy vezetne czélhoz. 
ha Törökországot a legmélyebben érintené. Hogy 
ezáltal a Konstantinápoly ellen való 
dem onstrácziót óhajtják, azt nem mond iák 
ugyan, de mindenesetre gondolják. Eben az érte­
lemben nyilatkozott Montenegró a hatalmak 
előtt, — még pedig a hogy látszik, -nem 
e 1 edmenytelenül. Ma már ar­
ról beszélnek, hogy a flotta más rende. 
letet kapott s nemsokára elhagyja a révet. A dúl. 
cignói kérdés eliszaporodása Montenegróra kellel 
mellen ül hatna, s oly állapotot szülne, melyet 3

lett volna egymásra 
ördög holtteste me-

Lapunk mai számához egy iy melléklet van csatolva.

dúsra kényszeriték. Illetlen 
mosolyogni, mig a szegény 
leg volt.

Egy dolog nagyon meglepte a világot. Ez 
azon őszinte fájdalom volt, melyet Johanna férje 
veszte felett érzett. Az emberek igy elmélkedtek. 
Meglehet, hogy ledér nő, de jó szive van, és 
szerethette férjét, ha meg is csalta. Ez minden­
napi eset és végre is a legtöbb nő ily mó­
don szeret.

Cordier temetése utánni nap, a nő kisirt sze­
mekkel gondolatokba mélyedre s pénztárra könyö­
költ, úgy tetszett neki, mintha a vendégek egymás 
közt beszélgetve reá mutatnának. Róla beszéltek. 
Most azon kérdést intézte önmagához, ha nincs e 
szó Hollandról is. Talán látta valaki ? Talán tudták 
hol van ?

De kérdeni nem merte. Azonban kíváncsi­
sága fel volt költve, ő is nő volt, és ezt rögtön ki 
kellett elégíteni. Ezzel intett egy vendégnek, hogy 
jöjjön közelebb és sietve kérdő!

— Mi van rajtam, hogy úgy megnéznek ?
— Semmi, szegény Cordierné, mi nem vá­

doltuk önt, mi csak szóba hoztuk, hogy ez újabb 
kínokat szerez önnek az alig múlt fájdalom után.

A szép Johanna felemelte fejét és csodál­
kozva tekintett a szólóra. 0 mit sem értett e be­
szédből. Miután gondolata kizárólag Rollanddal 
foglalkoztak, ^azt hitte, hogy aztán leányával látta 
valaki, és erőt véve magán kérdé :

— Mily fájdalmat érzek újból ?
— Nos tehát, azon eset, mely önt érte — 

vétó ona a férfi látható zavarban és nem tudta, 
hogy miként magyarázza meg. ’

A szép özvegy nem kételkedett többé, hogy 
Hollandról es Adélról volt szó. Az eset a fiatal 
leány szökése a müvészszeí.' Johanna nagyon elpi­
rult, de még fékezte felhevülésót.

Én nem tudom, hogy ön mily esetre
czeloz.

— Teremtette ! mi úgy hallottuk ; talán nem 
is igaz ...

— De mi az ?
Nos tehát, Cordier kiásatása ...

Ez borzasztó csapás volt.
A nő érezte, hogy halálsápadt lett; és kép- 

telen volt remegését elpallástolni. Alig hebeghette:

Mit mond ön ! nekem nem szólották. 
lehetetlen.

— De ugy mondják.
Jó ideig tartott mig a nő egy kissé fel 

eszmélt.
Végre erőt vett magán és oly hangon, me 

lyet a legjobb színésznő irigyelt volna, kérdé:
— Hogyan? hiásni Cordiert? de miért 

Szegény barátom, úgy is eleget szenvedett! Di 
senkinek sincs joga őt újra háborgatni.

— A törvénynek mindenhez van joga, Cor 
dierné asszony; ezt nem kell előre jelenteni, ói 
ért engem, nemde ?

A szép asszony nagyon, de nagyon erős volt 
mert e pillanatban, midőn a vér megfagyott erei 
ben, arczán egy izom sem mozdult, szomorú mo 
solya nem, változott, és közönyös hangon szólt:

En az okot nem tudom megmagyarázni 
miért tennék ? mit akarnak látni ?

- Meglehet, hogy semmi sincs a dologban 
Cordier asszony, de azt mondják, hogy megmér- 
geztetett. Ezt az orvos irta a rendőrségnek.
betétién!^ ‘ ^ ^’sz ma&am ápoltam: ez le-

, - . >nő felkelt, hogy szolgáljon. Senki sem 
kert semmit, de 0 nem maradhatott egy helyben 
majdnem megtolt. Sietve felment a szobába és ott 

ir-Z0P" Nehany pillanatig tüzetes szemlét tar- 
tott Minden tiszta volt, és az egész ágynemű 
előtte való nap tisztittatni adatott. Midőn lement 
nyugodtabb volt, de mégis félt. E fenyegetés for­
rongásba hozta vérét; jelen szenvedéseihez csak 
meg ez kellett. — Mi fog történni ? — Ha a 
bűntett nyomára jutnak, és ha elfogják, a ház 
leányára marad, ki ott majd együtt é!9 Ro- 
landdal. uh nem, ha őt elfogják, majd feljelenti a 
fiatal embert. Ha elszökne ez nyílt vallomás lenne 
miután most még kételkedtek és eddig nem há- 
borgatták, az igazság tévesnek tarthatja az orvos 
felfogását. Szóval a legkülömbözőbb eszmék járták 
át agyát, és kínos napot töltött. Este kissé meg- 
nyugodott és elhitette magával, hogy az a mit 
hallott valótlan volt. A kiásatás a város negyedben 
köröztetett pletyka lehet. De az borzasztó volt 
mert könnyen gyanút költhetett. El volt határozva 
hogy szembe száll a veszélylyel.

(Folytatása következik.)
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lejedtilem állítása szerint, nem sokáig túrna elvi­
selni az ország. Ebben az esetben a szövetséges 
hatalmak el lehetnek készülve arra, hogy felszólí­
tást kapnak a mantenegrói csapatok fentartásáról 
való gondoskodásra. Máris sok orosz és angol pénz lát­
ható, Czettinjében otthon érzik magukat a musz­
kák. A szállóházak telve vannak jövó-menó orosz 
risztekkel, kiknek misszióját senki sem ismeri, 
tegnap, Nisicza születése napjának előestéjén, a 
a varost kivilágitoták; a kitűzött zászlók közt a 
muszka lobogó volt a túlnyomó. A háború kitö­
résé esetén a fejedelem Thommel ezredes kísére­
tében a hadsereghez megy.

Ezzel kapcsolatosan fölemlítjük egy párisi 
táviratnak azt a tudósítását, mely szerint a nem­
zetközi hajóraj mindenesetre el fogja hágj ni mos­
tani állomását, de Anglia még eddig nem tette 
meg a javaslatot, hogy a flotta egyenesen a Dar- 
denellákba nyomuljon. D u 1 c i g n o az albánok és 
a törökök összemüködése folytán Montenegróra 
nézve megtámadhatatlan', a katholikus lakosság 
együtt tart a muzulmánokkal. Ha európai haderők 
intéznének támadást, a lakosok föl fogják gyújtani 
a várost, mely nagyrészt már úgyis megsemmi- 
sitteíett.

Egy kalandos terv merül föl a mai 
táviratokban két különböző verzióban. Az egyik 
szerint, melyet a „Voss. Zfg“ londoni levelezője 
egy angol miniszter nyilatkozata gyanánt ad elő 
Törökországn a k A usz tr i a-Magy ar or- 
szág és Oroszország közt való fel­
osztása van tervben. Ez homlokegyenest 
ellenkezik Gladstone bevallott keleti poljtikájával s 
inkább csak változata a Budolf trónörökösnek tu­
lajdonított nyilatkozatnak. A másik verzió szerint 
a whig-kabinet, az esetre, ha az európai konezert 
szétmábik, balkáni konfederácziót vesz 
tervbe az elnyomott nemzetiségek oltalmazása és 
Ausztria elrettentése végett, „Anglia, monda állí­
tólag a „Vossisehe Zeitung“ levelezőjének az 
a bizonyos angol miniszter, semmi esetre 
sem fogja elhagyni a török birodalom sanyarga- 

czélnnkat, mint Gladstone 
elérhetjük, annál jobb: ká 
kell elérni. De reméljük, 

mi-

íott néptörzseit. Ha 
hiszi, háború nélkül is 
nem, akkor háborúval 
hegy az európai konezert meg fogja gondolni 
előtt bennünket erre kényszerítene.“

A londoni „Saint-James Gazette“ a 
porta jegyzékét bíráltán, megengedi, hogy az éle­
sebb hangon van tartva, mintsem az előbb közölt 
kivonatból gondolni lehetett. Azt kérdi a lap, hogy 
mi bírhatta a szultánt erre a váratlan makacs 
ellenállásra, az őrültségére fektetett íheoriának 
nmes elfogadható alapja. Tehát csak az a föltevés 
marad hátra, hogy a szultán, mielőtt kezíyüjét az 
úgynevezett egyesült Európa elé vetette, megbizo­
nyosodott a felől, hogy ő előtte nem lót e- 
2! h. e gye sültüurópas hogy erre nézve egyik 
vagy másik hatalom biztosítással tartozik neki. 
Maga Gladstone is abszolút képtelenségnek vallot­
ta, hogy a szultán az igazán egyesült Európának 
komolyan ellenálljon. A Saint-James Gazette inti 
Angolországút, hogy a „gőg“ és „sérelem“ kiáltá­
sok által ne engedje magát a kivetett tőrbe 
rasztaai vagy véres háborúba keverni 
Gladstone önfejűsége miatt, kinek 
czólja annál, hogy az általa

ug- 
egyedül 

nincs egyéb 
annyira gyűlölt

Beaconsfield politikáját megdöntse. A „Times“, 
noha most egészen Gladstone mellett kardoskodik! 
szinten kinyilatkoztatja, hogy még az európai kon­
ezert íeniaríása mellett is veszélyes az a kilátás, 
hogy Anglia most nyilván eleven vízre téved s 
magában mii sem tehet. Csak Európa egyértelmű 
bölcsességével és egyesült erejével menekülhet 
meg Anglia a zátonyra jutástól.

A „Nord d. Alig. Ztg.“ legújabban ezt 
hja: „A jelen pillanatban, a midőn nehány oldal­
ról napirendre tűztek ki a Törökország elleni vég­
rehajtást, nem lesz egészen érdektelen, ha emlé­
keztetünk a berlini békekötés erre vonat­
kozó határozataira.“ Az idézett hírlap közli az 
1878. jul. 11-ről kelt XVIII. jegyzőkönyv pontjai­
nak szövegét, melybi-n az mondatik, hogy a k on- 
gresszus nem fogadta el az orosz részről 
előterjesztett azon javaslatot sem az Ausztria-Ma- 
gyarország által indítványozott módosítást, mely a 
berlini békekötés stipuláczióinak ellenőrzésére 
és foganat ositasara vonatkozott és a 
török meghatalmazott kijelentette, hogy a porta 
hajlandó ugyan végrehajtani a szerződés határoza­
tait, a mennyiben azok őt illetik, de ellenőr­
zést nem fog gyakorolni és annak ma­
gát alá nem fogja vetni.A kongresszus elnöke 
erre kijelentette a határozatot, hogy a hatalmak, elvet­
vén az orosz és az osztr.-magy. javaslatot, tudomásul 
veszik ICaratheodori pasa nyilatkozatát. Figyelemre­
méltó hogy Bismarck herezeg lapja jónak látja „a Tö­
rökország elleni végrehajtás“ pillanatában figyel­
meztetni a hatalmakat, hogy : e végrehajtásról — 
midőn az javasoltatok — már eleve lemondtak.

ÚJDONSÁGOK.
— okt. 8.

— Lapunk mai száma mellékletének tartalma: 
Az ügyvedrendtartási javaslat tárgyalása Sport. Egyle­
tek, társulatok. Tanügy. Színház, művészet. Fővárosi 
ügyek. Közgazdaság. Tárcza: A zománcz-kérdéshez. mz 
indiai gyémánt.

Időjárás Európában: A depressziók egyike 
(710 az északnyugati franezia partokon, másika (750) a ke­
leti tenger déli pariján Tan. A nagy légnyomás (760 —765) 
p dig délnyugaton te jed el. Közép Európában délies szelek 
mellett az idő többnyire borús, meleg. Északkeleten a hő­
mérséklet nagyon alászállt. Hazánkban: Keleten délke­
leti, a nagyobb többi részben pedig délnyugati, déli és dél­
keleti szelek mellett a hőmérséklet keveset változott, a lég­
nyomás pedig általában egy kissé alább szállott. Az idő na­
gyobb részben felhős, borús. Helyi eső a nyugati félben csak 
egy pár helyen volt. Kilátás: Általában a felhős, bortis 
idő továbbra is tart. Esők a nyugati félben lehetnek inkább. 
Budapeaten ma délig meglehetős derült volt az ég ; déiután 
elborult s eső is esett. Hőmérő állása reggel -(- 8 R°.

— Személyi hírek. A királya két 
dülegáezió tagjait folyó hó 24-én fogja a budai 
királyi váriakban fogadni. — Szende Béla 
honvédelmi miniszter tegnap este Lúgosra utazott 
— Tisza Kálmán miniszterelnök holnap Buda­
pestre érkezik. — Br. Kemény Gábor kereske­
delmi miniszter ma este egy napra elutazik; Fiú­
méba a miniszter csak később fog utazni. — Gróf 
Z i c hy Nép. János, mint gróf Esterházy Lajosné 
• égrendeleti végrehajtója, a jótékony czélokra való 
kiosztásra reá bízott összegből, az üllői utón épí­
tendő nj szegény gyermekkórház számára 500 fo­
rintot adományozott, Az eddigi adakozások már 
az 5000 irtot felülhaladják. — Tárkányi Béla 
egri kanonok a fővárosba érkezett és 8—10 napig 
szándókszék itt tartózkodni. — Csontossy Já­

nos, kit a történelmi társulat a Zrínyi könyvtár 
kutatásával bízott meg, ha csak ideje engedi jövő 
tavaszszal Cseh- és Morvaországba utazik. — 
G y u 1 a y Pálnak szándékában volt Csengeti An­
tal hátrahagyott naplójának kiadatása és az elő­
munkálatokhoz hozzá is kezdett. Tekintettel azon- 
ban azon körülményre, hogy e napló több, jelenleg 
is élő egyéniséggel, így Kossuth Lajossal is foglal- 
kozik, többek lebeszélésére nevezetesen Pulszkv 
Ferencz kérésére Gyulay Pál tervétől elállóit. — 
— B e ő t h y^ L. főispán Hevesből Budapestre ér­
kezett. — Kőszeg hy Károly a nemzeti színház 
jeles énekese legközelebb üli meg színészi pályája 
35 éves inbileumát. Pályatársai ez alkalomból óvá- 
cziókat terveznek részére. Az igazságügyminiszter 
Budapestre harmadik főügyészi helyettesül — az 
„Eli. hire szerint — Fekete [Ödön miskolezi 
kir. ügyészt fogja szolgálattételre beosztani. — Gr. 
Széchényi Imre berlini osztrák nagykövet ma­
gyarországi birtokairól tegnap Bécsbe érkezett. —
1 s m a 11 pasa volt egyptoml khedive tegnapelőtt 
este Graczból Bécsbe érkezett.

— A király sziléziai utazásának 
programija a következőleg állapíttatott meg: az 
uralkodó f. hó 17-én d. u. 3 órakor Gödöllőről Butt- 
kán át Teschenbe érkezik. Itt a főherczegi kastélyba 
száll, hói egyszersmind a tisztelgő küldöttségeket is 
fogadja. 18-án délelőtt a tescheni intézeteket, délután
2 órakor pedig a Trzienitze vashámort látogatja meg. 
19-én délelőtt a király Karvin és Freistadtba rán- 
dul, honnm délután 4 órakor Teschenbe tér visz- 
sza. 20-án reggel Ustronba, innen Skotschaun át 
Bielitzbe utazik, honnan másfel órai tartózkodás 
után Morva-Ostra un keresztül Troppau felé folytatja 
útját. Troppauba a király október 20-án dél­
után 5 órakor érkezik és az országházban fog 
megszállani. 21-én délelőtt a hatóságok tisztelgését 
fogadja, délután az intézeteket látogatja meg, 
22-én reggel általános kihallgatást ad, ugyanaz

I nap délutánján pedig az intézetek látogatását foly- 
I tatja. — Október 23-kán délelőtt a király 

Troppauból Jiigerndorfbe utazik, délután 2 órakor 
folytatja útját Jügerndorfból Freudenthal felé, mire 
délután 5 órakor visszautazik Gödöllőre, a király 
mindazon állomásokon a hol az udvari vonat meg­
áll, a hatóságok és küldöttségek tisztelgését fogadja.

— Szinielőadás engedély nél­
kül. A gyapjú-uíczai német színházból kiáltott 
igazgató fgy idő óta vakmerő paczkázást folytat a 
főváros hatóságával. Ma éjjel falragaszokat függesz­
tett ki, s mint halljuk, a holnapi német lapokban 
is hirdeti, hogy szombatén, e hó 9-én el ő- 
adást fog tartani a hermina- 
t ér i színházban. A herminatéri színház 
tulajdonosa Guitmann Simonná tegnap bejelentette 
a fővárosi tanácsnak, bogy színházát Müller igaz­
gatónak kiadta, s az e hó 9 én már játszani is fog 
benne. Guttmanné ugyanis azt állítja, hogy a 
színházra neki színi engedélye van, a tanács azon­
ban tudatta vele, hogy a színi engedély csak fér­
jének volt adva, s annak halálával megszűnt. Gutt­
manné e végzés ellen fölebbezett a belügyminiszterhez, 
ez azonban a íelebbezés ügyében még nem határo­
zott. Mindamellett Guttmanné e nem létező, vagy 
legalább nagyon is kétes színi engedélyt átruházta 
Müller igazgatóra. Ugyanis Müllerrel kötött szer­
ződését bejelentő nemcsak a tanácsnak, hanem a 
rendőrségnek is, s Thaisz főkapitány nem tett az ellen 
semmi kifogást, föltéve, hogy Guttmanné az átruházott 
engedélynek csakugyan birtokában volt. A tanács 
tuávalevőleg fölhívta a rendőrséget, hogy az elő­
adást karhatalommal is akadályozza meg; a bécsi 
színészek úgy látszik ezt keresik, s valamely csat- 
tanós botrány nélkül nem akarnak eltávozni Bu­
dapestről. — Különben, hogy Müller igazgató mi 
czélból hirdeti a holnapi előadást, kitűnik abból, 
hogy olyan darabot hirdet, melyet előadni nincs 
is joga. A „Donna Juannita“ operette ugyanis, mely 
holnap a Hmnina-téren előadandó lenne, Bákosi 
már rég megvette kizárólagos előadási joggal, s 
s azt Magyarországban rajta kívül senki sem ad­
hatja elő. A német direktor tehát egyedül az ér­
dekes hecez folytatását vette szemügyre e legújabb 
lépésével s valóban kiváncsiak vagyunk, miféle 
elégtételt vesz magának a főváros hatósága e sze­
mérmetlen paczkázásért.

— Az ó-budai ásatásokat tegnap 
megtekintő Trefort közokt. miniszter és Kárfl'y Ti­
tusz min. tanácsos. Torma Károly, ki az ásatáso­
kat vezeti érdekes előadást tartott a vendégeknek 
a talált leletről. Trefort miniszter megígérte, hogy 
a kiásott falak konserválásáról gondoskodik, s egy­
szersmind biztositá Tormát, hogy az ásatások foly­
tatására szükséges pénzt utalványozni fogja. Akon- 
serválásra nézve Torma úgy nyilatkozott a minisz­
ter előtt, hogy a falak csakis betonirozás által óv­
hatok meg az elpusztulástól. A miniszter meg­
ígérte, hogy a költségeket erre is utalvá­
nyozni fogja, sőt maga is indítványozta, hogy 
az amphitheatrum melletti dómba terrászt kellene 
emelni, honnan a szemlélő a romokat kényelme­
sen áttekinthesse.

A soroksári Dunaagban van egy 
levezető csatorna a mocsárok levezetésére, de azon 
csak igen kevés viz fo yhat le, miután a soroksári 
ágban 52 malom van, melyeknek gátjai szükség- 
kép íelduzzasztják a vizet, melyből csak annyi fo­
lyik le, a mennyi a malmok alatt lefolyhatik. Ez 
ásott csatorna nem felelvén meg rendeltetésének 
fentartása vagy fenn nem tartása iránt intézkedni 
kell. E tárgyban a közlekedési minisztérium a 
helyszíni szemlére Kiasz Márton dunaszabályo- 
zási felügyelőt s Zsák Hugó kir. főmérnököt küldte 
ki, kik K égi István, Hajnal Imre, ifj. Szilágyi 
Lajos szolgabiró és az érdekelt községek képvise­
lőivel fogják a szemlét megejteni. F ö 1 d v á r y 
Mihály alispán szintén kimegy a helyszínére.

— A B e m-s zobor bizottság a követ­
kező meghívót intézte valamennyi törvényhatóság­
hoz : Tekintetes köztörvényhatóság! Hazafi öröm­
mel tudatjuk, hogy Bem József 1848—1849-iki

gálatot saját hatáskörében nyo mban megindította, 
de minden eredmény nélkül. — Maxikoff az ellene 
felmerült számos bizonyíték ellenére határozottan 
tagadja a lopást, minekfolytán a posta-igazgatóság 
megkeresésére a főkapitányság ma délben letartóz­
tatta s délután 3 órakor átszolgáltatta a kir. ügyész­
ségnek.

— Hírek a városból. Özvegy Laozkovies An- 
talné tatai szül. nő tegnap a fővárosba érkezvén, a „Fehér 
ló“ vendéglőbe szállott, ott hirtelen roszul lett s még mi­
előtt orvosért küldhetett volna, meghalt. Hulláját a rókusba 
szállították. — Különös öngyilkossági kísér­
let. Klapper Ferencz volt fővárosi kereskedő tegnap délután 
a vátzi körúti 20. számú ház előtt, az előfákat védő vasrá­
csozat egyikére erős zsineggel fel akarta magát akasztani, 
de ebben Weisz Adolf otíani kereskedő megakadályozta Mi­
után magaviseletén az elmezavarodottság jelei mutatkoztak, a 
rendőrség állal a Kokus megfigyelési osztályába szállíttatott. 
— Nagymérvű lopás. Paizs Andor kir. táblai bíró 
múzeum körút 13. sz. a. lakásán elkövetett lopás alkalmával 
a következő nagy mennyiségű tárgyak vitet'ek el: 1 arany 
medallion smaragd és gyémántokkal csillag alakban díszítve. 
2. sima arany (széles) karpereez smaragd és két gyémánttal 
P. B. és P. M. betűkkel, 3, egy uj vastagságú gömbölyű 
nyaklánez aranyból. 4. egy hosszú antik aranyláncz l'/i rőf 
hosszú. 5. egy ezüst kék zománezu karpereez, közepén egy 
kis madár gyöngyökkel. 6. egy uj szélességű ezüst karpereez 
kék zománczvzal 7. Egy pár hosszú korall fű be való. 8. egy 
pár gyerek fülbe való korall disz.tett aranyból. 9. egy pár 
gömbölyű aranyból készített fülbevaló közepén egy-egy tűr* 
kiszkő. 10. egy gömbölyű arany melltü türkisz kővel. 11. 
egy pár gömbölyű antik arany fülbe való közepén egy ru­
binnal. 12. egy garnitnr lapos arany inggomb öt ágú csil­
laggal közepén. 13. egy garnitnr ing és 4 db melléuygomb 
aranyból méhkas alakban. 14. egy ezüst medallion szív 
alakú. 15. egy ezüst medallion, gömbölyű, közepén kis le­
véllel. 16. egy arany tü. 17. egy régi ezüst óra. 18. 12 db 
női arany gyűrű. 19. egy aranyozott kéz. E nagymérvű lo­
pás elkövetője ismeretlen, a vizsgálat és nyomozás eiélyesen 
foiy tattatib, ennek azonban eddig semmi eredménye sinos —
— Alánezhid előtt. A budai lánezhid fsljárat előttma 
délben egy rendőr egy Ambrus Julis nevű 17 éves, eléggé csinos 
leányt tartoztatott le, miután a jegyszedők feljelentették neki, 
hogy a leány már napok éta azon üiügy alatt, hogy nioes 
két krajezárja, melylyel a hídon Pestre jöjjön, minden átjáró 
urat egy pár krajezár adására kérte. A leánynál letái bízta­
tásakor 1 forint 12 kit találtak, mely pénzt ' alószinüleg a 
fenti módon koldulta össze. — Baleset. Linde b- 
n e r Etel 10 éves újságkihordó leány tegnap este Kazinezy- 
utcza 2. számú ház első emeleti fafelhuzónak tárva hagyott 
ajtajához lépett, de egyensúlyt vészit re, ónján a pinezébe 
lebukott és testén tetemes sérüléseket szenvedett. A házmes­
ter, kit az egész szerenesétlenség okozójának tartanak tagadja,
hogy az ajtót vétkes mulasztástól hagyta volna nyitva. —
— Utezai harez egy csonka koldussal. Mar­
tinka János félkezü koldus nem egyszer fogsággal volt bün­
tetve koldulás miatt mindamellett mesterségével nem akar 
felhagyni, mert c?or,kasága miatt meglehetős ajánlatot nyert 
eb ez s ki sem sejti benne a tolvajt, midőn így házról házra 
jár koldulni. Ma délben 12 órakor Martinka kolduláson 
éretvén, őt egy rendőr a rendőrségre akarta kísérni, azonban 
Martinka megfutamodott és a Károly kö:uton levő Röserféle 
ház előtt elfogatott. lit dulakodás támadt a rendőr s koldus 
között úgy hegy a közönség kénytelen volt még egy rend- 
őrt előhívni. E közben a helyszínére érkezett Martinka sze­
retje is, ki oly dühhel rontott a rendőrökre, hogy polgárok­
nak kellett a rendőröket megvé'eni. Koldus és szeretője 
a két rendőr s a beavatkozott 4 polgár ellen határozott 
harezot vitt, míg végre nagynehezen sikerült őket meg­
fékezni s bérkocsiban a rendőrségre szállítani. Ä dulakodás­
ban Martinka s szeretője az egyik rendőrt súlyosan a másik 
rendőrt, valamint mind a négy beavatkozót gyengén meg­
sértene ; előbbinek ezombjába harapott Martinka, utóbbiakat 
ennek szeretője össze• vissza arezon karmolta, s midőn őket a 
jendőrségre szállították, a bérkocsi mindkét ablakát ki­
törték s a drapériát felhasogatták. A kolduskirály s szerető­
jét letartóztatták.

— Mérges kút a fővárosban. Emlí­
tettük annak idején, hogy f. évi szept. 8-án az 
óriás-uteza 18. sz. házban kutjavitás alkalmával 
D u d á s Mihály és Dániel Győző napszámosok 
a kútba leszáll van az abban kifejlődött nagymérvű 
szénsav és egyéb gázok által megfojtattak. Az esz­
közölt rendőri vizsgálat folyamán a tanács is meg­
kerestetett, a kút vizének vegy elemeztetése tárgyá­
ban. A tanács ehhez képest az elemzést B a 11 ó 
Mátyás fővárosi vegyész által eszközöltette is, 
melynek alapján kiderült, hogy a kérdéses kút vi­
zének 100.000 sulyrészében találtatott: 365 s. r. 
szilárd alkatrész, 38.84 s. r. chlor és 0.62 oxigén 
a szerves anyagok oxidalására, tehát szénsav kóp- 
zetre.. Hogyha a kút közelében netán hibás gáz­
vezetéket nem lehet okául tenni a két ember ha­
lálának , akkor a legnagyobb valószínűséggel 
a kút viz fölötti levegő volt telítve
ártalmas gázoktól, melyek a talajban rothadó 
szerres anyagokat azaz fertőzvényeket tételez­
nek fel. A vegyészi jelentés hasonló szeren­
csétlenségek elkerülése végett tanácsolja, hogy a 
kutat mielőtt bele leszállanának, át kell szellőz­
tetni (?). Gyertyával nem mindenkor tanácsos ily 
helyekre leszállani, mert bár ez eialvása által meg­
mutatja ugyan a szénsav jelenlétét, de más gázok 
jelenlétében könnyen veszedelmes robbanásokat idéz­
het elő. Különben szénsav és a legtöbb gáz óvatos 
leszállás mellett szaga által is elárulja magát s a 
veszély könnyen kikerülhető. A vegyvizsgálat és a 
Gszti főorvos véleménye alapján az ez ügyben ki­
küldött bizottság javaslatba hozza : 1. A kút zár 
alatt tartassák és csakis tüzeset alkalmával hasz­
náltassák. 2. Hogy ezen kút vize sem ivás, sem 
főzésre és egy óbb háztartási czélokra ne hasz­
náltassák. 3. Bárha több mint valószínű, hogy 
ezen utczában a többi házak kutai is a talaj ré­
széről hasonló közegészségileg kifogás alá eső ál­
lapotban vannak, mégis a szomszéd házak kutjai- 
nak vizei is vegyvizsgálat alá vétessenek. 4) Te­
kintettel arra, hogy ezen utczában a kutak vizei 
rosszak és tekintettel arra, hogy a vízvezeték a 
szomszédos Práter-utczába be van vezetve, sür- 
gőssen kéressék fel a tanács, hogy a vízvezeték az 
óriás utczában fontos és elutasithatlan közegósz- 
ségügyi tekintetnél fogva mulhatlanul vezettes­
sék be.

~ 4./ ü gge 11ens ó gi párt uj közlönyt 
nyert Erdélyben a Kézdi-Vásárhelytt a hetenként 
kétszer megjelenő Székely-Közlönyben. A lap politikai 
közlönynyé válváu, programmot adott ki, melyet K. 
Horváth Ignácz h, h. alezredes, ifj. Szabó Pál, Kön- 
czey Miklós, Bakk Pál, Nagy Ézsaiás, Török Sándor, 
Zajzon Lázár, Barthos Károly, Csíki József, Tu- 
roezy Mózes és Jancso Géza Írtak alá. Idézzük 
e programmból a következőket: A közelebbről le- 
járt 13 év tanúbizonyságot tesz arról, hogy azon 
közjogi alap mely Magyarországot Ausztriával je­
lenleg összeköti, nemzetünkre nézve káros, veszé- 
lyes, hogy annak uralma alatt csak terheink sza­
porodtak. Köztudomású dolog, hogy e közjogi alap 
Magyarországot, mely századok óta küzd önállósá­
gáért, ismét provineziális helyzetbe hozta, vitális 
erdekemket Ausztriának kiszolgáltatta. Mindenki 
latja, tudja, hogy a dualizmussal járó terhek Magyaror-

honvéd altábornagy emlékszobrának leleplezési ün- s^got végenyészettel fenyegetik,hogy 13 év óta nem-
nepélye folyó 1880. évi október hó 17-ik napjára zetän*i vaevnnkin ó= ------ z-i x. * ^
délutáni 2 órára van bizottmányunk által kitűzve!
Hazafias és a tekintetes köztörvényhatóság előtt is 
kedves kötelességet teljesítünk akkor, midőn a te­
kintetes köztörvényhatóságot a jelzett napra és 
órára ezen honfiúi ünnepekben! részvétre ezennel 
tisztelettel meghívjuk, kérvén, méltóztassék ezen 
ünnepélyen a tekintetes köztörvényhatóság magát 
képviseltetni. A küldöttek nevét és rangjai kérjük, 
folyó évi október 14-ig napjáig, velünk tudatni’, 
hogy ezen vendégszerető város polgárainál elhe- 
lyeztetósökről gondoskodni lehessen. X Bem-szobor 
bizottmány, M.-Vásárhelyit, 1880. okt. 4. Boros- 
nyai Pál, elnök. Molnár Zsigmond, biz. jegyző.

— Sikkasztás a íőpostán. A főposta 
hivatalnál tegnap előtt Maxikoff Ambrust bízták 
meg a postai szállítmánynak — pénzes leveleknek 
— elszállításával az osztrák államvaspálya indóház- 
hoz. Maxikoff 30 csomagolt kapott át, ennyit nyugta­
tott is, de csak 29-et számolt be. A hiányzó csomag

zetunk vagyonban és erkölcsben egyaránt és fokoza­
tosan sulyed. Ily vészteljes körülmények között he­
lyesnek es szükségesnek tartjuk a „Székely Köz­
löny“-! azon országos párt támogatására megnyitni, 
amely zászlójára Magyaroiszág jogos önállóságát 
irta, a mely Magyarországot alkotmányos és törvé- 
nyes eszközökkel, rend- és törvényellenes felforga­
tta nélkül, a közösügyes rendszerből kiragadni 
akarja, a mely sem többet, sem kevesebbet nem 
kivan, mint a personaluniót, annak minden követ- 
kezmenyeivel együtt, a Habsburg-dynastia jogara 
a.i , P0* Uj. Szabó Dániel szerkeszti. Üd- 
vozoljük laptársunkat s sikert kívánunk neki mű­
ködéséhez.

Műsor változás. A nemzeti színház­
ban szombaton, október 9-ón, a hirdetve volt 
„Don Juan“ Odry L. megbetegedése miatt el­
maradván, helyette adatik: Wiltn ó assz., cs. k.

kamara-énekesnő utolsóelőtti vendégjá­
tékául : „Aida.“ Opera 4 íelv. Zenejót szerzé 
Verdi.

— Zsidó tanitóvásár. Az Orczy-ház650 irtot tartalmazott. A posta-igazgatóság az előrize- I kömjtk, lomét m«ené,e,lffl ű iUíete KE

kai. A kik a nemzetnek, a társadalomnak uj tago­
kat nevelnek, a kik az ethikai érzelmet a jöven­
dőbeli társadalom tagjaiba becsepegtetni vannak 
hivatva, a kik kezébe le van rakva az állam erős 
és biztos talpköve, azok állnak ott sápadt, kiéhe­
zett arczczal, és várnak, míg a közvetítő eladja 
őket, úgy mint bármely más áruezikket. Az „Or­
czy-ház“ eleje október havában olyan, mint egy 
valóságos zsinat. Tisztességes ember, ha arra megy, 
inkább egy nagyot kerül; még a szemnek is ro 
szül esik az a látvány, mely október havában 
kínálkozik az országúton a Károly-kaszárnyával 
szemben. Embereket, népnevelőket árulnak ott. 
Olcsón, olcsóbban, mint bármi mást. A kiéhezett 
tanítók kétségbeesve állnak ott, 20 perczentet Ígér­
nek a közvetítőnek a jövedelemből, csak szerezzen 
nekik állomást. Nézzük csak minő csoport alakult 
a kapu alatt ? Egy izmos zsidó áll ott komoly, 
szaktudós arezot vágva, körülfogva eladó tanítók­
ká,]- „Én elmegyek 45 írtért és vándorkosztért.“ 
„En 40-ért elmegyek!“ A közvetítő bevezeti utób­
bit a kávéházba., Egy kövér somogyi korcsmáros 
üti harmadmagával a „preference“-t. A közvetítő 
óvatosan közeledik hozzá, mialatt az eladó 4 lé­
pést hátramarad, gallérját hozza rendbe és torkát 
köszörüli. A somogyi zsidó gazda végig nézi; 
nem kérdi, ki légyen ? mit végzett ? mit tud ta­
nítani ? csak ráförmed, hogy „mennyiért szegőd­
nék el ?“ „40 frt félévre és koszt!“ „Tyüh ! az 
sok, nincs Gseheft, 40 írtért olyant kapok aki na­
gyobb, többet mutat és szakák is van P A közve­
títő elvégzi mesterségét, a hogy kell, nyakrafőre 
dicséri a praeeeptort, hogy tud magyarul is, erre 
meg már semmi esetre sem kellett. Szegény, kár, 
hogy magyarul is tud; Megtörténik az is, hogy li- 
cziiáinak, ilyenker aztán az győz, aki többet mutat 
és kevesebbet kér. A pesti vásár a tanítói vásárnak 
véget vet, a tanító reliquák íühöz-fához fordulnak; 
egyik része a ponyvairodaimat terjeszti, mely elég 
jövedelmet nyújt arra, hogy a b.tevő falatját meg­
szerezhesse, a másik része ágenssé lesz és csalja a 
világot, az elkelt rész pedig országszerte hirdeti 
az isten szent igéjét annak rendje és módja sze­
rint Érvéi évre szólalnak fel a lapok e botrányos 
„lélek vásár“ ellen, de úgy látszik, hogy a ma­
gyarországi zsidók nem akarják ebbeli ügyüket 
rendezni, pedig saját rendezett viszonyaik érdeké­
ben volna kívánatos, ha önmaguk szüntetnék be 
ezen a nepnevelésre nézve is hátrányos eljárását. 
Van ennek tisztességes módja is. (D —s.)

—: A kereskedelmi nyugdíjinté­
zet létesítése tárgyában kiküldött 21-es bi­
zottság teendőit befejezvén a kész alapszabályter­
vezetet legközelebb fogja az egybehívandó közgyű­
lésnek beterjeszteni. Az alapszabályokban a fősuly 
arra fektettetett, hogy a tagoknak nemcsak egy 
bizonyos kor elérésével nyugdíj biztosittatiir, ha­
nem az élet változatosságai tekintetbe véve, a tag 
munkaképtelensége és szűkölködő állapota beálltá­
val nagyobb összegű segélydijban fog részesülni. 
Hatvan éves korában azonban ezen segélydij élve­
zésében mindenesetre fog részesülni az illető tag.

— Collauti az „Av venire“ szerkesztője, ki­
nek bántalmaztatásáról osztrák katonák részéről 
már szóltunk, még mindig ágyban fekszik. Tizen­
egy seb van rajta és pedig három kardvágás fe­
jén, egy szurony seb keblében s több vágás hátán 
és kezén. E sebek igen súlyosak, s a jobb kezét, 
mely mondhatni össze van vágva, Collauti nem 
igen fogja használni többé. A vezénylő tisztek a 
következők: Vallon kapitány, Müller és 
Pouvlewka hadnagyok, valamint három katona. 
A hős verekedők azt hiresztelik, hogy Collauti, 
midőn a tisztek őt felelősségre vonták a vendéglő 
előtt, egyet köpött, de Collauti tagadja ezt. Csíkos 
tábornok Zárából Spalatóba érkezett. A hadügymi­
niszter egy őrnagy-hadbírót küldött Spalatóba. 
Bodieh báró helytartó két havi szabadságidőt ka­
pott, nem tudják vájjon saját kérelmére-e ?

— Offenbach temetése tegnap dél­
előtt ment végbe Párisban. A halottasház előtt a 
tömeg nem volt ugyan nagy, de a Madelaine 
templom zsúfolásig megtelt közönséggel. A tem 
plom lépcsőin és a templom előtt nagy env 
bértömeg állt , ezek között sok idegen. Az 
omnibuszok és kocsik azonban közlekedhettek 
a téren. — Jelen volt sok notabilitás, tulnyo 
móan azonban azon irodalmi és színházi körök, 
kik az Offenbach által kultivált genrehoz tartoz­
nak. Ott voltak a jelenlevők közt Ambroise 
Thomas , Sardou , Legouvó , Perrin igazgató. 
Vaueorbeil igazgató, Dóré Gusztáv, Gondinet sth 
továbbá sok iró és hírlapíró. A virágokkal borított 
koporsót 10 órakor vitték beszentelés végett a Ma­
delaine templomba. Itt az énekkarban Faure is 
énekelt. A menet egyszerű volt. A halottas szeke­
ret a családtagok és rokonok kocsijai követték, 
ezekután a küidötségek és testületek mentek gyalog.
A halottas szekeret a koszorúk teljesen elborították.
A temetőben az Írói és zenei körök megbízottai 
beszédeket tartottak. A temetés, bár nagyszerű és 
méltó volt, nem felelt meg azon népszerűségnek, 
melylyel Offenbach a korábbi években Párisban birt.

— A levélhordó gyilkosa. A bécrí 
szenzációs gyilkosság áldozatát Hittmann An 
tál levélhordót ma délelőtt felbonczolták. A bonezo- 
lis konstatálta, hogy a mérgezés kéksavval 
követtetett el. A holttestet vasárnap délután fog 
jak "eltemetni. Hittmannak neje és négy gyermeke 
maradt; ezek közül egyik liu mérnök Svájezban, 
a másik most tanul technikát, egyik leánya férjnél 
van. A bécsi rendőrség a gyilkos eiőkeritésóre 500 
frt dijat tűzött ki. Ma délelőtt gyanú miatt már 
négy embert elfogtak; ezek azonban szembesittetvón 
a Hotel Garni személyzetével, ez utóbbiak nem 
ismerték föl bennök a gyilkost. A rendőrség ma 
délig csak egyetlen egy nyomot talált, mely a ku­
tatásban némi segítségül szolgálhatott volna. —
A hotel garniban ugyanis, azon szobában, hol a 
gyilkos, ki Breslauer I. pozsonyi városi képvi­
selőnek irta be magát a jelentkező ivén, szállva 
volt, egy női inget találtak. Eí egy rossz sze­
mélyé volt, ki az azelőtt való éjét nála töltötte.
E nő a megtalált fehérneműben megismert a ma­
gáét s pontos személyleirást adott a gyilkosról. — 
Mint egy B ó c s b ő 1 ma este érkezett távirat je­
lenti, a gyilkost már megtalálták.
— E távirat ugyanis a következőket jelenti : 
„Hittmann levél hordó gyilkosára a kassai 
születésű, harmincz éves Burkhardt 
Vilmos József személyében ráakad- 
ta k. Burkhard egy angol ezóget képviselt, s 
utóbbi időben szükséget szenvedett. Az „Union“ 
szállóban lakott s azt hitte, hogy az oít megjelent 
közsegtanácsbeli bizottság elfog.itását akarja eszkö­
zölni, ennélfogva cyankah oldatot vett s néhány má- 
sodperez után meghalt. A Hotel Garni szolgasze­
mélyzete megállapította, hogy Burkhardt azonos 
Breszlauer utassal.

— Halálozások. Puszta-rádóozi B o d a János 
Vasmegye volt füszolgabirája, okt. 6-án Kis-Czell ben elhunyt.
— Szi k lay Vilmos dohánygyári ti-ztriselőt e hó 6-ikán 
temettek el Selmeezen a közönség általános részvéte közt. —
B a r t ó f f y András iNagyrőeze városának polgármestere, 
buzgó magyar hazafi s a magyarság bátor harezosa e hó 4-éu 
/ 4 eves korában meghalt. — Rigó János a győri Sauei- 
wem nyomda művezetője, ki 43 éven át működött mint be­
tűszedő a múlt kedden Győrben meghalt. — Molnár 
Sándor kir. ügyészségi dijnok e hó 2-én K.-Vásárhelyt 38 
éves korában meghalt. — Béke poraikra !

— A nemzeti színházban ma 
George Sand „Villemer marquis“-ját adták, egy négy 
felvonásos színmüvet, melyben sok psychologia, ke­
vés drámai erő, sok finomság és még több una­

lom található. Mivel különben a dráma cselek­
ménye jó ideje, hogy megtörtént, s Villemer mar­
quis füvészkönyvei sem nagy érdeket költenek a 
közönségben: a darab fölött napirendre térhetünk. 
A darab szerepei nagyobbára hálásak, különö­
sen herczeg Daleria szerepe. Olyan alak. minőt 
a regényolvasónők nagyon szeretnek. Ellenállhatat­
lan roué, csupa szeretetreméltóság és könnyel­
műség ; épp annyi női szivet meghódított, 
mint a mennyi pénzt elvert. Különben nemes 
lélek, ki adósságait mostoha testvére pénzével kifi­
zetteti, anyját imádja s végül a zárdái nevelés ro- 
manticzismusaval eltelt és mégis egészen naiv 
leánykát nőül vesz. — Színpadunkon a herczeg 
különben kétszeresen szeretetreméltó volt, mert ő 
kegyelmessége egészen Halmi modorában játszott. 
A darabban valószínűleg egy kissé kevésbbé agilis, 
kevésbbé izgókony, piczinykét a podagra is 'job­
ban bántja, modorában több a nagy úri. s 
nem mosolyog annyira szivéből, — egv kissé 
öregebb, érettebb, dj azért Halmi maszkja is jói 
illett hozzá, a közönségnél mindenesetre nem vesz­
tett a cserével. Mostoha testvérét: a íüvész 
marquist, ki két felvonáson át folyvást mo­
rog, a harmadikban gorombáskodik s elájul 
a negyedikben szeret és megnősül, Nagy Imre 
játszotta, ügy kissé a „Fourchambaalt család“ 
Bernardja mintájára. Modorában, tevése-vevésében 
három próbás demokrata volt; a darab marquisja 
azonban tudományos kutatásai, elvonultsága s ér­
dekes lelki betegsége daczára kevésbbé darabos, lá­
togatók iránt kevésbé gcromb\ Szótlan, ábrándos 
szemű, mély fájdaimu, de azért „distingué“ marad. 
Georges Sandnál a misanthrop, világtól elvonult mar- 
quis-k még mindig lehetnek a jokey-kiub tagja. Nagy 
Imre túlságosan medvének rajzolta.Viliemert. Darabos 
modorából ránk is ragadt valami: a noveliistikus 
dráma hősnőiről legvégül emlékezünk. Prielle 
Cornélia adta az öreg marquisnót; nagyon szé­
pen, de a fiatal özvegyek mégis csak jobban 
illenek neki. A marquisné társalgás közben néha 
el tud aludni; gondolkozása gyakran elakad: már 
igazán vén asszony. S PriHe Kornéliának ezt a 
színpadon még színlelnie sem sikerült, A feloiva- 
sónőnek Helvey Laura k. asz. volt szép szemé- 
lyesitője. Csillag Teréz „Dianát“ játszotta ked­
vesen.

Rövid hírek. Rablás. Sárkereszturról ír­
ják a Honnak, hogy e hó 4-én este 11 óra körül 
Stein Imre felső-körtvólyesi birtokán fegyveres 
rablók megtámadták a zsidó kocsmárost s egyik 
cselédjébe bele lőttek. — Győrött szintén megöl­
ték az aradi vértanuk emlékünnepét. A lenézések 
templomában gyászmise volt, melyben a közönség 
nagy számmal vett részt s a 48-as honvédek te»° 
tületileg zászlóval jelentek meg. — Tűz. S e 1- 
meczbányáról Írják nekünk, hogy ott e hó 
5-én éjjel y212 órakor Zailer, volt selmeczi mészá­
rosnak Elbáik nevű tanyáján tűz ütött ki. A tüzet 
az akadémiai ifjúság közbejöttével oltották el, 
melynek bátor közreműködése a közönség elisme­
rését érdemelte ki. A tűznél még az a baleset is tör­
tént,hogy egy tűzoltó lábát egy lezuhanó gerenda eltör­
te. — A budapesti gyakorló orvosokhoz Kózmárszky 
a szülészeti kórház igazgató-tanára körlevelet inté­
zett a szülészeti és győgyógyászati polyclinieum 
érdekében. A körlevél fölhívja az orvosokat, hogy 
a szegény betegeket a szülészeti kórodéra (Mária- 
uteza 31.) utasítsák.

lapból. Névváltoztatások, 
budapesti lakos ügyvéd Síkra, 

jelenleg berlini lakos Alpárra vál-

A hivatalos
S eh i e k Sándor 
S c höe k 1 Ignáez 
toztatta vezetéknevét.

Ügyvédi kamrák. A kolozsvári ügyvédi 
kamara részéről közhírré t tátik, hogy Veress oándor 
ügyvéd, a gyulafehérvári kamara területéről ezen kamara 
területére átköltözése folytán Torda székhelyijei ezen ka­
mara ügy vén i lajstromába felvétetett. A pécsi ügyvédi ka­
mara részéről közhírré tétetik, hogy Miklós Gyula 
ügyvédjelölti lajstromból történt töröltetését igazolván, a rá 
vonatkozólag f. évi 333/1. sz. a. közzétett felhi-ás mint té­
vedésen alapuló ezzel visrzavunatik. A brassói ügyvédi 
kamara által közhírré tétetik, hogy Margineann Simon 
Brassó székhelyijei az ügyvédek lajstromába fölvétetett.

* Egy fővárosi tanító ajánlkozik a fővárosba gyerme­
kek mellé nevelőnek, vagy egyes órák adására. Tudakozód­
hatni Kecskeméti u'eza 2. sz. 26. ajtó alatt.

bányakerületi evang.
kezlete.

egyház elöérte-

— okt. 8.
Az evangélikus egyház bányakerületi nagy­

gyűlése holnap délelőtt lesz. Ma este 5 órákor elő- 
értekezletre gyűltek össze a képviselők, hogy a 
közgyűlés programmját megállapítsák.

Az értekezleten Veress Pál id. elnök 
és Szebtrényi püspök elnököltek. Nagy 
számmal vettek részt az értekezleten a bányskeiü- 
Ititek képviselői, s a következő megállapodásra ju­
tottak :

Fő tárgy holnap az újon választott kerületi 
felügyelőnek Fabinyi Theofilnek üanepies beig- 
tatása. Holnap d. e. 9 órakor az evang. iskola 
nagy termében gyülekeznek a tagok. Szeberényi 
szuperintendens megnyitja a gyűlést, s feioivastatik 
február hóban eljárt szavazatszedó bizottság jelen­
tése. Ekkor küldöttség megy Fabinyiért, a ki eddig 
Győry lelkész lakásán várakozik. A küldöttség 
Sárkány József elnöki,-le alatt Sarkáuv János, 
Zsilinszky Mihály, Török József os Ta'ai István 
tagokból áll.

A megjelent felügyelőhöz a kerület részéről 
Szeberényi püspök kérdést intéz, hogy elfogadja-e 
a kerület bizalmai? Igen esetén a közgyűlés a tem­
plomba vonul, a hol ünnepi istentisztelet lesz, s 
GyÓ ry Vilmos imát mond. .azután ismét a nagy 
terembe vonulnak s a püspök üdvözli elcöktársat 
(Fabinyit), s felhívja az eskü letételére. Fabinyi 
erre megnyitó beszédet mond, a mire Földváry 
Mihály esperessógi felügyelő fog válaszolni. A kö­
zépiskolák részéről Breznvik üdvözli az uj fel­
ügyelőt. Ezzel a beigtatási aktus véget ér.

A mi a közgyűlés tárgyait illeti, Szeberényi 
előterjeszté, hogy a következő dolgok vaunak napi­
renden: püspöki értesítés, jegyzőkönyv felolvasása 
s a szakküldöttségek összeállítása (a kik vasárnap 
dolgoznának s hétfőn referálnának a nagygyűlés­
nek.) Főbb tárgyakul fölemlíti azokat az indítvá­
nyokat, a melyek belevágnak a kerület múltjába; 
a tiszai kerület kívánsága a pozsonyi íh .ologicum 
tárgyában; a maskovai egyház kényes ügye, 
az an tál t a 1 v i egyház dolgai, a e z e g 1 é di egy­
ház nagy sérelme birtok miatt, több contessioná- 
lis ügy Nógrádmegyében a kath. plébánosok miatt, 
a praeparandia és a tanári nyugalmazó üsry; a 
vásárhelyiek dolga, a hol megint a nazaréuusok 
csinálnak bajt, stb. Ezek volnának a kér. közgyű­
lés tárgyai.

Győry Vilmos a budapesti esperesség ró- 
szérőől kérelmet terjeszt elő, illetőleg kérdést tesz 
„az uj büntető tör vénykö nyv 53. § ának 
m a S 7 a r á z a t ára“ nézve. Az esperesség 
ugyanis nincs tisztában azzal, hogyan értelmezze 
e §-t, & mely azt mondja, hogy az a lelkész, a 
ki 18 éven alóli egyént áttérit, büntetendő. Ma-
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gyarázatot óhajtana a kerület utján „ 
zastol. hogy a k ereszt elésre isérte:

E kérdés vitát keltett az értekezleten; néme- 
J7e5 — tekintve a kath. papok eddigi eljárásait— 
a törvényt szószerint kívánják magyaráztatni a lel­
készek által, tehat az idegen vallásu gyermekek 
kérésztelését sem engednék meg, mások csak 
hitoktatást s az ezután való áttéritést értik a bün­
tetendő cselekmény alatt.

Sárkány kir. táblai tanácselnök felszóla­
lása után, a melyben kimondó, hogy a § csak­
ugyan aggodalmat keltő; mert: a bíróra bízza a 
magyarázatot, javasolta, hogy ez a kérdés tétessék 
at egy bizottsághoz, a mely világhsa meg annak 
dogmatikai oldalát is, és véleményét terjessze elő. 
Ez az indítvány elfogadtatott s az e tárgyban ki- 
küldendő bizottság vasárnap d. u. fog e felett 
értekezni.

Még egy házi ügy megbeszélése után az ér­
tekezlet réget ért.

törvényszék! csarnok.
— A fővárosi sikkasztó tisztvi­

selők bűnügye. Keiner Károly és itj. H e- 
g e d ü s Józset volt fővárosi tisztviselők bűnügyét 
a budapesti kir. törvényszék ma délelőtt'tár­
gyalta. A hozott határozat így szól • 20.394/bt 6 
Felsége a királygnevében: a budapesti kir. tör­
vényszék mint büntetőbíróság az ISöö. ekt, 8-ik 
napján tartott nyilvános ülésében Keiner 
Károly és ifjabb Hegedűs József elleni 
bűnügyben befejezett bűnvádi vizsgáját alapján a 
kir. ügyészségnek f. e. szt.pt. 18 ik napján 10150 
$z. a kelt indítványa folytá l következő határozatot 
hozott; Keiner Károly, budapesti születésű, 40 
éves. volt Budapest fővárosi házi pénztári aipénz- 
taraok, úgy itj. Hegedűs József ezeglédi szüle­
tésű 30 éves. volt Budapest fővárosi számfejtő- 
segéd mint kczremunkáló tettesek a büntető 
trvk. 463 §-ba ütköző és a btrvk. 2. §-ra való 
kintettel az előbbi gyakorlat s. érint büntetendő 
hivatali sikkasztás miatt, továbbá a nevezett ifi. 
Hegedű s József, mint közvetlen tettes ellen b. 
i. k, 3j8. í-ba ütköző és az előbbi gyakorlat sze­
rint büntetendő sikkasztás büntette miatt vád alá 
helyeztetnek. Mtnekíolyíán ezen bűnügyben meg­
tartandó végtárgyaKsrk határnapul 1880. évi ok­
tóber hó 18. d, e. 3 órája Budavár Fortuna ópü- 
le'-b/n le-, 5 törvényszéki tárgyalási teremben kitü- 
zetik. Mely határnapra & továbbra is vizsgálati fog­
ságban tartandó vádlottak előáiiittatni rendeltetnek, 
s Budapest főváros tanácsa mint sértett fel képvi­
selője Hebeit Ede íőv.háziíőpenzíárnok és Peel 
Mártin, R e i b e 1 Teréz és Kreisz István meclii- 
vatnak s erről a főv közigazgatási bizottság agy 
Győriíy Gyula es dr. Rónay Károly
mint védő ügyvédek értesitendők stb.“ _
E váda!a helyezési határozat Keiner és ifj. H e- . 
gedűs vádlottak élőit azonnal meghirdettetvón. 
nevezettek abban megnyugodtak, minélfogva az 
jogerőre emelkedett. — Az ügynek előadója Fren- 
reísz István t. biró.

— A p j á t öl t e meg. 1879, évi april hó 
ti-an reggeli hat óra tájban Herder János tizen- 
aeí eres fiúcska Bicskére templomba menendő 
volt, 5 midőn a bicskei szőlők között levő préshá­
zak mellett haladt volna. Marton József présházé- 
fcó! sírást és jajgatást hallott, erre & hu rögtön 
vissza ment g ezen körülményt atyjáoak, k: 
meg ágyban volt, azonnal elmondta. Az öreg 
Herder elkelt s Marton József prézháza felé 
sietett, mely tőle a harmadik szomszédban 
volt, azonban a kérdéses présház ajtaja be 
volt zárva, de hallót: a, hogy ott ben valaki sir és 
jajgat, s midőn az ajtón keresztül kardezé, ho^y 
ki az Marton József szavát hallotta, a ki is sírva 
panaszkodott, hogy ót fia József össze-vissza verte 
s az ajtót reá zárta. Herder kis fiát azonnal a vá­
rosba küldte, hogy Marton felesége jöjjön azonnal ki

mesében a Lábodi József megölésével vá­
dolt Laczkovieh Lajos kolozsvári másodéves 
orvosnövenléket és Újvárosi János kolozs-mo- 
nostori gazdászat hallgatót teljesen /elmentő első 
bírói ítéletet, tekintettel arra, hogy az egymással 
ellent mondo tanuk vallomásai, bírói meggyőző­
désig, bizonyító erejüeknek nem voltak tekinthe­
tők, indokainál fogva helyben hagyta. A királyi 
ügyésznek két egyhangú ítélet ellenében felieb- 
bezesi joga ^pem lévén, az ítélet jogerejüvé vált.

TÁVIRATOK. """ —
Újvidék, okt. 8. (az „Agy étért és“ táv­

irata.) A kormány határozata, mely szerint a s z e r b 
egyházi kongresszus ez őszön nem hiva- 
tik össze, ide megérkezett.

A ÉÖriVh kérdés.
London, okt. 8. A „Daily News“ azt 

hiszi, hogy az európai egyetértés, a nagy­
hatalmak együttes akcziója következtéiben 
nemsokára gyakorlatilag fog nyilvánulni. 
Az erőszak alkalmazása immár 
mellőzhette írnek látszik; hihető­
leg inkább ostromzárat, mint bom­
bázást fognak alkalmazni. Előreláthatólag 
kényszeríteni fog kelleni Törökországot, 
hogy elégítse ki hitelezőit s fordítsa e 
zélra az ázsiai és az európai kikötők jö­

vedelmeit. Ha a szultán nem enged, 1 e- 
g es, hogy 1 c ke 11 monda­

nia a trónról. Valószínűleg ily alak­
ban fogják megkísérlem a megoldást.

Bécs, okt 8. A „Polli. Corr.“ jelen­
ese: Az angol kabinet ma már birtoká­
ban van az összes kabinetek beleegyező 
nyilatkozatának ama koerczitiv javaslatára 
nézve, mely az A rchipelagusban 
esz közlendő területfoglalást 
czélozza. A Teodoi öbölben horgonyzó 
egyesült flotta parancsnoka utasítást ka­
pott, hogy 4 óra alatt az egész h aj ó-

a z e 1-

p olyba özönlőnek, ott fényesen fogadtatnak. Musn- 
rus pasa, valamint egyáltalában a keresztény hiva­
talnokok a fogalmazástól távol állottak.

_ Róma, okt. 8. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Bulgáriának válaszát, melyet 
Ausztria szeptemberi jegyzékére adott a 
dunai erőségek lerombolása tárgyában, itt 
a keleti kérdés összebonvolitására alkal­
masnak tartják, mert Bulgáriát Oroszország 
pártfogolja. ~ "

London, okt. 8. (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) A „Daily Telegraph“ 
kritizálja a kényes helyzetet, melybe az 
itteni kabinet jutott. Gladstonenak el 
keli határoznia magát a cselekvésre. Ne­
vezett lap emlékeztet arra, hogy Palmer­
ston egyszer, midőn Gladstone a 
pártok megvédését illetőleg más vélemé­
nyen volt, igy SZ6it Gladstone fontos, 
de nem oly fontos, mint Portsmouth és 
Plymout. Hasonlóan a világbóke fonto­
sabb, mint Gladstone véleményei csalha- 
tatlanságának bizonyítéka-.

A „1 i m es“ azt hiszi, hogy a jegy­
zék az ellenkező hatást tette, mint a 
várta, a helyett hogy az egyetértést
gitette volna, inkább erősítette,

porta 
;gyen-

Becs, okt. 8. (Az „Egyetértés® 
tudósítójának távirata) Délben miniszter- 
tanács volt gróf Taaffe elnöklete alatt. E 
minisztertanácsban határoztak a német­
osztrák párígyüléssel szemben követendő 
eljárás iránt. Elhatároztalott, hogy a bécsi 
pártgyülés, ha a kormányt erősen fogja 
kritizálni, felosziattassék.

i,Y,ar®®’ °*ít- 8 (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) Itt a galambposta 
hadi ezélokra teljesen szerveztetett.

Róma, okt. 8. (az „Egyetértés“ táv­
irata.) A pápai kúria hivatalos jegyzéket inté­
zett a franczia köztársasági kormányhoz, melyben 
kilátásba helyezi a pápai nuntius vissza­
hív a t á s á t a szerzetekre vonatkozó dekrétumok 
végrehajtása esetére.

Lemberg, okt. 8. (Az „Egyetér­
tés t-dósiiójának távirata.) A lengyel 
, e 1 k e 1 é s jubileumának megünneplésére 
az előkészületek nagyban folynak. Az ün- 
nepély estélyén kivilágítás s banquet lesz, 
melyen jelen lesznek az összes lengve! 
veteránok a külföldről. Plater gróf azon 
emigránsok számára, kiknek Lembergbe 
nem szabad jönni, Poppers w y I b e n

Bécs, okt. 8. £ Katariból érkezett hír I r011(^ez. jubileumi ünnepélyt.

iaczunkról is_ jobllak^ türgöny őztetcek, de ezek a u.ienk-

dőüzletben az áremelkedés lép st 
búza őszre 11.85, tavaszra

11.85,— 
zab őszrti

piai
hez képest mégis olcsóbbak.

A határi dőüz 
tart az allaUno. helyzettel és
IV-o írtig, zab tj.'O, tavaszra 6 75, tengeri eoUm— 
júniusra U.70 írtig kerestetett és fizet etett. ^'r 1 ^ ]U- 

Jegyeztetett: Búza táv. 12.15 -1-2.20 őszre 11 80 
tengeri 1881. május -júniusra 0,77 ft,

j.ou-----6.55— fxt, tavaszra 6.80----- S írt
^ kereried- Mb 685-6éo írt’ 

Szeszben ma. nem volt üzlet, kész áru 33 írt pénz.

liiílföidi fríéktőzsdék.
,,-v vBer!!n- o!ct-, 8. Játékértékek és külföldi íondok h-myat- 
kfthL Iak me=lehei-ősen szilárdak. Bankóé és bánjaérté- 
kekben alacsony aríol; . ü mellett v: lei kedv volt.

s ss- "”jaöbös. koty. Cd.d.), állam-vasút 472 —, gaiiuzia' 116 10 
vált: romániai 53.-, Béeste 170.55. Lanyha ‘
arar,vi»r 57^irt£^irí-8 (Zárlat.) Fapujar. 69.43. osztr. 
286 —'1^0- h2teb^ay 288.—, osztr. illaavaeut

117-37'vai;oa'"

szerint a törökök 1 
goznak D 
erősítésén.

London, okt. 8. (A:

’ázás igyekezettel dol- 
gész Albánia meg-es c

Igye tértéh“ táv­

had készen tartsa 
i n d u 1 á s r a.

okt

e g e s z 
m agát

Casieíiiucvo,
ér te s'

E s y e t-ö „
Biztosan

& présház kulcsával; ez nem sok időre mégis jelent 
s midőn a présház ajtaját kinyitották, a belépők elé vó-

Már ton József kékrés jelenet tárult.
foltokkal vérbe ott f ek ü d t a fö 1 d ön. 
A magával tehetetlen óreg embert onnét Herden 
présházába vitték s ágyba fektették : Mártonná 
pedig kocsiért hazasietett, hogy férjét ko­
csin gyógykezelés végett hazavinesse: — ez 
alatt a súlyosan megsérült folyton vizit kért
e ^ tiá; a panaszkodott, hogy az verte meg, _
később azonban szava elállóit, s mielőtt a 
kocsi eljött volna — meg is halt. — Ifjabb 
Marton József elfogatván, eleinte határozot­
tan tagadta, hogy apja halálát 6 okozta s hogy őt 
megverte volna, s előadta, hogy ő a jelen volt 
Juhász János sógorával & boros tarisznya fölött 
ezivakodasba eredt, s midőn atyja a sógor védel­
mére jutt volna, az mivel részeg is volt, a kukori- 
czaszárral betakart pinczegádorba esett, s ott 
vérezte volna meg magát; később bevallotta azon­
ban, miszerint apjával a borostarisznya fe’ett ve­
szett össze, s apját mellbe lökdoste, sőt midőn az 
haját megfogta volna, vele dulakodott s össze,issza 
verte, de megmaradt azon állítása mellett, hogy 
apjával 6 maga is a pinczegádorba esett, s hogy 
az öreg ott ütötte volna meg magát annyira. Ä 
helyszínén megejtett szemle, úgy a bonezleíet, va­
lamint sógorának ellene Ltt vallomásából azon 
ban kidéi ült egyrészt, hogy az cleg a 
pmezébe le sem eshetett, — másrészt pedig 
hogy az ütések tompa eszköztől s mellre 
térdé.ddtöl eredne*, s kiderülvén az is, — hogy 
tógora a dulakodás közben eltávozott, 8 apját a 
fiú összreverezvén, — a magával tehetetlent min 
den sege-y elvonása mellett a présházba be­
zárta , sőt konstatálva lévén az Is, hogy a fiú a 
hullaf eltakarítása alkalmával semmi megbánást, 
szánalmat sem tanúsított. — sőt ezen aikoiommal 
még kanibái módjára a pin- 
ezeboi bort is hozott fel, s lerésze- 
gedett — az első bíróság őt az apján 
elkövetett minősített emberölés bűnté­
nyében mondotta ki bűnösnek s tiz évi bör­
tönre úgy a rabtamsi s élt Imezési költségek 
viselésére Ítélte, mely Ítéletet a kir. Ítélőtábla 
egész ter-edeimében helybenhagyta. A magyar 
királyi kúri a mint1egf6bb itólószék 
ma tartott ülésében azonban mindkét bíróság 
Ítéletét megváltoztatta s tekintve, hogy 
vádlott spján feltétlen halálos sértéseket követett 
el agyán, sőt azt még földön fekve is ütötte s 
bántalmazta, azon körülmény, hogy ezen tettét 
ölé.4 szándékkal hajtotta volna végre, határozott ta­
gadásával jszemben bizonyítva nem volt, minélfogva 
a btí. f ában megállapított szándékos 
emberölés büntette fen nem forog, őt a bün­
tető törvénykönyv 391 illetőleg 306. §§. aLp- 
jáu emberhalált okozott súlyos""testi 
ser tés bűntettében mondotta ki bűnösnek, s 
börtönbüntetését az életbeléptetési törvény 16. §.- 
ra tekintettel tiz évi 1"egyházra változ­
tatta át. Nevezetes ezen legfőbb törvényszéki íté­
letben az, hogy mivel ezen bűnügyben vádlottat 
rendkívül sok súlyosító körülmény terheli. — eny­
hítő körülmény pedig egy sem forog fen. — a 
vádlottra első biróságilag kiszabott enyhébb 
börtönbüntetés — a büntető törvénykönyv 
2. §-ának nem alkalmazhatása miatt — a 1 e g s ti­
losabb szabadságvesztésre, f egy­
házra emeltetett íel. r'

— Lábodi József megölatóse ügyében a

8. (Az
tudósítójának távirata.) 

várják, hogy a hajóhad innét elutazik. A 
rendeltetési hely nem iudatik. V u k o t i c 
montenegrói külügyminiszter Nikita fe­
jedelemnek azon véleményét fejezte ki, 
hogy a Dulcignó kérdés Montenegró szá­
mára nem helyez kilátásba- kedvező meg­
oldást, s az ország erejét kimeríti.

A flotta ez éjjel teljesen ki volt vilá­
gítva Nikita fejedelem születésnapja 
miatt Tegnap előtt összeütközés volt.1 a 
montenegr óiak és a 1 h á n o k közt, 
mely 4 óráig tartott. Az összeütközés ak­
ként támadt, hogy az albánok egy ház 
égését a moníonegróiak támadásának tu­
lajdonították.

Berlin, okt- 8. (Az „E gy e t é r t é s“ 
tudósítójának távirata.) Az európai egyet­
értés teljes. Az összes hatalmak elfogadták 
az angol javaslatokat. Azt hiszik, hogy 
vérontás nélkül lehetséges lesz a szultánt 
oly helyzetbe hozni, hogy maga is taná­
csosnak fogja tartani a hatalmak kíván­
ságainak eleget tenni.

Sudua, okt. 7. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) M e h m e d b e y, a hadügyminiszter hadse­
géde, Konstantinápolyija visszahivatott. „Selmieh" 
hadi gőzös fedélzetén Ismét pasával, parancsot ka­
pott, hogy haladéktalanul Duleignóba menjen s ott 
bevárja az ujabbi parancsokat. A Duleignoban hely­
őrségen lévő nizam zászlóalj Riza pasa által Sku- 
ariba rendeltetett vissza; az albán liga azon! an 

megtagadta az elvonulás! engedélyt, ha esak lenem 
te=zik a fegyvert. E hirre Riza azt a parancsot 
küldte, hogy a nizamok Du’cignoban maradjanak.

Paris, okt. 8. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Itt azt hiszik, hogy ha a flotta elutazik, a 
montenegróiak vissza fognak húzódni a ha­
táriéi, a tél folyama alatt a bolgárokkal, a rume- 
iiakkal s a görögökkel szövetséget kötnek, s ta­
vasszal uj általános háborút kezdenek a porta el- 

E teiv nem sikeru.cse esetén Oroszország tá- 
mjgítására biztosan számítanak.

Budus, okt. 8. (Az „Egyetértés“ táv- 
rata ) Az albán liga vezére a Skutari közelé­

ben levő hegyi törzsek fejeitől 5000 főnyi erősítést 
kívántak. Ez utóbbiak e követelés teljesítésébe be 
leegyeztek, s ma törzseikhez utaztak. Bkutari- 
ban közderültséget keltett a flotta de- 
monstráczió elhalasztása. Az albánok meg­
tartják hadállásaikat, s szilárdan elvannak határozva 
kerületükből egy talpalatnyit sem engedni át Mon­
tenegrónak. Úgy látszik az osztrák konsul felha­
gyott azon szándékkal, hogy Skutarit elhagyja.

Rpma. okt. 8. A nagyhatalmak még eddig 
nem közölték a legutóbbi török jegvzákre vonat­
kozó angol javaslatokat. A „Diiitto“ 'jelenti Wy 
a hatalmak egyenként akartak válaszolni a kér- 
desekre; minthogy azonban a porta a monte­
negrói, görög és örmény kérdést együtt tár­
gyalta , a hatalmak is kötelezve érzik ma­
gukat hasonlókép cselekedni , — hogy elér­
jék valamennyi kérdés egyidejűleg történendő meg­
oldását. — ü „Diriito“ valószínű rendszabályként 
fölemlíti, az egész diplomácziai testü­
letnek Konstantinápolyból való 
visszahívását és a nemzetközi 
hajóhadnak Koustantinápolyba 
küldés ét. Az is valószínű, hogy a hatal­
mak m»-g fogják akadályozni Törökországot, hogy 
mumeziot es katocakat küldjön a portának 
nu-g alávetett görög tartományokba. — Az 
idézett hírlap nem hiszi, hogy a török kikötők el­
len ostromzárat fognak alkalmazni. A „Diritto“ va­
lószínűnek tartja az említett rendszabályokat s meg­
jegyzi, hogy An goi ország szükségesnek látja oly 
gyakorlati értékkel biró javaslatok formulázását, 
melyek fentartani képesek az egyetértést az összes 
nagyhatalmak közt.

Páris, okt. 8. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Hírlik, hogy Oroszország a por­
tának megígérte, miszerint a görög köve­
teléseket nem fogja támogatni, ha a Bal­
kán szorosait meg nem szállja Török­
ország.

Páris, okt. 8. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A Journal desDebats azt állítja,

irata) Az angol javaslat a hatalmak által egyhan­
gúlag elfogadtatott, most v^ak a részletek megbe­
szélése van hátra. Voltaké-pen ostroiazár nem 
lesz, mert ez az általános kereskedelmet igen akadá­
lyozná, Hduip vagy holnapután a nagyköve­
tek átfogják nynjtitni válaszukat a portinak. A 
válasz röviden és határozottan a török javaslatok 
visszautasítását tartalmazza

Czettmje, ckí. ti. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A montenegrói csapatok igen elégedetlenek 
s haza szeretnének térni.

Berlin, okt. 8. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A hatalmak további közös akcziója el­
határozott dolog. Ha ez akczióban csak egy vagy 
több hatalom venne részt, ez esak a többi hatal­
mak megbízásából log történni.

Róma, okt. 8. (Az „E gv etórtés“ távirata.) 
Az amnesztia ügyében uj viszályok törtek ki 
a minisztériumban. Az amnesztiát csak Garibaldi 
elutazása után teszik közzé. Genuat Garibaldi hol­
nap elhagyja, de hosszabb ideig Liguriában marad. •

Athen, okt. 8. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Wrede herczeg, osztrák követségi tanácsos 
Romában, itteni követté fog kineveztetni.
... Róma., okt. 8. Görögországnak királya és ki­
rálynéja ma Fiórenczból ide érkeztek ; a pályaud- 
\ar,an Lairoii miniszterelnök, a miniszterek és a 
polgármester fogadták őket.

Prága. ok.. 8. (Az „Egyetértés“ táv- 
irata.; A Politik szerint az osztrák kormány meg- 
áiiapodásra jutott az általános osztrák-német 
.'! J1 1 g y ü 2 é s s e 1 szemben követendő magatar­
tás iránt. Az osztrák kormány semmi szin alatt 
sem fogja tűrni, hogy a birduiom központjából 
„alaptalan nyugtalanitások“ 
nép közt.

.voita severe 1715», ezüst járadék 61.43, ángy. aranvjar 
?J1~ S*15*«41 231'62. Erzsébet

^«Fnnkturt-..^ 8' (Esd tizede) Oetr.srany- 
Kf .oeztrak hitel 237.37, osztrák allmv„sut
oí -.-.ezüst járadék many. Kanyjára-dek 90.59, gatieziai 280.75 Ciendes.

°M 8- (Zárlat)3°/,-cs ír. 84.75, törfeestési 
etjáradák 86 60, lombard. 183.— araaviárádék 991;

U0 97. oszti. dámvasut 593 
•-*, foldlutei <50, «sir. sraayjár. 73.5C Tartva,

MiiffoldI gafeaatözsdéli.
Páris, okt. 8. Búza folyó hóra 27,90 frank f 13 

irt 17 er), novemberre 27.60 frank (13 frt 03 kr) mi- 
vombertűl 4 hónapra 27.40 frank (= 12 frt 94 kr) az első 
négy hónapra 27,10 frank (- 12 frt 94 kr). Liszt foiyo 

I ,0ra *:* *ran^ ln 70 kr), novemberre 5q — frank
u ,rt 38 kr). novemberiül 4hónapra 67 fisak ( 26

Irt 81 kr). az első négy hónapra 579-, frank (= 26 frt 84 
at). 0 1 aj folyó hó a 74 frank (== 3L frt 9 : kr). ne­
vembe rre 74»/, frank ( 82 frt 26 kr), novembertől
hónapra 7ő».4 frank (— 32 frt 73 kr), a, ebő i ég hó- 
napra 76 frank (- 33 frt 2u kr). Szesz folyó hóra 
Rv-tofruik (-— 29 frt 86 kr), novemberre 67 ’, frank ( , ‘ij 
frt 38 kr). deezemberre 62»/, frank ( .. 29 frt 50 kr), az 

I első négy hónapra 60- , frank («=. 23 irt 44 kr). 
j Átszámítási árfolyam: löt) frank 47 f;;. 20 kr 

Szállítási dij ButUpert-Páris 8.27 frank 
Bécs-Páris 7.07 frank =* 8.04 frt.

.Minden csendes, időjárás szép.
•3.9) frt.

tejesztessenek el a

7- (Az „Egyetértés“
hajóhad ina 

' u á b a megy.
hagyja el

í-OiitiOB, okt, 8. (Az „Egyetértés®

C-zeítirsjfc, okt. 
táviiata.) Az egyesült 

^ caitarói öblöt 3 Stay
! Loiiuon, okt.

tudósítójának távirata.) Beavatott körök­
ben itt í ö r ő k m iniszterváls ágról 
beszélnek. Általánosan az a vélemény, 
uogy az e r ő s z a k Törökorzzággal szem­
ben kikerülhetetle n.

Czettínys, okt 7. (Az „Egyetért • s“ tu- 
u ősi tójának távirata.) A hatalmak képviselői íor- 
maiisan ajánlották a montenegrói fejedelemnek a 
hadsereget hadilábra állítani. Nikita fe­
jedelem bízva Európa segélyében, követi a taná­
csot, daczára a nagymérvű pénzügyi nehézségek­
nek, meiylye! ez összekötve van.

^ Czeitinje, okt. 8. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) A „Glas Ornogorca“ legkö­
zelebbi vasárnapi száma a montenegrói 
kormánynak az európai hatalmakhoz inté­
zett hosszabb félhivatalos c o mm uni­
que jé t fogja közölni, E eomminique ki­
emeli, hogy az aktuális nehézségek kez­
dete

uro az 
a v i z s- 

meiyet a ícr-

K0l?™ll1!!in^k^lar08^áfh?i^! .» .következő ] hogy a török jegyzék azon fanatikus" s"éikek
mfl™ WV - -.1/ J r._/Lr,táviratot közli: A marosvásárhelyi királyi ítélőtábla 1 müve, kik a világ minden részéből

óta az albánok ellenállása csak 
ürügy volt s a kérdés gordiusi csomója nem 
Skutariban, hanem Konstanti­
nápoly b a n volt. Montenegró meg van 
arról győződve, hogy csak erőszak vethet 
veget a jelen elviselhetlen helyzetnek s 
mindig kész annak sajnos, de kikerülhetetlen 
szükségességét elismerni, csak azt hiszi, hogy 
ha erőszakot kell alkalmazni, az a szerződé­
ses hatalmakhoz álló mérvben történjék. El­
za pasának hadüzenethez hasonlító noíiíike- 
tiója kiderítette, hogy Montenegróval s vele 
együtt egész Európával szemben nem az 
albánok, hanem a szultán rendes hadcsa- 

I patai állanak. Az illúziók ideje elmúlt, a 
I montenegróiakkal szemben most a törökök 
állanak. E helyzet szükségessé teszi a 
tájékozást; Montenegró mindig kész azt 
tenni, a mit Európa követel. Az ő 
ögye Európa ügye is, mert egy nem­
zetközi szerződés szentségét képviseli Mon­
tenegró nem vonakodik részt venni az ak- 
czioban, de világosan akarja látni a ezé- 
lokat s eszközöket, nehogy az európai 
konczertre nézve még több zavart okozzon.

Lemberg, okt. 8. (Az „Egyetér­
tés' tudósítójának távirata). Az itteni egye­
temi olvasókör felhívást bocsátott ki a 
B e m-a 1 b u m r a v a í ó gyűjtésre. Az egye­
temi olvasókör Marosvásárhelyre küldött­
séget küld B e m emlékszobrának leleple­
zési ünnepélyére. E küldöttség fogja el­
vinni a két nemzet szabadsághősének em­
lékszobrára a lengyel ifjúság babérkoszo­
rúját. A Bem albumra eddig adakoztak 
Kiske tanár, Lozinski szerkesztő stb.

Volo, okt. 8. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A hatóságok Thesszáliának összes fegyver- 
fogható férfiút a legnagyobb szigorral a hadse­
regbe sorozzák Nagy fegyverszállitmányok érkez­
tek ide az újonnan alakult csapatok számára, a 
mohamedán lakosság közt általános az a hit, hogy 
vallásháború készül.

Róma, okt. 8. Teuphaeus bárót nevezték ki 
római bajor követté. A hírlapok jelentése szerint, 
a király elé terjesztették már azt a rendeletet, 
melylyel Canzio tábornoknak megke­
gyelmeznek. 6

, Athén, okt. 8, (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) Komunduros az ellenzék 
minden kiváló tagját tanácskozásra hívta.

Páris, okt. 8. (Az „Egyetértés“ távirata.) 
Grévy elnök a keleti kérdés miatt visszatértét si­
ettetni fogja. A radikálisok bókepetitióját különö­
sen a vidéken Írják sokan alá.

Az idegen sz erz e tek kiutasítása már 
kezdetét vette.

Közgazdasági táviratok.
[ . . Zágráb, okt. 8. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) Kovácsi es Ödön bukott fa- 
nagykereskedő ellen dr. V a n c a s vizsgáló 
áilamügyész índiirányára elrendelte 
gálát; fogságot. A felebbezés, 
vényszék még késő este tárgyalt, egyhangúlag el­
vet te tett. Kovácsics elfogatass itt rendkívüli 
feltűnést okoz.
„1 „r Araö- Gd. ?. A szeszüzlet szilárd. Kész ára nagyban 
ól.2o—ol.»j horde nélkül; részletben 32 fit hordó nélkül, 
34 írt hordóstul psr 100 1.

Gyöngyös oki. 8. A szüret befejezéséhez közeleg, az 
eredmény mennyiségre nézve kevés, de minősége jó, sőt 
több helyen kitűnő. Lnitt-ainett oly gazdag vuikor-tariaima, 
'•'.m a mustnak, minő még a 68-difcinak sem volt: agyik 
szülőien megütötte a 27%-tat. A must hektoliterje 12 írtjával 
kei, de magasabb ár is igértetett.

London, okt. 8. (Czukorvásár.) Chiaai ám 15 shillin­
gen, Manila 13 shilling — 13 shilling 6 peneec kelt el, 
Antigua 20 shilling 3 peneen, osztrák répaeznkor norem- 
cem- to <atiling 6 peneen német répaezukor októberre 19 
shilling 9 pence. Nyngodicdiai nádezukor ara mériékeit 
Kereslet mellett emelkedett.

Bécsi éríélktöesde.
Béus, okt. 8. (Az „ti g y e t é r t é 8“ íudósitójénak 

-rvirata.) ».zon jc politikai hírek, melye“ ma beéri este* 
ellentétben áluak külföldi esti tőzsdék tudósításaival, minek- 
foljtan az árfolyamot az eiőtözsdén ingadozásnak rol- 
tak alávetve, aunáiinkább. Bunthogv angle--részvén 
galmss játék tárgya volt, — A?, üzlet

Á r a.

[Búza f. ht-ra
, „ novemberre .....
I „ BOVtil 4 tét!! : 
: „ első 4 lóra ...
il i S z t f. hóra .
I „ novemberre 

n novtő! 4 hóra; 
i - első 4 bőr» ... i 

ä j i. hóra ....... j
novemberre — 
novtői 4 hóra 
első 4 hóra 

észt bóra... ‘
novemberre 
deezemberre . 
első 4 Lóra .... !

In

I „

Okt. ?.

13.01 
12.82 
12.63 
12 68 
•27.90 
27.12 
"26 06 
26.06 
33.90 
31.37 
34.49 
35 70 
29 95 
29 ti:) 
29.36 
38.41

>kt. 8 I Különbözet 1 -1

13.27
13.03
12.94
19.94 
27-70 
27 38 
38.81 
26.»4
31 93
32 26 
32.73
33 20 
23 80 
29.39 
29.50 
28.4!

4- 76

i
Berlin,

(-=* 12 frt
38 kr). B o z lveo 209 
novemberre 208.! ; mrk. i

október 8. 
öS kr), április

a.’fca -
12 fr;

8

zárult részben javult jegyzésekkel.

uy egy íz- 
azonban nyugodtabban

Pénzértéke k vaítozadánok.
J ag y e z t e t i k: Hiteirészvény 279.60, angol bank 

101.—, uniébank 106 75, bankegyesúlet 128.50, megvár 
hitelbank 245.15, lombard 8176, államvasut 275.50, kassa- 
oderbergi vasút —alföldi vasút —, tramway 198.75 
papirjáradék 7065—, magyar aranyjáradék 105.95—. iunor- 
bergi_ , 20 frankos arany bírod, márka 58 27! .
liszai sorsjegyek —.—,

11 órakor jegyeztetik: Hiteirészvény 278.8X 
angol bank 105.25, unió bank 106.40, bankegyesület 128 --
magyar hitelbank 2„4.i5, lombardok - .—.innorberzti------
papirjáradék 70.65- m. aranyjáradék 106 02T 20 f- -n-’
kos arany 9.43'/,.

A déli tőzsde kezdetén jobb hangulat uralkodik. 
,,,,, ,A Jegyeztetik; Hiteirészvény 279.3), angol tank 
lUfi.lV, unió bank 106 60, bank-egyesület 128 EO ‘ m’-gyn 
hitelbank 245.-, áUamvasut 275 50, Károly-láios v?asut 
„G.-fJ'j la«üék 70.67'/,, innerbergi —, magy. áraayrsaíe 
l\)b.+,2ya. au frankos ar. tiszai sorsjegyek —.—,

ki azlet folyamában lényegesebb változás nem történt 
Az uzerkedes igen tartózkodó én az üzlet ennek folytán csak 
szűk korlatokban mozog.

Jegyeztetik: Hitelrészvény 273.90, angol baak 
10b.- unió bank 106.90, magyar hitelbank 244.75, 6mak- 
egyasulet 1*8. —, Karoly-Lajos vasút 270.75, gözh. rész? 
(éti—, kaesa-oderbergi 124.50, papirjáradék 70 65—, biro­
dalmi márka 58.27'magy. arany rente 1.06.12'/,. 20 franko* 
arany 9.43—, London 118.69, tiszai sorsjegyek —.—

Délután 2 órakor jegyeztetik: Hitelrés* 
vény 2io.;i0, angol bank 103.75, unió-bank 103.30, mssgyat 
hitelbank 240 50, bankegyesület 123 50, államvasat 273 25, 
Karoly-Lajos vasúi 267.75, gőzhajó részv. 523.—, tiszai vasét 
—, tramway 195.50, lombardpapirjáradék 69 95 — 
in. aranyjáradék 105.20-, 1864-ki sorsjegy —, kiesse i 
sorsjegy 118 50, innerhergi —.—, 20 frankos arany 9.451/,. 
birodahni márka 58 40—, tiszai soijegvek------ »

Becs, okt. 8. (Az „ti g y e t ó r t é s“ tudósítójának 
távirata/ Déli zárlat: Osztrák hitel 2/4.50, papirjára­
dék 69.90, magyar aranyjáradék 105.

Zárlatkor a Következő jegyzések történtek :
Mécs okt. 8. Hiteirészvény 2Y5.50, lombard 80 25 

arany jár. 86,10-, London 118.S5, galicziai 268 2-5 1384-oz 
17u.-j0, ^86C-.as 128.75, Frankfurt 67.65, nemzeti bank 814 — 
angol-vsztrak 103.75 aiiamvasut 273 —, kíapoleondö1-« 44 — 
ronts 69.90- hitols rsjegy 176.-, porosz péa»itaIv.*'s8.S5,’ 
Arany 5.64 —, tőrök sors;agy 18.50, ezüst járadék 7170 
Szorgalmas.
..., okt- 8 M. földteherm. kötv. 94 50 erdélyi
“ lok —>, záloglevél 100.25, erdélyi vasúi
JA1!0 ’ mag7- eei- vaElii 8*-—, Magy. sorsjegy 106.—, sző- 
lődézsma —.—, arany járadék 105.05, magy. vas i ölesön 120.50 magy hitel 241.-, alföld 149.-,^gy é-'srak -rt 
m. 139.- keL vasúti elsőbbe 80.30, ttaTUj»»
kassa-oderbergi vasút 122 —, magy. leszámítoló bank____ ’
tiszavólgyi sorsjegyek. 106.25. " ’

Becs, okt. 8. (Az „Egyetértés“ tudósítójának 
távirata.) (Esti tőzsde.) Jobb külföldi, nevezetesen párisi 
tudósításokra a helyzet javult, a hangulat kellemesebb.

Félhat órai árfolyam: osztrák hitel 276.75, 
papirjáradék 70.20, magyar aranyjáradék 105.75.

Az esti forgalom gyenge volt, de az irány szi­
lárdabb és az árak emelkedtek valamivel. Kilenez órai 
zárlat: Osztrák hitel 276.80, papirjáradék 70.40, magvar 
aranyjáradék 105.80. °

B®cs 1 október 7. (Esti forgalom.) H'te7részv 
277.—, magy. hitel 242 —, lombard 8L—, magv aranv«' 
105.85, rente 70.15, angol-osztrák 105 75, államrasut 274 75 
& Uá1<Lnd°r 9 43gaüeziai 269 50, oszb. axanyr 8610

B a z a okt,bérré 215 
májusra 212L, >ku ( 
rk. (■- 12 frr 18 L ), ok'vber- 

, 12 frt 15 kr), november—deezcm
bérré i:%.=, mrk. (= H frt OS kr), Április— 
mrk. (=11 frt 39 kr). Z a b okt-re 146», Uj 
62 kr), április-májusra 146— mrk. (- 
Olaj loeo 58.8) márka fi- 31 frt 34 kr), okt 
63.70 márka. (•*. 31 frt 2í 
mrk. ( .. 33 fit 44 kr). 8 
C=-=_£4 frt 02 kr).
frt 73 kr), nevem kér-deezemberre 56 90 marka 
lo kr), április—májusra 57 50 mrk. fi- 33 frt 50 kr., 

Átszámítási árfolyam : 10) márka = 53 frt 25 t 
Szálncási díj Budape; -Berlin 3.93 márka- í 

Bóes-Berlin 3.24 márka 189 frt.

nr ju? 195: 
k. f=8 frt 
frt 51 kr). 
•november,e 

r), áurk—májusra 5 4u 
s e s z októberre 58. '0 márka 

október -novemberre 67.99 mrk. 3j 
( 33 írt

itt. 8. Különbőz
!
j Sitii, hóra 
' „ ápr.— májra í
k o z s looe ..........

/ „ okt.—ncv.-re i
j „ ncv. —deez.-r».
1 « apr. —máj.-ra I
Zab októberre. .

„ ápr.—máj.-ra I
Olaj loco...............

i „ okt. — nov.-re :
' „ ápr.—máj,-iá
Szesz któberre . 

j „ okt.—nov.-re -
„ nov.—deiz.-rej 

il?f„ ápr. —máj -ra

33.56
34.02
33.85
30.15
33.50

12 53 
12.38 
12.18 
12 15 
11 98 
11.89 
8 62 
8.51 

31.34 
31.29 
33.44 
34 02 
33 73 
53.15 
33 50

-fi 18 kr 
r 23 kr 
4- 18 kr 
- 77 kr 
4- 25 kr

? Stettin, okt 8. Búza októberre 207 márka (^12 
I frt 06 kt), április - májusra 206• . márka fi, 12 f.t :;3 l:r"
■ Rozs októberre 201 ‘/, márka fi- 11 frt 74 kr), nov.-decz- 

bérré 189',., márka (=1 frt ül kr), Olaj októberre 54.5ú 
márka (—31 frt 75 kr), ápr.—májusra 57.50 mrka (—g,g frt 
50 kr). Szesz októberre 57.50 márka (*-33 frt 50 kri 
okt.-novemberte 56.50 marka fi 32 írt 92 kr), novembf- 
deezemberra 53.20 márka (=32 frt 10 kr), ápriL—májusra 
56.- márka (= 82 frt 62 kr). B e p o z e oki. 235 márka 
{= 13 frt 87 kr.)

Átszámítási árfolyam 100 márka = 53 frt n.- sr 
Szállitási dij: Budapest-Stettin 4 31." marka (= > frt 

52 kr.). Bées-Stettin 3.62 márka (= 2.1) írt.)

Áru Okt 7. ! Okt 8. I Különbözet + -
I

Búza októberre... 11.95
„ apr.-máj.ra 11.83 

Roz s októberre.... 11.65 
„ nov.-iecz.-re 10.93 

0 1 a j októberre .. 3201
apr -máj.-ra . 83.49 

S z e = z obi- uirre j 3-3.43 
„ okt—-nor.-rej 33.97
„ nov.-deez.-rej —
„ rpr.—maj-ra! 32.87

B ■? p e z e októberrel —.—

Köln. okt. 8. Búza októberre 21.3} márka ( U> 
frí 56 kr), máreziuüt* 21.80 marka (-. 12 forint 70 kr) 
E o z s októberre 20.50 m (= 11 frt kr). már,.7i...ra 
19.85 márka (—11 frt 57 kr.) Olaj októberre 29.50 márka 
(=”U trt 19 kr), apt —májusra 29.— márka fi.. 16 frt 99 „j- ) 

Átszámítási árfolyam: VO marka 58 frt 2} ki" 
Szállítási díj: Budapest-Köln 5.35 márka 3 frt 

47 krajezár.

12.06
I2.P3
11.74 
II04 
31.76 
83.60 
33 50 
32.92 
32.16 
■',251 
13 87

4- 12 kr

tán? kr 
09 kr

+ 11 kr
- 29 ki 
+ Ül kr 
4- 07 k. 
— 05 kr
-------kr
4- O'- I-
— — kr

Bécoi gabnatözade.
Becs, okt. 8. (Í2 „E g y e t é r t é s“ távirata.) Egy 

szénát az amerikai búza-ma ideérkezett jelentés 
e
a
a megelőző héten csak 1.128.100 hektoliterre.

Az üzlet ma is változatlanul szilárd volt és magasabb 
new-yorki búza árfolyamok még jobban szilárdították az 
ranyt.Bu za áraink mar elérték azon pontot, melyen

rendimentet, a külföldiia kivitelre nem nyújtanak semmi

Áru Okt 7. ! Okt. 8.
1 i Különbözet -|----

í

Búza októberre ... 
„ máreziutra

B o z s októberre ....
„ márceiusra...

Olaj októberre.......
„ apr—máj.-ra

Amsterdam,
— frt, márczmsra 
márcziusra 232 frt.

12.44
12.53
11.77
11.39
17.19
16.90

október 
308 frt. -

12.56 
12.70 
11.95
11.57 
17.19 
11.90

8. B u 
- B o z s

4- 12 kr 
-fi 17 kr
4 18 kr
4- 18 kr

- kr
- ki

* a novemberre 
októberre 252 frt,

Áru
I

Okt. 7. I Okt. 8.
1 Különbözet -|-----

Búza októberre ....
„ máreziusra .. 

Rozs októberre ...
„ máreziusra..

286
295
248
230

1

30S
252
232

4- 13
- 1)4
- 02



Hirdetések.
Bergheer színháza

naponta eliadái
teltem es kísértek mögjelsnOsáve1. sugárút a nagy mezv-uteza kö­

zelében.
Ma szombat, oktéber 9-én este 7 ór&ker

megnyitási előadás.
I. szakasz élő megfoghatlan kisértek megjelenése, regenyes 

phantasztikus némajáték ,ugrás a pokoltorkába' czim alatt.
II. szakasz, bűvészet, természettan, illúzió.
ÜL szakasz. A nagyszerű csoda szökőkút, ehroinoteslmo ea- 

laraeta poieile, szia és fény hatas, jégeső es apotheosis plasztikus 
csoporttal.

Arak lairagaszok s2Cxiní ,,
Jeiívek a nappali pénztárnál reggel 9 órától este 5 óráig, es 

Patait Lujza szivartózsdeiében szervitatér. — Holnap, vasarnap ok­
tóber 10-én két előadás. __________ ...

Brogh J. is Mülhr
gép ás rosialemea 

gyára
BUDAPESTEN,

a Margit-kid közelében, 
készít

’a’rietäcröket (kon-
kolyrálasztó)

6 különféle nagyságban
Trlenr hrngertket malmok szamara.
Koptotokat.
Sr.elelö-rostákat.
Szitákat és rostákat cséplőgépek számára.
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Bátor végeladás.
Sneárnt 1. ez. a váczt-körnt sarkán Stein-féte 
Házban I. emelet ajtó 3. még 5 szoba elegáns bútor, mely
egy teljes halé, ebédlószoba berendezésből, selyem esi mas íüó- 
garnitura sok más bútordarabból áll, melyek kiházasitási kelen­
gyéknek alkalmasak, s igen árértéküek eladók. 646

Elegáns

1

m

Őszi öltözet teljes . .. .
Őszi felöltő ...................
Őszi gyáezi öltözet ... .
őszi gyáezi felöltó
Aki vadász kabátok..........
. síi papi felöltő ...... ’.
Téli paoi kabát ..........?
őszi üzleti kabát .
Őszi nadrág ...... ... . >
Haló köntös ................
Eső köpeny vízmentes
Téli kábáé.............................
lUä kötény angol faeoa 
Hwelok (duibie kelme) .
Mez sík V ............
Utazó bunda (Erdély Emmi)
Utazó bunda i mosó ntt - -t*(
Xarosi bundák
Vyas mellények ..................
Cárma nadrág....................
LieeriáÉ ..........
Qyenn. *' -zékek ás ieióltók
Gformek tel, kábát ........

Mindez a legújabb fagon 
tiszta ßyapiu keiméből, kitűnő tartósan 
dyigozva a Ipgolosébb czabott árakon (a 
kárulmúnyeket figyelembe véve) kapható 
egv^diií

BOTIG! JAKAB
«*&**. és ktr udvari szállítónál

legnagyobb
url- es^uruha-raktárának,

Kristfif-iér 2. at. 1. emeiet

Az ár minden darabon kitéve van,
8<F" Vidéki megrendelések panto. 

sz aszkbiölíetnek. " ‘ 37

frt 38 
írt 1U 
frt 80 
frt 2ö 
f#t 9 
.irt i>- 
frt 35 
írt 15 
frt fi A 
irt lő -= 
itt- £4 
frt 30\ — 
frt 85 » 

30
frt. 20 “ 
.frt 36 
frt 75 
frt 35 
frt 9 
frt 9 
.frí 25 
frt 12 
frt 15 

szerint

A legszebb és legolcsóbb

EEr kész tirirukSli rrr
csak nálam kaphatók.

Különösen elegáns őszi öltönyek . . j 8 frttól felfelé
divatos őszi ielöitök . . 12 frtb 1 „
téli kabátok vattával bélelve 15 frUül „ 
Doubl halóköntösök . . 12 frttól „ 

továbbá a legnagyobb választék mindennemű kész uri- 
rukákban. ,

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

Grossmann S.
Búdapest Deákferencz- és bécsi-uteza sarkán.

A szabott ár minden egyes darabon Ívva található.

MOLL SEIDLiTZ-POR.
VftiótU csak, ha minden dobozon a sas és az én 

sokszorozol? ezégem van lenyomja.
30 év óta a legjobb eredménynyel használt minden 

nemű gyomorbetegségek és emésztés! bántalmak (mxu 
étvágytalanság, szenilis stb.) yérfofiödás és aranyér 
bántalmak ellen.

Különösen oly egyéneknek ajánlandó, kik mű éíei- 
módot visznek. .

Hamisítások biróilag Dldöztetnek. Ára egy lep** 
eseteit eredeti doboznak 3 frt o. é.

Francia bor szesz és só,
A legmegbízhatóbb ónorvcs a azenvedd emberi­

ség részére minden belső és fogíájásnái, idült hibák és 
sebek, rákbajok, üszők, gyulait szemek, hüdés és min­
dennemű sórtéseknói stb. stb.

P&laczkban használati utasítással együtt 80 kr o. é

MaII l" gyógyszeré**, cs, Mr. ad-, 
Am vari szállító,

Bécs, Tuehlauben.

Scbernhofer
Kochmeister _____, ______ - ,
Szilber A. és Halbaue: testvéreknél, ßzenes E., Brázsy 
K41máh.,Pataky C. gyógvsi.

Bailor
^ "bécsi iparlsiállitásloól
sikerült nekem egynéhány bútordarabot megvásá­
rolni, és ezek megtekintés végett butorraktáromban 
kiállítva vannak, és olcsó árakon eladatnak.

Egyúttal bátorkodom a t. ez. közönséget gaz­
dagon felszerelt nagy butorraktáromra figyelmez­
tetni, mely kizárólag csak is jó és szolid aszta­
los és kárpitos bútorból áll, és melyeket szerény 
árakon árusítok.

Tisztelettel 715

Kohn Dávid Budapest,
kerepes!-bazár a nemzeti színházzal szemközt.

Legjobb minőségű

Portland
císmíUtláis

ö

legolcsóbb árakon
1 négyszög m. 1'' vastag minden formában és szín­

ben, templomok, pitvarok, folyosok, boltok, erké­
lyek, konyhák és éléskamrák kövezésére alkalmas 
á 1 frí 50 kr.

1 négyszög mtr. 2" vastag, járdák, istállók, raktárak, 
gabonapadlas, pinezék, tóződék, malátaszérii és fo­
lyosok kövezésére alkalmas á 1 frt 70 kr.

1 négyszög mtr. 3“ vastag, utczák, kapuszin, udva­
rok és iá tóik kövezésére alkalmas á 2 frt 50 kr. / _s t 

Meyrendelesek felvétetnek.

Löwv Dávidnál Se
forrás a nádor-uteza és főút sarkán. — F.gylwízy Ján. »zve- 

Budapest k«repesi-üt 86. — Schubert Józsefnél
haztev'. téglakereskedö Budapest, soroksiri-uteza a Concordia gőz-
malommal szeuiközt, a Hol a mnatrák megtekinthető!!.
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Általános testi gyengeség ellen.

Hoff János
A legtöbb európai uralkodó es. kir. udv. szállítója, es. k. tanácsos, a koronás arany 

érdemkereszt tulajdonosa magas német és porosz rendek lovagja, Bécs, I. Braunerstrasse 8.
Köszönetmondó levél-

Berlin, 1879. Malátakivonati egészégi söre igen erósitó és kitűnő Ízű. uj külde­
ményt kérek. _ „ . „

Özv. t.rosz ornagyné Hasenplatz 8.

Fiók: Budapesten, zsiMrus-utcza 7.

tiEISZ PÁL UTÓDA
czakrászda-, mandoletti-, kalács- és ömm-sütodéje
Budapest, kecskeméti- és bástya-uteza sarkán a „Jurátushoz.“
mely már 1844 óta fennáll, s mely magának jó hitnevet a kitűnő és Ízletes sütemények 
készítése által a t. ez. közönségnél, már régen szerzett, ajánlja

kitűnő és ízletes diós és mákos kalácsait
továbbá mindennemű tea-siitemény, legfinomabb pozsonyi és grticzi kAtszer- 
sültet vaníliával, gyermek Wtszersitilet, fagylaltot, beföziltl gyji- 
niőlcsóltet, gyümölcs-izeket, letek, esemegélc és llkftrftket — Min­
dennemű megrendelések elvállaV.atnak és legrövidebb idő a'att pontosan teijesittetndc, vagy 
czim és utolsó postaállomás megjegyzésénél ntánvi-.t mellett is eszközöltetnek. 603 i

Első cs. kir. szabadalmazott dunagözhajózási társaság. 
1880. október lő-étöl kezdve a

forintért jótállás mellett
egéss aj r?.$6Bv«@ hajtó (knteeher) kotssfk, va­
lamint. jmindee alak« í'j keeeik igen 
JntAnywi Ar#n állnak nagy mennyiség- 
ten eladásra, ezek közt még fealsiSae h*- 

caik ti vannak.

SO raktárában,
Sn-idiain-körüt 10-lk ez&m

Koctit-gyá*’ kalyisógi 
jslkft-utczs 15. szám. alatt >ját házákm 

BTJDuÄJ?H3BTE!3Sr.

Budapesti helyihajók
követ kezel eg közlekednek:

Vámház és Újpest között a plébánia templom, 
bombatér, császárfürdő, felső margitsziget, ó-budai

tabán, lipótvá- 
állomások árin-

urnmi vagy haShőlyag
legfinomabb p:íríni tuízatja 1 intól 5 Írtig, va-
löti -an esek !s 584

HATSCHEK EMIL-nél
BUDAPEST Deák-Ferencz-utcza 15-ik szám.
Vidék; megrendelések pontosan és titoktartás mellett tel­
jesítettnek. Nagybani vásárlásnál jelentékeny árleengtdés

íjO1-) *Lll Schn8£iidt9r,*aanmf$:M.

Becs, VTl. Stiftgasse 129.

valódian ^sak ia 
ualam tuer.atja 1 
— 6 frt, ti tok tar ha 
szétküld bérmen­
tesítve levéiíleg M. 
összeg bekül.lése 
v&gv utánvét 
mellett 429

Vadászai kedvelőinek.
Jö miníségfi belőtt kútcsttvű Le?<:u-\i.ZQ. Kutyavezető zsin_6rok BO_kr., 
FfteMx-fcgyver v»:< 
v«?! 25, 2U 30 frt D*
40, 50 75 frt. Kétci

&ÜT JÉrtesltése
Elsőrendű i

Márpáll liptai túré
Elsőrendű magyar

helybeli elismert legjobb gyárt
mir; y - Finom

fngyver xalód Ru Van-csövsl 35,40,! 
45, 50 fii- Dam&ezt-ONÓval 55, 60, 70, 
75 frt. Csősa-f^yver fii 6.50, 7 50, 
kétoűOvn kap*«]is-fegyver 12.50 16, 
13, 20 frt. Egycsövű Leíauehtiuz ke ni 
fegyver űák saámára 35 frt. Wemd!

Vadásakürtők és jeladó sípok 60 kr., 
1, 1.50, 2. 5, 10 frt. Vadásztór 3, 10, 
15 frt, fógvvérzsákok 4.50, 8, 10 frt. 
Kemény fegyverszekrények 8 — 12 frt 
Vadász-székek bot gyanánt hasim álha­
tók frt 4.20, 6, 107 Importárak bis-

vontceöTÚ isr étló goivös fegyyer nagy tor: sági födéllel */■—3 kilónak 2 80,
7 fr VadAái-vamasebnik, vízhatlanvadakra 52 írt. 

Töltényeb, Lefaacheax 100 drb.
16-ou lSs-6s

barnő frt 1.40 1.8Ö , •
"-s6 rendű zöld 1.80 2.20 „ ,
Lantoisrer barcá 1.90 2.S0 „ „
I rendű zöld 2.10 2.50 , ,
Nagy vadakra Laf&uvheuzv.Lanoaeter 
tólLónyekba 5-ös gedyd dobog 80 kr 
Uj l Meglepő szép k- .í mu* játékok 
Lefanoheua Lancaster fegyrerból 
ki1 övök, mozsár rafeétáUc. U c.12 
durranással tncaatja írt, 2.40. 2.60 
színes esti­

kéimé és bőrbőlírt 4.50, 7.50, g\nni 
etóköjteny kámzsával 10—21 írtig, 
lOvész-jeívbrtyák i00-al.50, 2, 2.50, 
érezbii frt 5, 3 9, 18, v&dászkula- 

ceok frt 1.50, 2, 5.5 -.
A bv inemak pnháatartásiéra Brandtr 

rift í'JrpSpe 1, 2, 3 frt. 
Vadesalogtttók fúrj, fogoly, 
kársa, császármadár, róka, nyal. ’ 
szarvas és eg.féfc vadai; híven utánzó 
csalogató alpok 60, 80 irr.. 1 frt. 
Aczél rókafogó írt 2.60, Berendezett 
pinczetvk 3 5, 7 üveggel frt 9.50, 
3 50, 14.25. Vadász tapló sapka 1 frt.

fojtás háromfelé 1 dobodban 65,85 kr.

melilingi kályha
Ä szabályzó, tölthető és szel- 

lentyü kályhák.
Nagy ts gyors fütóeró kis kályha nagy­

ságnál, az égés teljes és egyszerű szabilyoz- 
üaiasa a tűz tetszés szerinti -.artama igen 
egyszeri! kezelés a tisztítás nélkiliözhetési & 
keneLietlei'. sugárzó melegség mallózése. olcsó 
fűtés és a kályha hosszú időn ít jé karba:, 
matat, jó szellőztetés a szelepest alkalmaz 
tatása mellett. 5tá
3 szoba fűtése egy kályhával
központi fűtés egész épületek űek. — Sló- 
rajzok és árjegyzékek ingyen es bérmentve.
A uieldingl kályha es Itfizl- 

izerek gyára.

BiFEoT, THONET-ÜBVAB.

Fíoberi -putka, nem dnrr»nó czéli-5- 
vöBzetbez 4gobáb&r: hiuználh&tó; és
sörétiái kisebb znftd&rrtza 12,14,17, 
20, 2o frt. lloberi-fAstetölyok 7.50, 
10,14 frt l'loö*rt~Wtényék 100 db. 
golyós 5C kr., fr* 1 50, söiítes frt 1^0, 
2.50, vasczóltitbin kingrő bo- 
hócsu'íal fri 5.50, nagyobb mozsárral 
9 frt. Vont csóvű hat lövetű biztonsági 
revolverek 25dib tölténynyel )t; 
6, 8 frt, vóíssett 6,7,9 frt. änomaboj 
kiállításban 10, 14, 20 frt, középen 
gyűlő ung«l Hurt-dog kis íonniju 
erős k-vósű revolver 10, 12, 13 írt 
ficrolter-tőltények 100 drb 1.80, 
2.40, 3 fit. Isancftster-rovuivev-tölté­
nyek 10C a 3, 3.80. 4 frt Bői retcb 

ver-ta&ktrk írt 1, 1.15, 1.30,
A egyéb kellé
kei* Lefanchenx 6# lAK&stei töltő- 
készülik 1.20, 2.40, töltény-becsa?aró-

§ ép 3 75, 5 ft. Gyutacs beiuesztó 85 kr, 
.85,4 frt. Tölténytertö övék 2, 3.50, 

5 frt, IRlténjUska k^mőny angol bőr-

BU
A gyár 
akáíyhaajtók belse- 
éa van beöntve.

Bécs. Kärntnerstrasse 40/42,
e védjegy " 6ER*QFEH

H. .8 e i M ,y-.

S7»rvas. 5z, róka, 
vaddisznó e Qgyéb 
állatfaj ek egész és 

fél nágyságb&n kaax.'vkkal 
fegyverek, y&dási-táskák és 
egyéb vadászé-, z közök fel- 
fttgeesaiéiére 4.50, 7, 9.

5 15, 40 frt
UJ! ílog&rtítiS üveg- 
eömbdobc gép ezé 11cveszet 

tannláshoE 15 frt, 100 drb. oet elyiyel. 
töltött fivéred ob~5 írt.

Jó, erís . vadáas-, 
pontosan járó Niki 
remontoir xseb« 
6ra2-ósporfodéi- 
ld,kulcs nélkül fel­
húzható romlásnak 
lines kitéve, mert 
mutatója kinyitás 

nélkül igazítható 10 frí Ajánlhatom 
megtekintés végett órásoknak és kész 
vagyok, ha meg nem felelne, 8 nap 

után is a pénzt visszatéríteni. 
8E55* Minden tőlem vett puskát jóhirű 

.yuLifca kemény ango: un- puska-mőveecm belövi 6e 10 minVr- 
bő: 24, 32, 35 drb töltényre 8.75,10,-töltényeket mellékelek, mindamelleti 
12 frt. Yv<lá*z-tá8ka. vízhatlan kel- akármi oknál az meg npm felelne, 
mébőí, Chagrin, borjú, bagaria bőrből'mással kicserélem, vagy annak érté- 
áraikhcz aránylag megfelelő kiállítás ‘két kívánatra meg ritem , de még 
ben 3.50, 4.5Ö, 6, 8, 12 frt, nagyobb eddig t. vevőim a tólem vett fegyverrel 
nyulzsákkal frt 7.50, 10, 14.50, kö-meg voltak elégedve, mert a kiesei élést 
tótt vállra függeszthető zsákok 3.75,j nem igen vették igénybe. .

PróbamegrendelésckBél képes árjegyzéket mellékel 
UEBTÉüZ TÖMÖR, Budapest, Dorottya-uteza 1.

zsíros es enyhe kis honiokban ‘/,—l kilóig, ugyanaz eredeti 
hordoklmn 5, 10, 15, 30 kiló olesóu ajául

Ld öweiistcin IMC.
sajt és csemege kereskedés Budapest,

kirá!y-uteza 50. szám, városház-tér és torony-nteza sarkán 4. szám.
Vidéki megrendelések pontosan utánvét mellett

Egyedül valódi 
filhelmsdorfi

II liifflatroali
chokpbde

igar. tápláló és könnyen 
emészthető.

ÁRAK
46 kr, 61 kr, 81 kr. 1 
írt 1 kr, 1 frt 51 kr 

y, kilója.
19-sser kitüntetve.

Ktifforle Józs. és társa
Bécs.

Fiókok Budapesten • váezi- 
nteza 13. és hatvani-uteza 
15. szála. 20

Lésével, óránként az egész órákban reggeli 6 órától esti 5 óráig. 
Déli 1 érakor sem a vámháztól sem Újpestről nem megy 
A helyihajók a fél órákban a fenti napon beszüntetnek. 
Október 4-ikétől kezdve a Margitsziget alsó kikötője 

érintetik.
Budapesten, 1880. október 2-án.

A mayyarorszagi forgalmi igazgatóság

hajó.

nem

Legnagyobb szőnyeg gyári raktár.
Így-, asztal-, flanell- és utazó-takarókat,

csipke és juie-ío&gQnyöke! a legnagyobb választékban
bútorszöveteket: angora-szorméket lábgyékénveket, stb. 
legjnttányosahh áruk m e 11 e t Ia

i
I

ajánl

TGTTIS és EBEN,
IV. bécsi-uteza 2. sz. a Kristóftól1 sarkán

Az emberiség

egész, séf?
oltalmazása és támasza a uedves 
és hűvösebb évadban jólvalasztott 
lés tiszta agyagból készült alsóru- 
jhák. Ajánljuk olyanokat pontos 
j munka és tartóságukért! kezesség 
;me!lett és pedig kapezák pamuk- 
!bel 1 tuezat éra 1 frt 80 kr. Vi­
gogne. 2 frt 50 kr. női harisnyák 
jvigogna 4 frt, térdharisnyák zephír 
n frt, kabátkák szövet- és pánink­
ból, derekak, alsónadrágok, szar- 
harisnyák 3 írttal valamint min­
denféle vzikkeket. Árjegyzékek .4L 
I>. Schmidt kötött áruk és di- 
vnkendök gyára által Bécs, III. 
Seidlgasse 9. 803

wmmm

Sirhoüzoruk!
A koszorúk színe zöld levél 

arany mák.
Fekete levél ezüst borssal. 
Fehér levél ezüst makkal 
Ezüst ezinií levél ar. borssal 

egy db gyári ára :
35 cmeter . . frt 1.50 
40
45 S 
50 S 
55 S 
60 35 
70

OSTYÁN,
ő tölgy

SIRKOSZOfiüK 
' legállandóbb 
BORBÓL

. frt 2.— 

. frt 2.50 

. frt 3.20 

. frt 3.80 

. frt 4.50 

. frt 650 
3 méter hosszú szalag fel­
irattal arany vagy ezüst be­
tűkkel, bőrból 4 frt, atlasz­
ból 6 frt.

Egy díszes sirkeri- 
téa öntött vasból ezüst 

bronczczal szirezve, körimában állítva zárható ajtóval 
Körmérete 12 meter, ára 300 frttól feljebb.
Eivínatra rajz cs árjegyzéket küldünk, szives megrendelé­

seket kéijÜA.

•2 4.S.SSÍ 
of í?

-a: y ^ ^
íí »3 27 ». ,» äC TO <y f-> ^
e8 tUD "5 >> •- -^4 bD a bőia „ 5 « d »

5 5
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metkezési szere!
Gyurkoezy testvérek,
izere'.vények és siremlékek-gyára Jáez»i<Jászberényben.

Titkos betegségeket
és a tehetetlenséget

(elgyengült férfiéról)
továbbá bőr bajokat, viselési nehézségeket, bugy- 
•sö szűküléseket, friss és idült nyák folyást, nőknél 
a», úgynevezett fehér folyást, a bujakórok fekélyeit és 
másodrendű bajakórt minden alakjaiban és elesutttásaibas, 
katonai és polgári fökórbázakbau, mint a magángya­
korlatban a legújabb tapasztalatok s búvárlatak nyomán 
kiválóan tartós siker biztosítása mellett bámulatos gyorsan 
s alaposan gyógyít (újon keletkeze1 teket 43 óra alatt)

specialists. *vX7*!EI2!£3S T.
gyak. orvos, sebész és szülész, az itteni cs k. ka­
it u ti fbkórházban volt osztályorvos, bel- és külföldi 
udományos és human:,ási társaságok rendes s tisztelet­

beli tagja, és több kitüntetés tulaj Ionosa. 21 
Henrit tó intézeti fiuriapest, belváros, korona- 
!ierczey-(uri)-uteza H. szána, bemenet a lépesön. 
Naponkint délelőtt 7-!0dg, cl. n !-4-!g. este 7—8-!g.

Elkobozva!
Fel nem jogosito.. egyének merészeltek, a cs. kir. szűk. 

készülék Hektegrapbot utánozni, és más elnevezések alalt 
a t. ez. közönségnek ajánlani. — a tapasztalat megmutatta, hogy 
ily utánzások értéktelenek és teljesen használhatlanak, azért min­
denki ily utánzások vételétől intetik

Az illető utánzók, ügynökök és árusítók kik ezen utánzások 
árusitáeáral foglalkoznak, szabadalom megszegése miatt kemény 
büntetésekkel fenyitettek, az összes talált utáuzott sokszoritó készü­
lékek és sokszorosító anyag az illetékes hatóságok által használhat- 
lanná tétettek. A es. k. "szab. sokszorosító készülék Hekt^grapU 
a legtekintélyesebb lapok által ajanltatott és kitűnőnek bizonyult, 
egy eredetivel m. pld. irat, rajz, kép hangjegy stb.-vel 15 perez 
alatt 80—100 másolatok száraz után tinta színekben egyidejűleg 
sok.'zorithatók. — A már elhasznált készülékekhez kitűnő nyitott 
sokszo-iíó anyagot sjzállitok.

Feltett: salts.-ovosílé» tinta 
felülmulhatlaü ér iratok sokszorosítására igen ajánlható. — Árjegy­
zék é« hektographirozott levonatok ingyen és bérmóntve.

Lavitus József, Becs, B&benberger-Strasse 9.
Raktár: Budapesten, Vosner <. L.-nói nap ír kereskedés Erzzé- 
810 bet-tér 7. sz.

Lőrincz Mváa
lábbeli gyáros

ítmlapest, muzeum kőrút 5.
Ajánlja több kiállításon I osztályú 

érmekkel kitüntetett gyárának lábbeli aruil
Nagy választék mindennemű lórii, 

nói s gyermek lábbeliekben, melyeket 
divatosan, sz.iliírdiui gydrlva, — 
mérsékelt áron eladok.

Felhívom a t. gazdaközőoság 
li'/yelmét - a közvetlen 
Moszkvából vett — valötli V", 
orosz bagaria bőrből készült vízhatlan 
imtcut gazdasági cslzmíUinra Szenvedő 
lábakról gipszmiula öntvény vétetik

liiszolgüKatás gyors és pontos
Nem illő áruk szívesen kicseréltetnek. — Ár­

jegyzék ingyen és bérmentve küldetik,s mértékül elég 
egy beküldendő viselt lábbeli. Tizztelettid 
«51 Lőrincz István, lábbeli gyáros.

LATZKOVITS A.
Budapesten, váezi-uteza 22. szám (Nemzeti .szálloda-epu'et)

speezialis hésseitöjc jó szabítsn férli-ingeknek,
feltűnő eleső árak mellett ajánlja kitűnő jó minőségű

férfi-fehérneműit és úri divaíczikkeit
Legújabb divat» nyakkendők, valódi prágai keszty űk, legjobb minőségű zseb­
kendők, harisnyák, alső ujjasok, angol nadrágtartAk, Htrefs-cr. 
szappan sat. — ingek mérték vagy minta-ing után 24 óra alatt le clkésriuetnek, kizá­
rólag a legfinomabb Vhiffon, Zophir és Kretonokból, darabja 800

2 frt 50 kr.

Hirdetések
e iréni

felvételnek
híva

éré,

kiadó

íhirnző- iteza 1. sz.
a n

E!ső budapesti bútor-bazár.
I. CSOPORT. 

Hálő-ftttobft.
í »ár 1 ajI.,«Ufón . c . 66 frt 
l pár nyugy-lyn ... . 22 írt
1 ajt5 cxó^iíAdekrény . . . 12 frt
2 éjjeli szekrény .... 12 írt

ut

16 frt 
26 frt 
16 frt

izoicTf oy ....
Sbódlo-iiobi.

1 12 «<«»- ebéd)3-»§xí»l » .
1 krtde&e*, poh^zseok . .
6 niá&sék........................  -
1 tii&a ........
1 ftAóretfitttkor....................

fttgadó -izrt«.
1 ripet parStttra....................
1 díssÁectal
1 ar«nyk«re434ftk5r....

II. CSOPOBT.
1 pír 8 ejtaju siffon . . .
1 pár nyoszoly*....................
1 dtb 2 ajtaja mosdó ...
2 drb éjjeli Mskrény . . .

BbédlS-ssobft.
1 18 esem. ebédlő-asztal . .
1 kredenos ályányayal . .
6 flnom nádaséit....................
1 di^án foballnból ....
1 fakerotü täkör....................

VsiédéHuafei.
1 gobelin garnitúra .
1 dtemtal....
I aranykorét! tükör.... 86 i
1 ezdstáUrány.........................11

Háélri megrendelések 
lelő ám Iá nap alatt az átvételtől, 

Caemagoláa á° Y Képes

116 frt
20 frt
20 frt

45 űrt 
80 frt
1« frt 
14 frt

80 frt 
to frt 
18 frt 
40 frt 
80 frt

. ISO frt 

. 85 frt

in. CSOPORT 
I pár faragott 2 ajtaja siffon 60 frt 
1 pár faragott nyoenolya . . 40 frt 
l pár mártányálapu éjjeli . 18 frt
t drb 1 ajtajú mosdóazekréay SO frt 

Ebédlő»** tU*.
I 24 asm. ebédtb-awiai . . 85 frt 
6gót-»áaaaék . • • * * 8# ftk 
i JbMHfckkteKLroa* márványból SO-fr*
1 tüceiretfUÄBr . .... 80 frt 
1 í€Wr, alá iwárrány-

roi . .........................is frt
1 gobelin (fttonán . • . . 80 frt

Fagadó-sioba.
1 finom ealyemgarnUura . . 140 frt 
1 faragott aisz-asztal ... 80 frt 
1 arany kereti tűkor ... 80 firt 
1 oonzol-aaztal nárványnyal 18 frt 
1 ezüst-Bzekrény....................... 60 frt

IV. CSOPORT.
1 pár finom aiffon .... 60 frt 
1 pár finom nyoaaolyn ... 80 frt 
1 pár márranyalapu éjjeli . 26 frt 
1 pár márrányalapn mosdó . 86 frt

Fogfcdó-ezoba.
1 flnom franozia pOcltaw . 800 frt 
1 flnom dlaa-aaztal .... 40 frt 
1 aranykeretű tükör ... 40 frt 
1 areey-conxol márványnyal 8# frt 
l esüat esekrémr.......................• frt"*

Kbédlő-mbt.
1 finom kreticnc* . . . . 76 frt |
1 ebéáiÓ-ssstal . ... 60 frt I
8 fámgott gót»a& .... dl frt 1 
1 ianagott kfcivtü tití* . . 40 frt 
1 fiaragot? eoneol márvicy . 25 frt 
1 flaomottomán....................78 frt

V. CSOPORT.
t pár igen finom aiffon . .
1 pár igen flnom nyoaaolye .
I pár ige» flnom éjjeli .
1 drb mosdó márvanynyal 
1 jatt# díván ....
4 tabor ette....................
1 pipere asztal tükörrel . .

Bbédlő-ssaba,
1 finom márvásjalap kred. .
1 finom ebádlő-aartal . . .
6 flnom faragott gótssék . .
1 fiú. faragott fakerettt tűkÓe It frt 
1 fin. márványa Inga eanaal . li frt 
1 ottomáa franca. Bansnttn . 88 frt
ff" karszék kossá........................# frt
4 taborette................................. M frt
1 azérréttnpréa........................Ä frt

Fos« " 
t finom egéea

1 dfan-aavtnl 
1 arany kereti • 
1 arány eonzel

40 ftijt érapperia felszerelve

és na fisszag vfssmaislt

bstar-biiáf
OPPOBI és ELItEIBEBCJEB

Deékssteza 7-ttc szám I. emelet,
FlSkUelet: M.-Kanl*»iín RIl«*nliers:er és Tire* eeé* alatt

Baáapsst, eyematotl SaWesieger és ^ohlaier kőiyvpyomiAjábaa, Károly-ksssáraya (rosUly:utesa %\ ssámj
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Az „Egyetértés” melléklete.
— 380-ik számához. —

Az iigyvédrendtartási javaslat tárgyalása.
— vm-ik ülés. —

október 7.
Folytattál ran a 39. §-nak tárgyalása, a 20-ik 

és 21-ik pontok sz ezekkel összefüggésben álló ké­
sőbbi szakaszokban foglalt kérdések eldöntéséig 
függőben hagyattak.

A 39. |. 22-ik pontja elfogadtatott s ezen 
szakaszba még felvétetni határoztatok, hogy ha az 
igazságügyi miniszter úgy ki tanná, a közölt javas­
latokra a választmány is adhasson véleményt s 
ezenkívül tehessen oly indítványokat s felterjeszté­
seket, minők a javaslat 26. §-a 6. pontjában em­
lítve vannak.

El lévén intézve ekkép a választmány hatás­
körére vonatkozó szakasz; fölvétetett a 26. §-nak 
ettől függővé tett 5-ik pontja, mely a választ­
mány határozatai elleni felebbezésefcről szól, 
elfogadtatott azon rendelkezés, hogy a va­
gyonkezelés és s'gélykiosztásra vonatkozó ha­
tározatok a közgyűléshez apelláltassanak, ellenben 
elhagyandónak véleményeztetett, a pártfogó ügyvédek 
kirendelésére vonatkozó határozatok elleni fellebe- 
zés megemlítése, ezélszerübbnek ismertetvén, hogy 
e kérdésben a kamara választmánya végérvényesen 
határozzon.

A 40 §. első bekezdése elfogadtatott némi 
styláris módositással, a határozathozatalra szüksé­
ges számra nézve ellenben, az értekezlet a jelen 
légi törvény azon intézkedésének megtartása mel­
lett volt, mely szerint az ügyeknek természetéhez 
képest s azoknak a törvényben megjelölése mel­
lett, az elnökön kívül 4, esetit g két tag jelenléte 
kívántatik.

A 40-ik szakasz 3-ik bekezdésére nem volt 
észrevétel.

A 4-ik bekezdésből a határidők kihagyattak.
Az 5-ik bekezdésnél, mely szerint a kama­

rai tisztviselők a választmányi ülésen, az elnök kivé­
telével, szavazatjog nélkül terveztetnek.

Hódossy I. ezen pont mellőzését kívánja, 
mert nem látható be mért történjék az eddigi tör­
vényen, mely szerint a tisztviselők a választmány 
tagjai voltak és szavazatjoggal bírtak, megszorító 
irányban változtatás.

Épen a tisztviselők ismerik legjobban az egész 
ügymenetet, általuk biztosittatik gyakran, kivált 
sürgős esetekben az ülések megtarthatása, s őket 
szavazat nélkül hagyni működni a választmány üíé 
sén csak az ügy hátrányára volna.

A választmányt, mint adminisztratív hatóság 
helyzetét, tekintve az általa elintézendő tárgyakat, 
nem lehet a törvényhatóságok működésével párhu­
zamba helyezni.

Panasz az eddigi állapot ellen, mely e tekin­
tetben helyesnek bizonyult, semmi oldalról sem 
jött. A mi pedig azt illeti, hogy a tisztviselők el­
járásáról lehet szó, ez úgy is azon általános s az 
ügyviteli szabályokba tartozó intézkedés alá esik, 
melynél fogva a választmányi tag sem szavazhat 
oly ügyben, melyben személyesen vagy eljárására 
nézve érdekelve van.

Szentgyörgyi Imre pártolja a javaslat intéz­
kedését, mert a választmány tulajdonkép ellenőrzi 
a titkár és pénztárnok működését, az ügyész pedig 
a választmány működését ellenőrizni van hivatva 
s nem helyes, hogy szavazat is illesse, midőn a 
határozatok ellen felebbezési joga van.

Győry K. felemlíti a választmány elintézése 
alá tartozó ügyeket, s utal arra, hogy szó sem 
lehet, akár egyik, akár másik irányban az ellen­
őrzésből, — mely különben is az elnök feladata — 
folyó ellentétre.

Midón jelöltek, ügyvédek felvételéről, gond­
nok kirendelésről, pártfogó ügyvédek tölmentéséről 
segélyezés, dijak elengedéséről s a többi ezekkel 
úgy is egytermészetü ügyekről van szó, épen 
azok, kik az előzményeket, egyéneket, ügymenetet 
legjobban ismerik, nem gyakorolhatnának a helyes 
megoldás érdekében szavazásukkal befolyást.

Hogy az ügyészt felebbezési jog s ellenőrzési 
functio illeti, ebből csak az következik, hogy az 
illető tapintatára kell bízni, szavazatával s esetleg 
fellebbezéssel is gyakoroljon-e befolyást.

Ellenkező esetben inkább azt fogja választani, 
hogy feleslegesnek tekintvén magát, az ülésbe el 
sem megy s az ügymenet nehezítésével mindazon 
esetekben is, melyek most rövid utón elintéztet- 
tek, hosszadalmas Írásbeli érintkezés lesz szük­
séges.

A kamarai ügyész helyzetét ügyvéd kartársai 
közt, nem lehet hasonlitáni az ügyészekkel, kik 
bíróságoknál, táblánál stb. működtek, — hiszen

nézve ő is osztozik az előtte felhozottakban s 
azokra nézve nem lát visszását a szavazatban, el­
lenben az ügyészt a választmány feletti ellenőr­
zésre látván hivatva, nem fogadhatja el, hogy 
szavazatával annak határozataiba befolyjon.

Vajkay K. nem tartván helyesnek az eddigi 
törvény intézkedését ott is, a hol nem szükséges, 
és constatálva lévén, hogy e tekintetben a lefolyt 
6 óv alatt panasz fel nem merült Hodossy és Győry 
véleményéhez járul.

Berczelly Jenő megjegyzi, hogy több kamara 
ügyrendében meg van Je javaslatban tervezett in­
tézkedés.

Kovács Kálmán azon véleményben osztozik, 
hogy az ügyésznek ne legyen szavazata, mert ál­
lása kellő biztosítására szükséges öt kivételes hely­
zet által, akcziója szabadságában, minden korláttól 

minőt a határozatokban való részvétel termé­
szetszerűleg magába foglal, mentessé tenni.

Siegmund az eddigi állapot mellett van, s 
felhozza, hogy nem valami unicum a felebbezési 
joggal felruházottnak a határozathozatalban való 
részvétele. Hasonló intézkedés van a közigazgatási 
bizottságnál.

Szedenics J. szintén azon véleményhez csat­
lakozik.

SzabÓM. ellenben az elnökön kívül csak a 
titkárt és pénztárnokot kívánja szavazattal felru­
ház tatni.

Elnöklő miniszter ezek útin azon véleményt 
jelenti ki elfogadottnak, mely szerint a tisztviselők 
az ügyész kivételével, szavazatjoggal bírnak a vá­
lasztmány ülésén.

A 40. §. 6. és 7-ik pontjai elfogadtatlak s 
az utóbbiban csupán a felebbezési határidő tétetett 
75 napra, kimondatván egyúttal, hogy átalában 
mindenből lehetőleg 15 nap, s ekkép egyenlő le­
gyen a határidő.

A 41. §. az eddigi megállapodások folytán 
el marad.

felek érdekei közt közbelépni van hivatva, legczél- 
szerübben és megfelelőbben a bíróság teljesíthet.

Kimondatott ennek folytán, hogy tovább is 
megtartandó az eddigi gyakorlat s a leltározás s 
iratok átadása a kamarai választmány megkeresé­
sére, a bíróság által teljesítendő és pedig, hogy 
esetleg ezen eljárás küzjegjző kiküldése által költ­
ségessé ne váljék, saját közegei t. i. bírósági tag 
vagy kir. végrehajtó által.

Ezzel az ülés eloszlott.
Legközelebbi ülés október 9-ón.
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A 42. §. azon kiegészítéssel, hogy e választ­
mány szakbizottságokat, a választmányon kivüü ta­
gokból is alakíthat, s a szakasz végpontjának elha­
gyásával, elfogadtatott.

A szakasz végpontjában tervezett birság 
azért mellőztetek, mert úgy találta az értekezlet, 
hogy ily munkálatokra eddig is készséggel vállal­
koztak a kamarai tagok és hogy czélszerübb az 
ily megbízatást ezentúl is ki tüntetésnek hagyni.

A 43. §. az eddigi megállapodásokhoz kénest 
elmaradván, e helyett Berczelly Jenő indítvá­
nyára azon eszme kifejezésének szüksége menda- 
tott ki, hogy ha a miniszter valamely határozat 
végrehajtását felfüggeszti, a választmány köteles 
legyen a végrehajtást meg sem kezdeni vagy meg­
szüntetni.

A 44. §-ban világosabban lesz kifejezendő 
hogy a vagyoni felelősség melletti kezeltetés alatt, 
a pénztárnok vagyoni felelőssége értetik.

A 45. §. első bekezdése az értekezlet meg­
állapodásai folytán kimarad, azon § másik két be­
kezdése pedig elfogadtatott, de szintén némi!« 
módosul az eddigi megállapodásoknak megfe- 
leiőleg.

A 46. §, a korábban elfogadott intézkedé­
sek értelmében elhagyandónak mondatott ki.

A 47. §, a kővetkező módosításokkal fogad­
tatott el.

itt nem bírósági működésben való részvételről 
van szó.

Végre figyelembe veendő, hogy e tisztvise­
lőknek az eddigi törvény szavazatot adván, most 
már annak elvételéről van szó, mi helytelen követ­
kezményekkel jár.

Manojlovich E. a titkár és pénztárnokra

A zománcz-kérdéshez.
ii.

Sokkal kevesebb jártassággal bírok a vegy­
tanban, hogy sem szabatosabb és tudományosan 
alapos küiönböztetéseket tehessek, s megmagyaráz­
hassam, hogy minő elemek és hozzátételek adják 
e jelenségeket, de arról megvagyok győződve, 
hogy kétséges esetek meghatározásánál a vegytani 
módszer tökéletesítése fogja szolgáltatni a legbiz­
tosabb adatokat. Különösen ha meggondoljuk, hogy 
Indiában, nálunk magyaroknál, a németeknél, 
olaszoknál, franeziáknál, angoloknál mindenütt vol­
tak bizonyos elválasztó s mások által uíánozhatlan 
sajátságok; da sőt minden jóra való városnak és 
néha egyes híres aranyműves családoknak is vol­
tak zománcz titkai, melyeket néha századokig vagy 
sok nemzedéken át megtudtak őrizni, hggy pél­
dául minő porocska, vagy folyadék, s mily ará­
nyokban összetéve adja a s.ép piros szint, 
a vakító fényű tiszta feliért, a lazur keket, a ten­
ger- vagy füszin zöldet stb. Ha valakinek módjá­
ban van sokat látni s mindig nézni a tárgyakat, s 
a színek és alakok változataiban sokat képes ösz- 
szehasonlitani, látás által is szerezhet nagy gya­
korlottságot, de a vegytan sokkal biztosabban 
mondja meg, hogy mivel késziték az augsburgiak 
a szép áttetsző test szint, a limogesiak azt a szép 
fehórt és kéket, a magyarok azt a szép szederjes 
kék s azt a komor tenger zöld zománezot, de 
végre is a külszün, az alakok, a változatok tanul­
mányozása és a vegytani adatok pontos ismerete 
csak együttesen képezik a biztos ítélet tlapját. 
Hányszor látunk nagy tévedéseket az ítéletben 
még a legtanultabb szakértőkkel körülvett világ­
hírű intézetekben is! Csak például említem, 
hogy S. Kennsigton-muzeum Schlimann-féle ter­
mében az egyik üveg-szekrényben 2107—55 ka­
talógus sz. a. van egy kis knlacsalaku, rézből ké­
szített puskaportartó (Powder flask) kék, zöld, fe­
hér, sárga, p;ros festett zománczczal, melyek két 
sorban egymás után illesztett három szög alakokban 
fordulnak elő. A szintarkaság nagyon emlékeztet 
a hátszegvidéki, krassói és felső vagy kisoláhor- 
szági menyecskék kafrinczáira s a kis edényről 
enese nagyságú apró lemezek csüngnek le egész

Á helyett, „hogy iroda részére“ rendeltetik 
gondnok, mondassák ki félreértések elkerülése vé­
gett világosan a gondnok feladata: hogy t. i. az 
iratok átvétele, a felek értesítése s a halaszthatlan 
teendők ellátása végett rendeltetik ki.

A szakasz 2-ik pontja helyett szintén szaba­
tosabban az mondassák:

„hogy, ha megszökött vagy nyoma huzamos 
ideig kipmhatolható nem volt.“

A 3-ik pontból pedig hagyassák ki az előle- 
ges letartóztatás esete.

A 48. §. elfogadtatott, azzal hogy annak 
első bekezdésébe a hivatalvesztésre szóló Ítéletek­
nek & bíróság által leendő közlése is vétessék be; 
a, bekezdésben pedig az ott megszabott ha­
táridők helyett csupán annyi mondassák, miszerint 
a kamara rendelte gondnok köteles „haladéktala­
nul“ megjelenni.

Ezen szakasz az elhalálozott ügyvéd iratai­
nak ideiglenes biztosításáról intézkedvén, ezzel 
kapcsolatban, az eddigi törvény alapján létesült 
gyakorlatból kiindulva fölvettetett azon kérdés is, 
hogy mily hatóság legyen hivatva az iratok leltá­
rozására s a gondnok kezése való átadására.

E tekintetben a javaslat a kamara kiküldötte 
t. i. a gondnok által, a községi hatóság közben 
jöttével leendő leltározást tervezte.

Ezzel szemben azonban az értekezlet túlnyo­
mó többsége azon véleményben volt, hogy elég, 
ha a kamara arra köteleztetik, mikóp gondnok ren­
delése által az iratok átvételéről s őrzéséről gon­
doskodjék, mert az intézkedés nem kamara, hanem 
felek, a közönség érdekében történik; hogy to­
vábbá nem is bir & kamara erre szükséges szerve­
zettel s nem bir az örökösök irányában batóság- 

s ily funkeziót, mely esetleg az örökösök és

Az nj versenytér Budapesten.
Folyó hó 17-ón nyitják meg Budapesten az 

_ versenytért. A fővárosnak közvetlen közelében 
fekszik ez, a városliget és a kerepesi ut közt. Oda 
koesizhatni egyfelől a sugárúton és városligeten 
át, másfelől a kerapesi és csömöri utón át. (me­
lyet a pesti faika után vadászó sportsmanek igen 
jól ismernek.) A külömböző jármüvek számára úgy 
az érkezésnél, mini a visszatérésnél 3—4 oldalról 
tágas térekről a legczálszerübben gondoskodtak, 
úgy hogy a késlekedés nélkül való .hazakocsikázás 
elé semmi akadály nem gördülhet.

Díszes fehér rácsozat választja el a verseny­
tér parkszerű előrészót az utakból s két nagy 
tribün fekszik a park és futópálya közt, melyeknek 
mindenike 1500—1600 személynek nyújt kényel­
mes ülést. Mindkét tribün előtt széles páz sites 
helyek terülnek, mint tsrrasse-ok a nézőközönség 
számára, kényelmes sétányokul, melyekről az I-ső 
osztály közönsége a nyergeid istállókhoz s totalisa- 
teurökhöz juthat, továbbá a kényelmes lépesőzetü 
tornyokba is fölmehet.

A két tribüné (j. és II. osztály különböző 
belépti dijakkal) közt áll a totalisateur-óptilet 10 
géppel s telephon-közlekedéssel a bírák páholyához 
és mázsálószobához.

A nagy tribun-nek, a Feszty Adolf által ter­
vezett eme diszépületnek (építője a Haris-bazárnak 
is) bal szárnyán van a királyi páholy többrendbeli 
appartement-nel, melyeknek pompás és ezólszerü 
berendezése figyelemre méltó- Ezen és az alatta 
levő lovaregyleti páholyon kívül van még egy pá­
holy ő felségök suite-jének a számára s a nagy 
dísztribüné számozatlan ülésekkel.

A ki a nyergeid térre vált jegyet (urak 6 fo­
rintjával, hölgyek 4 írtjával egyegy versenynapra) 
tetszés szerint foglalhat helyet a pázsitos téren 
szép időben elegendő számban levő székeken vagy 
sétálhat le és föl, kedvezőtlen idő esetében pedig 
a nagy tribuneön tetszés szerint foglalhatnak 
helyet.

A nagy tribüneön van még több sor ülés 
külön feljárattal 3 és két forintjával s a 2-dik osz­
tályú pázsiíostér használatával s belépési jog fa to- 
talisateurökhöz.

A 2-dik tribün üléssel ellátott pázsit-íerrasse- 
ra léphetós, az első sorra 1 írtjával válthatók je­
gyek, uraknak és hölgyeknek egyaránt, a totalisa- 
teurökhöz is szabad bejárattal. Ugyan-e tribune 
felsőbb padjaira, ülések jutányos áron 50 krjával 
válthatók.

A kilátás a jelentékenyen fölemelt tribnneök- 
rőí, mindenütt egyenlően kedvező. Ételekről és 
üdítő italokról a Iegjutányosabb áron az ott levő 
restaurantok gondoskodni fognak.

Mindkét tribün-terrasse előtt, — díszes vas- 
rácsozattal elválasztva — terül a sikversenypáiya. 
Az 1*|, angol mértföld kerületű versenypálya alak­
ja hosszúkás eliypse, s ennek belsejében fekszik 
az akadályversenypálya 9 akadály'.yal, ezek közt 3 
oly üres-árokkal, melyek 14—18 lábnyi szélesek s 
2 kisebb vizesárokkal, melyek 10—12 láb széles- 
ségüek, továbbá földhányások, kőfalak, sövénygá­
tak stb. stb.

Az akadályversenypálya alakja lefektetett 
nyolezas szám (co) alakú s ez áhal az ugratások 
több Ízben ismétlődnek a közönség szeme "előtt.

A közönségnek ama részére, mely az aka­
dályversenypályára be akar lépni, a versenyigazga­
tóság intézkedett, hogy 20 kr külön belépti jegy 
melleit oda beléphessenek. A tri'ouneökkel szem­
ben s az akadályversenypálya közvetlen közelében 
e hely, azt hisszük, nagy vonzerővel fog bírni.

Az equipage-ok, fiakerek és omnibuszok ér­
kezésére és távozására vonatkozó intézkedéseket,— 
mint értesülünk — fairagaszok utján fogják köz­
hírré tenni; úgy szintén azUs. mely helyiségek­
ben válthatók a jegyek előre a különböző he­
lyekre.

Mi sem kell egyéb, csak szép idő, hogy e 
hippologikus uj pályatér Budapesten népünnepély 
színhelyévé váljék.

Torkos Lászlótól. — Egy eltévedt csók (víg be- 
szély) Lauka Gusztávtól. — A felolvasásokat 
zárt ülés követi, melyre kéretnek a társulat tagjai 
minél nagyobb számmal megjelenni.

— A magyar athletikai klub ok­
tóber 9-én (szombaton) délután 4 órakor elnöke 
T h a i s z Elek főkapitány lakásán (hatvani-uteza 4 
sz.) választmányi ülést tart. Napirend: 1. tanárok 
fizetésének megállapítása, tanórák'uj beosztása, indít­
vány a rendszeres oktatásnak okt. 15-én leendő 
megkezdése tárgyában s javaslat az egyet, polgá­
rrá tagdijainak egyszerre befizetése tárgyában. 2. 
Titkári jelentések: a versenypálya állapotáról, a 
tagdíj hátralékokról, uj tagok bejelentése, tagok 
kilépése, pénztári állapot, költségvetés. 3. Farnady 
ügyész jelentőse eddigi működéséről, 4. az egye­
temi olvasókör átiratának tárgyalása, 5. közgyűlés 
napjainak újbóli kitüzese s napirend megállapítása, 
6. netáni indítványok.

— A pesti katb. legényegylet el­
nöksége felkéri volt tagjait, kik helyben, vidéken 
vagy külföldön tartózkodnak, felejthetlen elnökük­
nek néhai dr. Szabóky Adolfnak felállítandó sír­
emlékére adományaikkal járuljanak. A polgári kö­
rökben pedig oda hassanak, hogy e törekvést ezek 
is támogassák. Az ide szánt összeget bezárólag 
f, ó. november hó 15-óig a pesti kath. legényegy­
let pénztárnoka Spannberger Alajoshoz küldjék be. 
(Mária-uteza 8. sz.)

in ilhs. Egy-kót év óta a második császársági 
„könnyedség“ kezd lassacskán helyet csinálni egy 
uj szellemnek, melyet az utókor talán „atheni“-nek 
fog keresztelni, föltéve, hogy a Zola-iskola máskép 
nem lendít a dolgon. Az Offenbach-repertoire fény­
kora hanyatlani kezdett .... Az ünnepelt zene 
zerző a legnagyobb bölcshez méltó megadással ta­
lálta be magát e helyzetbe. „Még egy hattyúdalt, 
mondá ő, s aztán nyugalomra térek az újonnan 
fölszálló nap előtt.“

Néhány év óta élete csak egy hajszálon füg­
gött, Valóságos csoda, hogy e vézna hajszál ha­
marabb el nem szakadt.

Ő megakarta irni múzsája hattyúdalát . . . 
e végső vágy tartotta vissza lelkét a lázas munká­
tól és gyönyöröktől kiaszotí s a köszvényfől össze- 
ronesolt testében.

Mennyit keile neki szenvednie! S mily hő­
sies akaraterő kellett ehez, testi kínjait m sgtao-ad- 
m : vígan csevegni, midőn barátai meglátogatták, 
dolgozni hattyúdalán, midőn egyedül volt.

mÖ zenébe foglalta Hofímann meséit. 
Benső baráti körben egyes töredékek be lettek 
mutatva belőle, melyek igazolják, hogy
méltó hattyúdala 
kornak.

az egesz 
a letűnt Offenbach fény-

Egyleiek, társulatok.
— A Petőfi társaság e havi rendes 

felolvasó ülését vasárnap (10-én) d. e. 11 órakor 
a magyar tudományos akadémia rendes havi ülés­
termében fogja megtartani. Tárgyai lesznek: Kár­
mán Józsefről (tanulmány) B o dn ár Zsigmondiéi. 
— Töredék a „Kigyóbőr“ regényes színműből

I

kereken s rá van Írva: „Dutch or german 
work XVII century“ Tizenhetedik századi 
lehet — mondám a felügyelőnek — de nem hol­
landi, sem német, hanem okvetlen délszláv orszá­
gokból származik. Néhány nap múlva a Britt-Mu- 
zeumot látogattuk meg 2) s ott a kis portaríónak 
hasonmását találtuk, mely alá a valót jobban meg­
közelítőleg ez volt nyomtatva : „Russian work“. 
Jót nevettünk rajta. Néhány hét múlva Parisban 
a Louvre-t néztük át s ott a III. Napóleon muzeu 
mában a kis kulacs 3-ik példányát láttam, de ez 
alá semmi sem volt Írva, nem lóvén még lajstro­
mozva.,

Általánosan tudva van, hogy a zománezozás 
terén Limoges városa, mily nagy szerepet játszott, 
mely a XI—XII ik századtól kezdve, némi meg­
szakítással egesz a XVIII-ik század közepéig az 
egész világ számára és nagyon sokat dolgozott; 
kezdve a festett és sejtes zománeztól, a sima re­
kesz zománezon át újból a festettre térve s az 
opaquetól a tiszta átlátszóig minden fajon és alfa­
jon át mindenfele ékszer, egyházi és díszedény 
került ki aranymivesei műhelyéből. Ily munkásság 
mellett természetes, hogy nagy befolyással volt a 
többi franczia városokra és temérdek íimoges-i zomán- 
ezos tárgy maradt fenn Francziaország, Angolország és 
Belgium, sőt a távolabbi országok múzeumaiban is 
mondhatni külön tartományt képez a zománcz nsgy 
birodalmában — de az is igaz, hogy a mit aztán 
biztosan nem tudnak meghatározni, hogy velen- 
ezei-e vagy kölni, vagy tán más franczia "városbeli 
arra rögtön kész a limoges-i melléknév; aztán csi­
náltak a katalógusokban ily mellékneveket is: 
french-Iimoges, limoges-grec, bizantie-limoges stb., 
melyeket privát magyarázat nélkül meg sem ért­
hetünk.

Szóval még van elég bizonytalanság e téren a 
nagy világban is — hát még nálunk — ennél-

q A fent említett európai kincstárok megtekintésében 
úti társam volt Bakó Ferenez budapesti egyetemi jogász, ki 
szenvedélyes szorgalommal kezdett a régi ékszerek tanulmá­
nyozásához, s nekem az egyes tárgyak felkeresésében nagy 
sezitségemre volt; a londoni múzeumokban báró Orczy 
Bódogné szül. gróf Wass Emma úrasszony is csatlakozóit 
hozzánk s minthogy jól ismerte a beosztásokat és az arany-, 
ezüst-müvek szebb példányait, napokon át velünk járva 
nagyban könnyítette vizsgálódásainkat. I Mindkettőjüknek e 
helyen köszönetét mondani, kedves kötelességemnek tartom. D.

Tanügy.
Tornázás a fővárosi iskolák­

ban. Miután sok panasz emeltetett arra nézve, 
hogy a városi iskolák tornahelyisógei illetőleg azok 
padozatai rosszul vannak szerkesztve, nevezetesen 
az ugrásnál és mászásnál sok szerencsétlenség for­
dult elő, az illető fővárosi bizottság azt határozta, 
hogy a téli hónapokban csak szabad gyakorlatok 
vétessenek elő a tornaeszközők mellőzésével és 
hogy a porkelstkezést meggátolják a tornatermek­
ben egy rendes sima padozat készíttessék.

fMnhä-g-, művészet.
©fl'enbach.

— Az „Egyetértés“ saját levelezőjétől. —
Paris, okt. 5.

Minap, midőn megírtam e helyen szegény 
Jouhaud történetét. Ki, miiván 1229 vígjátékot 
irt, megbólondult, arra a fölkiáltásra fakadtam: „Ki 
litte volna, hogy ő 1229 komédia után ilyen szo­
morú játékra adja fejét.“

Ma midőn villám gyorsasággal futotta be 
Parist Offenbach halálának hire, szintén felkiáltot­
tam : „Ki gondolta volna, hogy a világhírű mes­
ter, ki 30 óven át gyönyörködtette a párisiakat 
telivér párisi múzsájával, egy szép nap, vagy hogy 
történeíhük legyünk: egy csúnya esős nap, — 
ilyen szomorúságot fog okozni az egész vá­
rosnak !“

Tény, miszerint az utolsó évtizedből alig le­
hetne valakit idézni, kinek halála olyan általános 
szenzácziót és fájdalmas részvétet keltett volna, 
mint aSzép Heléna és a Gero lsteini 
herezegnő szerzőjének előre látott — de 
mégis váratlanul érkezett kiszenvedésének hire.

Offenbach neve örökké elválhatlan lesz a 
párisi szellem egy harmincz évi időszakának törté­
netétől.

Az általános közrószvétben, a melyet halála 
okozott, van egy bizonyos egoizmus s mely e sza­
vakban nyilvánul: „Ki fogja az ő helyét betöl­
teni ?“

Senki!
A iángésznek főjellemzője az eredetiség. Of­

fenbach eredeti és eredetiségében tökéletes volt. 
Őt lehet utánozni, de elérni sohasem.

A zenéről nem szokás mondani, hogy „szel­
lemes“, Offenbach múzsájáról szólva, a szokatlan 
kifejezés mintegy magától toliunk alá csúszik. Jel­
lemzőül hozzácsatolhatjuk még a „bájos“ és a 
„könnyed“ szót.

Ez három egysége az Offenbach zenének.
Nem szándékom, sem védeni, sem síkra szál- 

lani Offenbach múzsája ellen ; ugyanazt kellene 
akkor tennem egy egész korszak szellemével.

Offenbach, lehet mondani, zenei megtestesü­
lése volt annak, mit a boulevardélet leikének ne­
vezhetnénk.

A második császárságot alig lehet társadalmi 
szempontból rövidebben és találóbban jellemezni, 
mintha Offenbach korszaknak nevezzük, ő kora 
társadalmi szellemének harmonikus hangokban 
adott kifejezést s miként a czigányzene föltárja 
előttünk a magyar lelkének legtitkosabb rejtekét, 
a ki tanulmányozni akarná azt, mit némelyek a 
második császárság könnyedségének avagy ledér- 
sédének szoktak nevezni, a legbiztosabb kuiforrásul 
Offenbach zenemüveit használhatná föl.

** *
A lefolyt 30 év alatt ő szüntelen a legkivá­

lóbb helyet foglalta el a napi krónikában. Az egész 
világ csak Offenbach zenére esküdözöít.

Tempora et mores mu tan túr et nos mutamur

ő Köln­
ben, huszon- 
. üres zsebbel

míg

Jacques Offénboch eredetére néme 
ben született. Igen fiatalon, 1842-bon 
három éves korában jött Parisba 
meg egy hegedűvel.

Sok nyomor és bajon esett át, mig tűrhető 
existeneziára tehetett szert. Azonkívül óriási ne­
hézségekkel kellett megküzdenie, hogy zeneszerző'' 
tehetségét érvényesítse.

Az ember csodálva kérdi, hogvan nem csüg­
gedt el bátorsága ?! Hogyan nem lankadt el 
ereje ?!

O a nehézségeket, az akadályokat olyan do­
lognak tekintette, mely arra való, hogy az ember 
megbirkózzék velük és földre terítse.

E Dávid addig folytatta a birkózást a nehéz­
ségek Goliáthjával, mig számtalanszor földreteritve, 
végre ő kerekedett felük

ELó sikereit a párisi szalonokban kezdte 
araim. 0 könnyed, elegáns és rendkívülien élénk 
zenében foglalta a népszerű La Fontainenek né­
mely meséit, mint a Tücsköt, a Hollót, a 
Bárány és a Farkast stb.

Ezek a kecses phantáziák nagyon tetszettek. 
Hála e sikernek, Offenbach több mint tíz 

évi küzdelemteljss exisztenczia után ki lett ne­
vezve a. Théatre-Frangaise karmesterének.

E körülmény döntő volt rá nézve.
0 eddig sokat szerzett volt már, de hiába 

mutatta be müveit a színházigazgatóknak: ezek 
olvasatíaa küldték neki vissza.

A felvonások közt Offenbach a karmester 
előadott részleteket müveiből, melyek megnyerték 
hamar a közkedveltséget. Itt veszi kezdetét pályá­
jának fénykora. Diadal következett diadalra. Nem 

beszélek ón ezekről: az egész világ ismeri az 
Offenbach- repertoiret.

* *
*

X ehány adat még Offenbach magánéletéből: 
egyike volt a legszellemesebb franeziáknak 

(Párisba jövetele után nem sokára honosította ma­
gát), mindég jó kedvben, még a pokoli kínok kö­
zött is, melyekből élete utolsó évei állottak, jó ba­
rát, , élet-philozophiában Epikurnak tanitványa, 
élni és élvezni szerető, megosztva él .-tát a gyö­
nyörök és tulcsigázoít tevékenysége közt, jó, kész­
séges mindenki irányában, nem irigyelve senki 
sikerét, nyerve milliókat és kidobva az ablakon 
milliókat, mester a víg és szellemes fecsegésben, 
ilyennek ismertük őt.

Teljes életében mindig nagyon sovány volt, 
arczkifejezésében pedig valami Mephistofelesszerü’ 
melyről a babonás emberek azt hiszik, hogyha 
tekintetük az övékével találkozik, ez szerencsétlen­
séget hoz, s hogy e szerencsétlenséget csak úgy 
lehet megakadályozni, ha a két mutató újai ke­
resztet figuráinak a homlokon.

Többször voltam tanúja, midőn eféie babonás 
bugások Offenbachchai találkozva ilyen keresztet 
csináltak.

Egy alkalommal megmondtam volt neki. mire 
ő szokásos szellemével azt válaszolta. „Nem tudom 
vájjon hoztam-e szerencsétlenséget valakire, de azt 
tudom, hogy sok színház igazgatót szerencséssé 
tettem.“

Mielőtt betegsége megakadályozta volna eb­
ben. ő esténkint találkozott a Riche kávéházban 
a legszellemesebb párisi journalisztákkal: Aurélien 
Scholl, Chapron, Albert Wolff. Duvernoy, Gill» 
Bertail és másokkal.

Valaki igen találóan elnevezte a társaskört 
„szel!em-miírailleuse“-nek.

Kétségtelen, hogy Offenbachnak a szája a leg­
több szellemet szóró csövét képezte, e „mitrailleu- 
se“-nek. Bar ich e.

holnap
Huber

fogva Ítéleteinkben a legnagyobb óvatossággal kell 
eljárni. Ami már általában a zománeztant illeti, 
megmaradhatunk részben az idő szerint való fel­
osztásban, lévén t. i. ily üvegíéle díszítés­
sel ellátott arany- ezüst vagy rézmüveink a ke­
resztyén számítás előtt való korból is, van 
ó - k o r i (vagy pogánykori) zománcz is, de 
a teljes megjelenés a II, és III. keresztyén szá­
zaddal kezdődvén, jogosult a keresztyénkori 
zománcz elnevezés. Helyrajzi elnevezes szerint pe­
dig van keleti és n y u g o t i zománezozás. K e- 
1 e t i alatt értvén szoros értelemben a bizánti, gö­
rög és kis ázsiai városokban készített zománezo- 
kat; szélesebb értelemben az indiai, persa, khinai 
és siami müveket; ez utóbbiakat azonban külön 
saját nevük alatt szokták megkülönböztetni.

Nyűgötizománcz alatt pedig értjük a 
IN.—X. század óta már ismeretes olasz, franczia, 
német, angol (s későbbi spanyol, rajnavidéki, né­
met alföldi, magyar, szláv Ízlésű stb.) zománezokat, 
A mi a szlávnépek közt előforduló zománezokat 
illeti, ezek közt a XV. századon kezdve igen 
szépek a moszkovánok és sajátságosak az Albániá­
ban , Boszniában, Dalmátiában stb. előforduló 
zomanez ékitések túlnyomókig sárga, piros, 
kék színekkel (mint a fönnebb leirt kis pus­
kaportartó) néhány jellemző példány lásható 
a nemzeti muzeum kincstárában. —’ Hol volt 
ezeknek főkészitő helye nem vagyok képes meg­
határozni, de gjanitom, hogy Spalato, Zára, Ra- 
gusa mint a középkorban már előkelő városok s 
más tengerparti és olasz városok, megfigyelvén a 
szomszéd tartományok ízlését, szinérzékéí számukra 
sajátságos zománcz müveket készítettek, némely Ná­
poly vidéki s más olasz népies Ízlésű ékszereket át 
is plántáltak.

A mi Magyarországot illeti itt maga az ál­
lam alakulás a IX. században s a modern városok 
alakulása a X. és XI. században történvén, magyar 
zománcáról ez ideig szó se lehet, de már az Ár­
pádházi királyok idejétől kezdve s különösen az 
Anjou királyok, Zsigmond és Mátyás királyok alatt 
az ötvösség s igy a zománezozás művészete is ha­
talmas lendületet vett s teljes meggyőződéssel kile­
het mondani:

A zománezozás művészetét gyakorolták nyu­
gaton olasz és német szomszédaink, keleten a bizanti

D a 1 e s t ó 1 y. A pesti nemzeti dalkör 
este a Hungária szálloda dísztermében 
Károly karnagy, Komáromy Mariska

görögök (persák, khina iák,[siámiak, japánok) erről a 
magyaroknak jó korán biztos tudomásuk volt, mert 
nyugat és kelet czivilizácziőja (vagy ha tetszik 
mind a két ezivilizácziónak véghatára) főként a 
magyar korona területén találkozott össze. De nem 
csak, hanem a XIII. századdal a fogákony elméjű 
s iparkodó fölsőmagyarországi és erdélyi váro­
sokban a zománezozási művészet magát befészkel­
vén, az említett keleti és nyugati modort 
egyesitő de mindkettőtől tisztán megkülönbőzLel­
hető uj alakot öltött, mely méltán magyar zo­
mánc z n ak neveztetik, mely a szakértők s gya­
korlott szemű laikusok által is azonnal felis­
merhető.

E helyen az aranymivesség egy díszítési mód­
járól kell megemlékeznem, úgy mint a sodronyo- 
zásról (filigran), mely abból áll, hogy a vékonyra 
húzott aranyszálak (2, 3 sőt 4 szál is) összesodor­
tadén, kis faesaros kőtelet vagy zsinórt képeznek, 
e zsinórral aztán a díszítendő tárgy párkányoztatik 
vagy különböző alakokkal láttatik cl. E sodrot zsi­
nórokból vagy egyszóval sodronyokból különféle 
frisirozásokat, kerek és szögletes alakokat, damas- 
czirozásokat, növónyágakat, leveleket, kacsokét, 
spirál&lakokat, virágokat szoktak alkotni néha 
külön állólag, néha összefolyólag, néha egy­
egy részen, néha a rendelkezésre álló tért 
egészen betölíőleg. E fajta müdiszitésnek is ősha­
zája kelet s nyugaton leginkább Olaszország és kü­
lönös előszeretettel művelték a XIV. század óta 
Magyarországon is. Például hozom föl a magyar 
koronázási jelvények közül a királyi jogart, mely­
nek nyele egészen ily sodrony ékitéssel van be­
vonva, mely igen szép s valószínűleg olasz munka. 
Ilyeneket látunk több kelyheinken és sok más ki­
sebb és nagyobb ékszereinken. Midőn tehát az ötvö­
sök a rekesz zománcz készítését mindenfelé el­
tanulták, némelyek (főként a keletiek, per­
sák, indusok s nyugaton az olaszok és 
magyarok) önként jöttek arra a gondolatra, hogy 
a^ rekeszek oldalait ne csak sima lemezből alkos­
sák, hanem a rekesz alkotásra a sodronyt is 
alkalmazzák; igy támadott aztán a nálunk is 
virágzásra emelkedett sodronyzománezozás 
melynek némi nyomait Bizánczban, állandó mivelé- 
sét keleten Persiában, Indiában s nyugaton Olaszor­
szágban, hazánkban, a velünk szomszédos városokban

(Prága, Krakkó) és Moszkvában találjuk, de nyugat 
nagy országaiban,Német-, Franczia-, Angol- és Spa­
nyolországokban vagy épen nem,vagy csak nagyon is 
kivételesen gyakorolták. Ls már most nem tekintve 
a zománcz belső összetételeire'2) (auvagára, tésztá­
jára) lássuk a külső jelek és feldolgozási modor 
után, mily felosztást állapíthatunk meg.

I. Az .a zománcz, melyet a külföldiek a 
francziák után együttesen email cloisonne- 
n a k neveznek, a magyar nyelvvel könnyen kiföjez- 
hetőleg három fajra oszlik u. ra. sejtes zo­
mánc z, rekesz zománcz és sodrony zo­
máncz.

Sejtes z o m án e zn a k monojuk azt a 
három, iógy,?hat, nyolez szögű, félhold', ruta, tóo-- 
iány s néha kerek alakban, egymástól külön álló 
mélyen fekvő üregét egészen betöltő, többnyire 
piros, sötét kék, átlátszó vagy áttetsző díszítést 
mely a Childerik-fóle arany ékszereken s az I>- 
ger Dávid által az Arch. Társ.-ban bemutatott 
ezüst kapcsokon? s más az Y-ik századtól a XII 
és XIII. századik többször előforduló leleteken lát­
ható, s az egész nagyon hasonlít a mézzel telt 
méh-sejtekhez. E sejtes zománcznál a sejt olda.ai 
ezüst vagy aranyba vágott üregek, vagy ezekbe 
beillesztett lemezkék.

A rekesz zománcznál a réz, arany 
és ezüst tárgynál, a lapon (a mezőn) keskeny 
ezüst vagy arany szalagokból, kis kertelések, reke­
szek készülnek, néha mértani alakok, néha ’termé­
szeti tárgyak. virágok, növények, állatok alakjai 
stb. itt az üveg nem mély s a tészta sem tölti 
színig az egész rekeszt, vagy néha mint a virág­
szirmoknál nemcsak megtölti, hanem ki is dombo-

*) E téren mint fennebb is jelzem, még nincsenek 
elegendő tanulmányok,valamint az anyag kezelést iilstőle» sem 
tudjuk még, hogy mely zománezokat készítettek por alakban 
melyeket vegyiieitek tömör testté s melyeket használtai f“! 
iyadék alakban ? melyek azok, melyeket a tűz előbb elol­
vasztott s azután szilárdított meg? Melyek azok, melvek 
csak szétfolytak szétterültek a rekeszben s melyek azok me­
lyek feldomborultak ? Hogy vájjon voltak e az újabb időben 
is, a miket hidegen alkalmaztak s azután megszorítottak > S 
végre miként történik, hogy némelyiknek színe átható azaz 
fenékig egyforma, miz a másik a lég által érintett szép kék

Siros, zöld felszín alatt szürke tömeget mutat ? stb. E kér­
ésekre később kifejtendő vegytani kísérletek és tanuk 

fognak kellő alapos feleleteket adni. — D. tanulmányok



mint azt Sváez és Olaszország teszik. Marós, a j hagyma 40o 
rovarölő szerek alkalmazására nézve a következők- 3 100 i
ben foglalja össze nézetét: 1. Nagyon megtáma­
dott szőlők kezelése veszett pénz. 2. A kezelést 

nem szabad takarékosságból a megtámadott pon­
tokra szorítani, hanem ki kell terjeszteni az egész 
szőlőre, mert különben az ember a phylloxerát 
csak tovább viszi, 3. A rovarölő szer oly körül-

mm., Aszódról. — Stágli Ferencz m. h. „B“ 
mm. Bogdányból. — Luezenbaeher Pál utódai 

m h. kőszén 1803 mm. Táthról. — Friez Jakab m. h. 
„Róza“ búza 1109 mm., rozs 281 mm. Ráczalmásrcl. — 
Rosmayer Ferenez m. h. „Tercsi“ búza 2541 mm. Tassról.— 
Roamayer Ferencz m. h. „Paulina“ árpa 1255 mm. kukori- 
eza 626 mm búza 678 mm. Mohácsról. — Cséry Mihály 
h. h. szóló 20 mm., bor 10 hektoliter Monostorról.

menyek mellett alkalmazandó, melyek a talaj átha­
tását biztosítják. Ily körülmény főleg a talaj bizo­
nyos nedvesség! foka. 4. A szer alkalmazása gyakrab­
ban ismétlendő, hogy a rovar újbóli felülkerekedése 
megakadályoztassék.S.A szer esak olymértékben hasz­
nálandó, mely a tőkének nem árt.G.A szőlő üdülése trá­
gyával elősegítendő. Meissner (St.-Louisból 
Missouriban) állítja, hogy a Labrusea nála 17 év 
óta a phylíoxerának eilentáll. F o é x (tanár Mont - 
pel jeiből) nem tartja valószínűnek, 'h-ogy amerikai 
fajok ellentáiló képessége akár az éorópai.óghajlat, 
akár pedig európai fajok beoltása .által csökkenne, 
fr as ton Bazille (Senateur) elvet minden irtási 
eljárást határozottan csak az amerikai fajok ültetését 
ajánlja. Laliimand (Bordeauxból) felemlíti, hogy ő 
mar 18 óv óta mivel amerikai fajokat. Állítja, hogy 
csak néhány faj áll ellen minden talajban, mint 
pl- a lialla és -Jaquet, és hogy a többi fajokról le 
kellene mondani. Br. Despretis szerint a legtöbb 
talajban el'enáll: a Biparis, York Madeira, Solonis, 
1 ialla és Bupestris. Donysset elmondja, hogy a 
Jaquet, Cluiton és Ilartfort Prolific Bequemaure- 
"an 16 esztendő óta ellentállnal. Ajánlja az ame 
rikai fajok közvetlen mivelését. Az utolsó ülés ve­
gén az elnök, Bender, mielőtt a tárgyalásokat rö­
viden összefoglalta volna, következő óhajoknak adott 
kifejezést, melyekhez a jelenlevők túlnyomó több­
ségé hozzá járult:

1- Tekintve, hogy sima vesszőkön a vegetá­
ló szünetelése idején phylloxerát nem lehet ta­
lálni. a kongresszus óhajtja azon akadályok elhárí­
tását, melyek az amerikai sima vesszők szabad for­
galmúnak és a franczia szőlők rekonstituálásának 
eilentállanak.

2. Tekintve, hogy a növényeknek desinfek- 
cziója nem nehéz dolog, a kongresszus óhajtja, 
hogy a berni szerződés azon irányban módosíttas­
sak, hogy minden növény forgalma könnyebbé 
váljék.
, , 3-, A kongresszus óhajtja, hogy a kiállitás-
oan levő ^adókönnyítések különösen a phylloxera-le- 
petí szőlőkre terjesztessenek ki.

4. Melegen ajánlja a foldmivelési miniszter 
figyelmébe azon kérelmet, melyet több mint 20800 
családfő, kik több mint ÍOO.OÖO egyént képvisel­
nek, az iránt intézett hozzá, hogy a kormány se­
gélyt nyújtson, és ez által a szőlőmivelő nép ki­
vándorlását meggátolja, mely a phvüoxerán kívül 
meg átéli fagy által is Bujtatott.

. -4 kongresszus óhajtja, hogy a kormány az
amerikai szőlők ültetését hasonló kedvezmények 
áital segítse elő, mint eddig a rovarölő szerek al­
kalmazását.

Ezek után az elnök mint a tárgyalások ered­
ményét, a következő két tételt állítja elő :

1. A még el nem pusztított szőlők a rovar­
ölő szerek segítségével megvédhetek.

2. A tönkre ment szőlők a leginkább ellent- 
(U.oknak ismert amerikai fajokkal megujitandók.

Szüret.
Nagy-Xanizsa, okt. 5. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítása) A szüretek nálunk még a múlt hét elején megkez­
dettek s azóta mindenki siet a szürettel, nehogy az eső — 
mely eddig is tetemes kart okozott, a szőlőt végkóp tönkre 
je^e- - A /zűrét eredménye igen rósz. a kik múlt 
évben 120 akó bort kaptak, azok az idén nem kapnak többet 
41) akonal, sót vannak egyes helyek, a hol a termés oly 
csekély hogy azt az illető gazdák vinezellórjeiknek adták — 
évi ftzetcs helyett, mi alig egy pár akó bor ára.

Napirend oki. 8-án.

Naptár. Szombat. Kata. Gál apát. Poíest : Gál. Görög-Orosz • 
4. Jerot pk.

fóuze-rsSan nyitva 
» í óráig.

Fővárosi tanács ülést tart d. e. 10 órakor.
Föv. közegészségügyi bizottság ülést tirt d. e. 10 órakor 
iparffiuzesia d. e. 9- d. u. 4 óráig, 
örsz. gazd. és tanszermúzeum d. c. 10—19 d 
Ifinzemni könyvtár nyitva d. e. 9 órától d u.
Egyetemi könyvtár nyitva d. u. 2—6.
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 2-6.
Kargstszigetes reggel és este népzene.
AMaikeri nyitva egész nap.

Hajóforgalom.
,....... Október 8. a Duna balpartján következő vizijármiivek
kotovtek ai : \örö3 József 1 dereglye zöldség 5 minázsa

van a képtára d. e. 9 órától d.

a. 2—4. 
6 óráig.

Kivonat a hivatalos iap okt. 8-ik számából.
Árverések a fővárosban. Altmutter Francziska 8*7 

b budai országúti ház nov. 2. (I—III.) Lindenbaum Zsófia 
21,015 írtra b. Józsefváros üllői-uton 215 régi szám alatti 
ház nov. 2. (torony-uteza 1.) Spolarieh Lajos 12945 írtra b. 
vízivárosi ház nov. 29. (I - III.) Ebe. t Erzsébet 12j 4 írtra b. 
budai országúti háza okt. 22. (1—III.) Farkas István 789 
írtra b budai orezág-uti ház okt. 20. (I—III.)

Árverések a vidéken. Kis György 322 írtra b. ing. 
okt. 29. Tasnádou. Tóth József 9000 írtra b. in gáti. nov. 2. 
Debreezen. Maezedonia község 26857 írtra b. ingat!, deez. 
10. Maezedonián (Módos) KoJpaehi község 720 fríra becs. 
ingatl. okt. 18. Koipaehon (Selmeez.) Fónagy Károly 15505 
írtra b. ingatl. okt. 12. Erdőgyalakon (N.-Szaionta ) Borwacz 
Pál 1253 írtra b. ingatl. nov. 11. Szt-Marian (Csáktornya.) 
Szvitek Julianna 6600 írtra b. ingatl. okt. 22. N.-Szoinba- 
ton..'Osztian KrT stof 470 írtra b. ingatl okt. 15. Ó-Láposon. 
Prunymer Mihály 1924 írtra b. ingatl. okt. 23. Szt-Jánoson 
(M.-Ovár.) Amba Tamás 10(0 írtra b. ingatl. nov. 9. Dkö 
Szt-Péteren (Maiaezka.) Dukai Janos 1808 írtra b. ingatl. 
okt. 22. Komárom. Petőez József 950 írtra b. ingatl. okt. 16. 
Madáron (Komárom.) Juhos Mihály 905 írtra b. ingatl. oki 
26. Nádszegen (Galánthán.) Leiwald Józsefné 2709 írtra b! 
ingatl. ott. 25. Galanthán. Szabó Péterné 1114 írtra b. ing. 
okt. 27. Pereden (Galántha.) Lang Ferencz 420 írtra becs! 
ingatl. nov. 4. Kismartonban, Pap József 1240 frira b. in", 
nov. 9. N.-Váradon. Zurics-félo farkasdini hitközség 942 írtra 
b. ingatl. Periászon íPanesova.) Letia Mátéin 354 írtra b. 
ingatl. nov. 18. Alsci-Kománán (Fogaras.) Denk Mátyás 
2424 forintra becsült ingatl. okt. 23. Kismartonban. Med- 
veczky Fercnczné 916 forintra b. ingatl. okt. 22. Gyöngvös 
Uvacsek Mihály 950 írtra b. ingatl. oki 23. Kálloezon (N.- 
Szombat). Sehetz József 3615 írtra b. ingatl október 25 
Szt-Andráson (Temesvár) Bóna M.iháiy 1000 írtra b. ingatl! 
okt. 20. Debreezen. OkoJiesányi Ödönné 39939 írtra b iug 
nov. 4. Füzesen (Eger.) Winkovits andrás 983 írtra b. ing 
nov. IV. Trencsén (Csáktornya). Roberits Józsa 2963 írtra 
b, ingatl. nov. 10. Franyován (N-Becskerek). Thorn Erzsé­
bet 960 írtra b. ingatl. okt. 30. Sopron. Győrfy Gábor 1079 
írtra b. ingatl. okt. 28. Tapolesányon (Miskolez.) Simonies 
György 442 írtra b. ingatl. okt. 22 Tolmácsin (Nagy­
szeben) Győrfi József 1044 írtra b. ingatl. okt. 28. Tapol- 
esány (Miskolez). Boity Atyim 1814 írtra b. ingatl. okt. 20 
Nagy becskereken. Nyakos István 19, 0 fríra b. ingatl." okt 
25. Sz-Fehérváron. Szilágyi Mihályié 870 írtra b ingatl! 
nov. 16 Zalán (S-Szt-György). Eilinger Borbála 380 írtra 
b. ingatl oktobsr 13. Té:ény (pestvidéki tvszék) Kubis 
György 3 4 írtra b. ingatl. nov. 2. Trencsén. Csaba István 
500 Írtra b. ingatl. okt. 16. Gyöngyös. Reichert Vilmos 610 
írtra b. ingatl. nov. 9. Hévizén (Battonya). Teller Jakab 
462 írtra b ingatl. okt. 26. Ácson (Komárom). Cseh Zsig­
mondi 680 írtra b. ingatl ekt. 20, Szt-K-Szabadián 
(Veszprém). Cioffen Idornir 669 írtra b. ingatl nov 22 
Alsó-Kamarán (Fűgaras). Rogasicz község 4803 forintra 
bocs. ingatlanai október 27. Rogasoezon (Mura-Szombat) 
Surányi Adám 2404 írtra b. ingat', okt. 30. Tóalmáson 
pesrvideki tvszék.) J rdyy, Frigyesné #00 írtra b. ingatl 

nov. 12. Győr. Besz en Áron r 57 fríra b. ingái] okt 15 
Jászberény. Stein Léb 1240 írtra b. ingatl. nov. 13. Bornás 
(M.-Szíget) Hajas Zsófia 2100 írtra b ingatl. okt 30 M - 
Sz.-Györgyön (Veszprém.) Kálmán István 2700 írtra bee-üít 
ingatl. nov. 9. Páeson (Szombathely.’ Deiches Mór 477 írtra 
b. ingatl. nov. 4. Somkereken (Mohács.) Winkler György 
9264 írtra b. ingatl. nov. 22 Szent-Péteren (M.-Óvár) Fux 
Péter 2421 írtra b. ingatl. okt. 21. Jabu'án (Panesova) 
Ikes Mihály oOO írtra b. ingatl nov. 8. Szombathelyen Kor 
loder Ignáczné 766 írtra b. ingatl okt 22. Pécsen Kiss Jó­
zsef 15 lo írtra b. ingatl. okt. 22. Becsefán (Pécs.) Alt 
Mark 900 írtra b. ingat), nov. 8. Mohácson. Ilié Tódor 407 
trMaoLín£atL v0kt. 2íi:,M.-Koppándon (N.-Enyed.) Nyemeez 
£a! fifra h. ingatl. okt. 21. F.-Zsomberen (Jpolysá") 
Reich Ferenez 738 írtra b. ingatl, okt. 21. FelsŐ-Hahuton 
(Nagykanizsa) Bubreg Ivó 506 írtra b. ingatl. nov 5 Mo- 
hacson Fiiipek Pál 4152 írtra b. ingatl. nov. 11. Hlubokán 
(Sznmtz.) Horvath Janos 506 írtra b. ingatl. okt 2 i Naev- 
Kanizsán. Horváth József '.813 írtra b. ingatl nóv Í3 Csa- 
pin (Nagykanizsa ) Koncz János 2680 írtra b. in°-ati okt 
30. Léván. Zgergya Akim 1658 írtra b. ingatl. okt “25" Ko- 
momtyen (Oraviezabánya.) Grotschl Mihály 3050 írtra becs 
ingatl. nov. 17. Sopron. Jordátyi Zakariás 5333 írtra b. ing. 
nov. 11 Ilidvégen (S.-S.-Gvörgy ) Fenk János 1106 írtra b. 
iusatl nov 11. Szászhalom (Segesvár) Cmeianu Jakab és 

6704 írtra b ingatl. nov. 24. Nagyszeben. Horváth Béla 
,.Lfríra l>- .ln6»ti- nov. 5. Csapon (Ungvár.) Szakáll Pál 

ingatl. nov. 4. Nagyvárad. Gr. Eembelies 
ingóságaira október 20.

— Gyulai Gábor 55 é. napszámos VII. k. kertész-uteza 10. 
tüdővész. — Obál Károly 28 é. szabó IV. k. molnár-uteza 
15. szivhüdés. — Pindur János 40 é. napszámos V. kerület 
Zarzetzky téglagyár szivhübés. — Dr. Jeszenszky Pál 40 é. 
kér. halottkém VJLL k. dohány-uteza 68. tüdővész. — Nimila 
Endre 38 é. napszámos Vili. kér. tavaszmező-uteza 11. tü- 
dövész. — Hubi Rezső 39 éves fuvaros VlII-ik ke­
rület sárgány-uteza 39. tüdővész. — Surmik Nándor 1 
éves szűcs fia Vili. kér. nagy templom-utcza 39. sorvadás. — 
Herrein Nirath Mária 34 éves könyvvivő neje. Vili. k bér- 
kocsis-uteza 30. tüdővizanyő. — Alvicz Mária 8 é. kocsis 
leánya. VIII. k. Magdolna-utcza 3. himlő. — Kochmann 
József ? é. czipész. II. k. főuteza 71. tüdővész. — Strobl 
Winken Borbáló 80 é magánzónő. II. k. országút 7. agg 
kór. — Litz Kiss Rozália 70 é. festő neje. II. k. Erzsébet- 
kórház, végelgyengülés.— Mann Czecziiia 1 é. szabó leánya. 
VI. kér. gyár-uteza 44. kanyaró. — Raskovits Lipót 52 é. 
láfszerész, izraelita kórház, tüdővész. — Kirnbauer Mátyás 
50 é. vasúti őr. VI. k. rózsa-uteza 105. tüdőgilmő. — Szües 
Imre 2 é. napszámos fia. IX. k. soroksári ut 69. béllob.

14,680 írtra b. 
Lajos 86,849 
Girincsen.

forintra becsült

1 1, 1 FSníhloí.et^e?^ ÁusztlS József sámsoni lakos ellen
heh. okt. 2o, 26. es 27. id. tag. FeischI Károly perü. Sinka 
Ferencz ugyv. Novák Gyula alvinczi keresk. eilen bei nov 
27 pern, (osseren János ügyv.

Csödmegszüntetés. Tntsek Károly brassói 
ellen J

Pályázat. Komáromi kir. 
állomásra.

keresk. 

törvényszéknél irnoki

CSiTOIiSSKY LAJOS
felelős szerkesztő és kiadó-tulajdenes.

—ST
7,Ellialtak Budapesten oL íA!>cr

Miskei Bajkai Erzsébet 76 é. iakásta'ac aggaszály — 
Kovács Mátyás 48 é. napszámra lahUaian tüdvlob. — "Ber­
ger Mátyás 48 é. napszámos IX. kér. B.kós-uteza 70. tüdő- 
~~~7- — Konyik József 34 é. napszámos lakástalan tüdóvész.

zimiZMNmm wmvmzma.
Fehér ló szálloda.

Földesi K. mérn. Buziás. 
Győri A. fldb Panesova. 
Karman A. jog. Sz.-Fehérvár 
Hajnal J. gyógysz. S -Tarján 
Hajnal Gy. gyiz. S-Tarján. 
Kohn L kdő Szolnok.
Sill inger J. kdő Czegiéd. 
Stein S. kdő Szeesö. 
Komáromi J. Jászberény. 
Majer M. hiv. Szegszárd.

Arany sas szálloda.
Beöthy L. főispán Heves. 
Dánielis K. bírt. Abony, 
Haniseh A. birt. Verseg. 
Kubinyi G. bút. Szele. 
Katona Zs. gysz. Kecskemét. 
Abt K. orvos Berlin.

Erzsébet szálloda.
Zubovies M. kap. Zágráb. 
Bossányi R, fldb Lontó. 
Nagymáié J. ügyv. Kassa. 
Benezeries J. könyvv Tamásy 
Hoblik A. ügyv. Tinnye. 
Kalmár J. molo. Ráczkeve, 
Albert J. mg/.ó Dunaföldvár. 
Odor J. mészárosm. Győr 
Schöpf A. mészárosm. Győr.

Europa szálloda.
Stábéi F. kdő Schaffhausen. 
Stennon J. mgzó Dublin. 
Qorde J. mérn. Paris.
Huber J. mérn. Becs. 
Sslzfcaeh M. bank. Frankfurt 
Manchon L. mgzó Paris. 
Gyelmás P. fldb Szabadka 
Theophile Riot mérn. Paris. 
Dostal K. mgző Seheiez.
Dr. Stern M. mgzó Bécs.

István fohg szálloda.
Geyer J. ig. Ferdinandsberg. 
Dr. Spitzer B. orv. Szabadka 
Dojmi H. hajóskap. Bpest. 
Kohn G. hiv. N.-Füget.
Reiser 0. kdő Prága.
Fischer I. kdő Győr.
Dittrich E kdő Stuttgart. 
Péter R. kdő Fr.anzensbad. 
Rádi B. mgzó O-Becse. 
Berhlan J. ügynök Nyitra.

Orient nagy szálloda.
Zalay E. fldb Zemplén.
Major J. fldb Halász.
Bodovies A. hivti. Gyarmat. 
Nyiry A. fldb Nagyvárad. 
Gerzső L. gépész Losonez. 
bVetschl E. mgzóné Temesvár 
Pálra J könyvv. Privigye. 
Fischer G. kde Győr. ’ 
Stägrmayer F. kdő Bécs. 
Spitzer S. kdő Debreezen. 
Bachó L. gaz lat. Gyöngyös.

Nemzeti szálloda.
B. Wildburg E.-né B.-Illye. 
B. Wildburg A.-né B.-Dlye. 
Kovács J. birt. Pozsony. 
Farkas E. birt. N.-Szeben. 
Faragó A. birt. N.-Körös.

Csöngő M. mgzó Mohács. 
Sibáry A mgzó Kolozsvár. 
Schwarz J. mgzó Debreezen. 
Hellmer J. kdö Páris.
Engel M. kdő Bécs. 
Sehmiedt A. kdő Becs. 
Knäusel V. kdő Türingen. 
Forgias A. kdő Pettau. 
Poesatko K. kdő Szeged. 
Aigner J. kdő N.-Kanizsa. 
Rosenfeld M. kdő Reichenberg

Vadászkürt szálloda.
Gr. Bubna F. mgzó Bécs. 
Dobly B. tábora. Kassa. 
Reuker F. fldb Esztergom. 
Farkas T. mgzó Esztergom. 
Pöak J. mgzó Bécs.
Heust S. mgzó Nyitra. 
Taszner K. hivti. N.-Károly. 
Felicz V. hivti. N.-Várad. 
Balogh Gy. mérn. Deés. 
Naszwetter E. kap. Komárom 
Beckhansz L. kdő Bremen. 
Lang J. kdő Bécs.
Boyce T. kdő London.
Lészay T. kdő Bécs. 
Létmányi N. gazd. Ellemér. 
Ács F. gazdász Esítergom. 
Reinitz T. kdő Bécs.
Mauson J. kdő Frankfurt. 
Pohlig A. kdő Frankfurt. 
Borbély T. kdő M.-ország.
Angol királynő szálloda.

Windischgrätz hg S.-Patak. 
Gr. Szapáry S. fldb Pozsony 
Gr. Szapáry P. fldb Pozsony 
Gr. Crouy E, fidbaé Péczeí. 
B C.ouy M. fldbné Péczel! 
Dr. Fest L. ügyv. Eperjes. 
Uhlrieh 0. épirész Béé». 
Manói lovich d. Alvóra Bpest. 
Messing S mgzó Bécs. 
Luttinger S mgzó Bécs. 
Frank H. mgzó Pozsony. 
Lehoczky J. fldb Liptó. 
Minkus E. fldb Lengyeiorsz. 
Oberländer S. kdő Bécs. 
Spitzer S. kdő Bécs. 
Rosenbach A. kdő Bécs. 
Sehwarcz H. kdő Bécs. 
Georgievies M. kdő Eszék. 
Ephraim M. kdő Hamburg. 
Schwarz M. kdő Brünn. 
Schreiber B. N.-Beeskerek. 
Lederer S kdő N.-Várad. 
Krausz D. kdő N.-Várad.
Miko P. kdő L.-Szt.-Miklós.

Pannónia szálloda,
Reiner S birt. Pászthó.
Lázár J. birt. Fülek. 
Grosschmidt G. biró Zombor. 
Tóth JS1. ügyv. Miskolez 
Nagy F ügyv. Esztergom. 
Kuneze J. jző T.-Szt-Miklós. 
Somogyi J mérn. N.-Szombat 
Kindlovits F. ügyv. Szolnok. 
Bisziray L. hiv. Kolozsvár. 
Salamon B. tisztv. Váez. 
Nyirák S. pléb. fittyek.
Hubai G. pléb. Cselnek. 
Sántba A. pléb. Sz.-Lőrinez. 
Babosy F. vend, Érsekújvár.

NYILT-TÉS. 

KERESKEDELMI ESTI TANFOLYAM
felnőttek részére.

Alulírott a IiászIA-féie nyiiv. reálgymnazmm he­
lyiségeiben (váezi-körut 3i. sz. 1. em.) kereskedelmi szaktan­
folyamot nyit, melyben a kővetkező tárgyak fognak előadatni:
keresk. számtan, könyvvitel és levelezés 
(minta-iroda) váltóisme és szépírás. Az elő­
adások október 11-én kezdődnek. A felvételek napon­
ként 12—1-ig és este 6—8-ig történnek. 768

Kovák Sándor ssä a?"
királyi törvényszéknél.

a budapesti

Mindazoknak, nevezetesen Dunaföldvár város ki­
tűnőségei, községi tagjai- és polgárainak, kik elfelejt- 
hetlen férj, illetve atyának f. hó 5-én történt temetést 
alkalmával, őszinte résztvétük által mély fájdalmunkat 
enyhíteni iparkodtak, továbbá a dunaföldvári t. önkén­
tes tűzoltóságnak és élükön parancsnokuk Reiter 
József urnák, testületileg történt megjelenésükért, 
továbbá a tek. várisi hatóság, a tek, kaszinó-társulat 
tagjai, a tek. népbank és a dunaföldvári tek. tűzol­
tóknak a gyászlobogó kitűzéséért, egyáltiiában mind 
azoknak, kik jelenlétük által a drága elhunytnak az 
utolsó végtiszteletet megadták, mély önérzett benső 
köszönetünket.
Özv. Staubér Karolina, Stauber János, (Stauber és 
Spitzer budapesti ezég főnőké) Stauber Sándor, Stau­

ber Gyula, Hamvay Mór mint fiai, 
Lemberger Sarolta szül Stauber 

811 mint leánya.

u, Gorgonzola«, llenóozi
eszi sajt, érett és enyhe, ajánl

Tanner M. J.,
S25ISricA!POK.

Szombat, okt. 9 én.

Hemzeti színház.
Wiltné assz es. kir. udvari- és kamara énekesnő utelsóelőtti 

vendégjátékául:

Don Juan vagy a kőszobor-vendég.

Opera 2 feiv. Zenéjét sze,zette Mozart Amadé.
Don Petro Ney Leporello Kőszeghy
Donna Anna Wiltné assz. Donna Elvira Maleezkynó 
Don Ottavio Gassi J. Massetto Taliián
Don Juan Odry | Zeriina Nádayné

Kezdete 7 órakor.

Holnap, vasárnap, okt. 10-én.

A proletárok.
Eredeti színmű 4 felvonásban. Irta Csiky Gergely.

Hépszinház.
BLAHÁNÉ LUJZA assz. mint vendég.

Uj betanulással és uj szereposztással:

A becsület szegénye.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 feiv. Irta Makróezy János, 

zenéjét Tisza Aladár. — Személyek :

Nyomárkai Horváth V.
Bakajsza Kovács I.
Szakonyi Eőry
Genesy Antal Egri

Imre 
Suhajda 
Czilinderes 
Fiskáris 
Lapez.p Sári
Góes ^esta 

Czinzár 
Gaál Klári

Vidor 
Tamássy 
Rákosi Szidi 
Kaesó Kar. 
Béni Irma 
Bodor Etel 
Sánta 
Újvári 
Blaháné L.

Pa<akyné Sziklai E.
Bandi Ging anna
Virslis Klárné
Nyakigláb Solymosi
Szomotorné Pártényiné

Kezdete 7 órakor.

Holnap vasárnap, okt. 10-én. Blaháné Luiza assz. mint vendég

A vereshaju.

Eredeti népszínmű dalokkal 3 feiv. Irts Lukáesy Sándor.

A meteorológiai magy. kir. központi intézet időjáráíi távira i 
jelentései 1880. évi okt. 8 ró!, reggeli 7 őrs

Észlelési állomás

Bregtaz " 
Prága 
Bécs 
Sopron 
Magyar-Övár 
Trencsén 
Beszterezebánya 
Budapest 
Szolnok 
Debreezen 
Ungvár 
Szaimár 
Nagy-Szebee 
Orsóvá 
Temesvár 
Szeged 
Csáktornya 
Zágráb 
Fiume 
Pala 
Lesina
Sclmee-íbánya

p «
5* á5 tó”

m
I 756.9 

7,7.5 
I 757.0
I -

j| 3 £, 
y "$ :____

iránya |
-i-13 0 ENy
-$-13.6
4-18.0

DNy

757.3 411.8
755.4 +15.0 
757.8 4IO 1 
757.24II.3
756.6 -p 13.2
758.7 4 14.0
756.8 4 13.5

Ny
DK

D
D

ENy

DK

z é 1

erősség 

3
1 
1

1 
1

1 
2 
3
1

I Felhőzet

borult
felhős

köd

derült
felhős

köd
derült
felhős
derült
felhős

felhős760.1 412 0
761.2 4 12.5 —
— 4I4.4 DNy! 1
758.1 13.9 DNy, 2 borult
757.4417.2j DNy 3 felhős
758.7 -p 35.9, Ny 2
762.2-j-17.5 K 1 | borult
760 3 4-19.2 DK 1 1
762.0 4 20.0, K 5 | felhős
/58.3,411.0, K 2 I derült

A megelőző 24 óra alatti tünemények. A légnyo­
más és a hőmérsék keveset változott. Eső: Bregenz 1, 
m. m. 0 z 0 n Budapesten nappal 0, éjjel 0.

Vasat felásSfeihi atisalaté«
A vonat indul.

Az osztrák államvaspálya Indó 
házából.

Iiud&pestről—Vácz, Esztergom, Pozsony, 
Bkcs félti a

iudapestrél Éraek-üjTÍrlg 
ßudapcetril Nagy-Marosig
Budapestről Czegldd, Szöged, Temes­

vári Orsóvá féld 
Budapestről Czeglddcn keresztül, Szol­

nok, Arad, Temosvar « 
féld

Budapestről Czcglddon keresztül Püs- 
pök-Ladány, N.-Várad 
Kolozsvár felé 

Budapestről Czcglédig
A magyar államvasut (1 

indóházából.

Ua- 1 
•ad, C

Budapestről Hatvan, Losonez, Rnttka, 
Odorbcrg feli

.{Budapestről Hatrsn, Miskolc* felé

Budapestről Hatvan, Miskolez, Kassa,
„ felé
Budapestről Hatvanig
A déli vasút (budai) Indóházából

Budapestről, Székesfehérvár, Kanizsa, í 
1‘ragerhof,‘Trieszt felé i 

Budapest Székesfehérvár felé

Budapest Kanizsa felé

Budapest Székesfehérvár, Veszprém. Kis, 
Czell, Szombathely, Grátz

A vonat megérkezik. 
Az osztrák államvasut Indó- 

házába

Bécs, Possony, Esztergom, Váez felől a •

Érsekújvárról
Nagy-Marosról
Orsóvá, Temesvár, Szeged, Kecskemét 

felől a
Kolozsvár, Nagy-Várad, Piisrtk-La- 

dány, Arad, Szolnok felél 
Czeglédrői

A magyar államvasut (íssonozi) 
indóhizába.

Oderberg, Ruttka, Losonez felől

iúiskoloz, Hatvan felől 

Kassa. Miskolez, Hatvan felől

Hatvanból

déli vasúi (budai) indóházáha.

6Trieszt, Pragerh^f, Kanizsa, Székesfe-• 
I her vár felől
jGrátz, Szombathely, Veszíirém felől

Győr, Pápa, Kis-Czell felöl 
Kanizsáról

A vonatok
minősége Indulási idő

gyors vonat 8 óra 10 p. reug.
9 9 2 óra 50 p. d.u.szem. vonat 3 óra 20 p. d. e.

9 óra 30 p. este
vegyes von. 11 óra 35 p. d. e.

4 óra 55 p. d. a.
gyors vonat J10 óra 5 p. este 

'6 óra 55 p. reg.
6 óra 0 5 p. este

szem. vonat 7 óra 80 p. regg.
9 9 6 éra ?§ p. este

gyors vonat 10 óra 5 p. este»zew. vonat 6 óra 55 p. ,
9 T íj óra 05 p. < stevegyes von. 2 óra 45 p. d. u

gyorsvonat 5 óra — p. regg.
szem. vonat 7 óra 34 p. reg ír.
vegyes von. 3 óra — p. d. u.
gyors vonat 10 óra 50 p. este
szem. vonat 7 dra 84 p. reg»
vegyes von. 5 óra 42 p. d. u.
gyors vonat 10 óra 60 p. este
szem. vonat 7 óra 34 p. regg.
helyi vonat 9 óra £0 p. d. e.

az cin. vonat 
gyors „

7 óra 15 p. regg.
5 óra d. u.

vegyes Von. 7 óra 45 p. este
11 óra — p. d.e.
7 óra 45 p. este ;izem. vonat 7 óra 10 b.re«*»:.gyors von. 5 óra —.p. <1. u.szem. vonat 7 óra 10 p. rejr.

gyors von. ő óra — p, d.u .

A vonatok 
minősége. Megérkezési

idő.

gyorsvonat 2 óra 81 p. 4. u.
9 óra 45 p. est*fszemély von. 5 ora-íS p. v
5 óra 57 p. regg

vegyes von. 12 óra 30 p. ti. ti.
9 9 8 éra 26 p. regg

gyorsvonat 7 óra SO p. regg.sue in. vonat S óra 45 p. est-.
8 óra&Op. reg'jr.

gyors vonat 
szem. vonat

7 óra 30 p. regg.
3 óra 45 p. este
5 óra 20 p. re£g.vegyes ven.

gyorsvonat 11 óra 6 p. étjei
vegyes von. i2 óra 20 p. d. a a

7 óra 5á p. eJtel
gyors vonat 7 óra S3 p. regg.S
szem. vonat 7 óra 53 p. estes ■
vegyes von. 12 óra 20 p. d. a
gyors vonat 7 óra SS p. reeg.
szem. vonat 7 óra 53 p. est-.
heiji vonat 6 órai? p. regg.

9 óra 47 p. d.n.
6 óra 22 p. es te

1gyors vonal 
íszem. vonat 
ivegyvs von. 
vegy,s von.
szem. vona-
vegyes von.

8 óra 47 p, este
7 óra :’•? p. reg.
3 éra 58 p. d. u.
S éra 35 p. d. e.
3 óra :c.p. esLe
2 óra 14 p. d. u.

Hajó-közlekedési útmutató.
Indulás

Budapestről Becsbe indul..............................  6 órakor ésts
Budapestről Ujszőnybe indul ________ ___ 2 „ délet.
Budapestről Pömösre indul_______    d deiut
Budapestről Mohácsra indul.....______   12 „ dé'i.ta
Budapestről Paksra indul......................   u dói *.
Budapestül Orsóvá Oaláczra (vasárnap,

szerdán és pénteken) indul ................... 11 éjjel
Budapestről Zimocyta (kedden, csütörtökön, 

szombaton, minden állomást érintve, és 
vasárnap, szerdán és centeken korlátolt 
állomás érintéssel) indul........ ..... .......... 11 , éjjsL

... , „ „ , Érkezés.
Béosből Budapestre érkezik .......... ........
Uj-Szónyből Budapestre érkezik „
Dömösröl Budapestre érkezik....... ...........
Mohácsról Budapestre érkezik _______
Paksról Budapestre érkezik................
Galacz-Orsovardl Budapestre érkezik _
Zimonyból Budapestre érkezik____

$ éra után 
8 óra után 
7 óra után 
4 éra után 
2 óra után 

délután 3 óra ntáa 
délután 3 éra

«8Í6
reggel
reggel
reggel
reggel

Vízállás és időjárás.

g: Névszerint
Méter

0

fölött I alatt

8
8
8
8
8
8
7
7
7

8|
8|
8 
8

Budapesten
Pozsony . 
M.-Szigeten 
Szatmároa 
Tokajban . 
Szolnokon 
Szegeden . 
Aradon 
Beeskerekea 
Bezdánnái 
Verbászúa 
Eszéken . 
Barcson .. 
Sziszeken .

s—í Üividíksa

2.00
0.68
0.70
1.30
1.59
2.54

2.15
0.96

3.00

0.12

0.12

A budapesti áru- és ártéktőzsda hivatalos árjegyzsiei (azonos a P. Livydév&i) október 8.
Termény

ir ‘PXT Ár
100 kilogramm. |g=§ = jj 10 kilogramm.

I
Süza

iszavidéki . .

frtíól frtig
-ji .5 -a

uj ! szilárd

II
ilszavídáki

r psstvitléki

íiahérze egyelj,

hiza

12 — 
12 30 
IS 55

1196 
12 15 
12 40

12 — 
12 30 
12 55 

i 11 5 j 
: 1185 

1210

Ertékpapiro

75
1210 77
12 40 79 I
12 60 91

75
77 1
79 j
81
75

12 - 77
12 SO 73
12.45 81

75
77
70
81
75

1210 77
12 45 79
12 60 81
11 60 76
1190 78
12 2 J 80

1#

frtlz

11.63
12.15
12.45

11 70
12 05 
12.25

11.SI 
1215 
12 45

11*70
1105
12.2 i

11 90
12 29 
12 50

11 80 
1210 
12.35

1190
12 2 i
12 50
11*80 
12 — 
12 30

; ROZS 
Árpa

Zab
Tengeri

Köles
Repcze

Irányzat

szilárd
takarmány 
égetni való 

sörfőzdéi

bánsági
másnemű

káposzta
bánsági

haza csendes

tengeri lanyha
zab n
repcze k. ”
rep. bánsági

Minőség
hektolitcrcnk.

Ár
100 kilogramrakÓQt_ 12— '
friiól

70-72 
60—62 
62 64 
64—66 
87—40 

75 
73

nélkül

frtig

tavaszra

október
1881 május—jun. 

tavaszra

aug.—szeptomb, 
Julius—auguszt.

ibzilva lanyna bosn hord. p. 18 75 á 19 50 zg£k „ivó 
! Szesz csendes p 31 75 —áru 32 — P' ‘ 1
j Szesz csendes élesztő p 32 — á 33 —

1215 
11 85

6 37‘Ts
6.46 
6 30

12 20 
1190

6.42«/*
6.5;]
6 55--- 200,

I

£ f t ö k 1 Vtoiö árkőlwi 

pénz i áru
! Gaaiai 
Il879-re Éri

Iá 18 30 szorb h. 16.10 á. 16 30.

Utolsó árkelet i;

Ai!íiffíaUöss?.g.
Magyar vasúti kölcsön .

áru ji Értékpapírok
£ 120 írt

íSCf-rGl ,

v ,, ^ 8őJdarebokbaabősuo.-i áliamvasuti záloglev.
Magyar keleti vasul áü.-kütv. (clsobba.) a-Jőm.

„ „ ar. v. ezb.
n n államkotv. ar. ! S7C,ról 

nyeremény-kvicaoii ÍOC írt 
", , ** 1» *0 frt .rsazal és szegedi sorsjegv-fcöiceou 

I mo$r?ar ^'amk.-kckscn v. atrl. f. 6Z.>> *
» «” »t V» v strl. f. tsa ? '‘n .

Magyar aranyjaradék 5=? „ adómentes . . 0
fS-idteheraenícg/tési kötvényes .

2 w 2>;-:7. záradékkal

86 40 
97 — 
84 50 

106 75
106 75
107 —

121 50
122 -

80 75 
»7 50 
85 — 

107.25 
U 7 25 
107 50

- ísgj-a

Utolsó árkclet ™-í

citihermentegltáEi kötvények 1567. záradékkal 
*» ti horvátországi

:íP ort:z- úrbéri válts. kotr. (100 frt)^5*/0 *

92.75

«31..
dzujudézsma vúltsági kötvény (100 frt)

k-u* Pc°':tá”jcgyek 6 hóra (100 frt) 
wtZcröÄ. a.iamadosaag papírban £0je .

M »1 ezüst kamat jan.—jul. 6°/,
... it « Rpr. —okt. 51', ös-.rak arar.yjrád ók 4 kamat - 1

Osztrák iMuciadószng kisorsolássa)

93 75 
90 75 
93 50

10610 
94 75 
94 - 
93.25

108 25 
95 25 
94 50 
93-75

f Pest -

Bécsi főgsde oktéb. 7.

A. Áll dm adósság 1CK( frt.

'icsőne irffrhtl 6:V.-

1360-ből á 5Ö0 irt 
1860-bői á 100 frt 
2S64-ből á 100frt 
í9£4-'oől á 50 frt

- - t

Bankok.
Ah ns. munfcíp. cftcíb. . teűz. 200 frt 
Ar.gol-oszlr. baak ... B 120 „ 
Ffttu;<o-m. b. lesz. a. . . „ 200 „
Hurvát leszninitoló-bank . n 200 „ 
[parl.ank, budapesti . , „ i»0 ,
Kisbirt, fülűk.-intézete . , KO e
Kőzp. ipartár», hitel int. • n 100 „ 
Lipótv. bank r.-tár«. . , n 14U n 
Magy. ált. foldh. r. táre. . , 100 e
Magy. ált. hitolb. ... „ 200 e
Maigy. jelzálog hitelb. . . e 100 „ 
Hagy. lesz. é? pénzváltók. 3 100 n
Osztrák liitelmtázet ... „ 100 ,
Oszfr.-magyar bank ... „ SOG „
I. magyar Iparbank ... „ 150 w
í. magy. iparb. II. kib. . H 150 „ 
Vcsli k-»retked, bank . . „ 600 e
Pe&t-bud&i kezei, bank . e 100 , 
‘Izíszfiki kittilbank ... B *00 d 
»Unió“ bank..........................n 100 ö

Biztoslíó trí ráutalók.
Clső K-sgv. biztos, társ. . befiz. 10*10 fri

-irttncz. blat. társ. . 50 n
?ennoiiía viszb. tára. . . 1 300 »
Vb=i$ bizt. intézet ... „ 100 „
Onío viszbizt. társ. ... n S00 s

Gőzsialmok.
Concordia malnm .... heSs. 500 fri
fcisö budapesti..........................v 500 B
Erzsébet fiz. n. áiv. j. nélk. , 200 „
Erzsébet malom IX. kib. . a. 70 H
ílecgormalom ..... w 500 n 
Lujza Rzelv. r.éik. ... B 160 n 
Molnárok és sfitok ... e 208 , 
Pannónia szeiv. nőik. . , _ 1000 -
Viktoria..................................... gou „

Közlekedési viüalaiek.
Alföld-fiumei......................... ......
Báttaszék-dombcvári ... -
Déli vasú: ....... 9
Északkeleti vasút .... „
Erdélyi vasút........................ e
Cíyőr-sooron-obcufartfci vas. , 
Kassa-oderhergi vasút ... e 
Osztrák áUamvasnt .... „
Pécs-bare?i vasat .... e 
iiczavisiiki ....... .

_I ___------ ,V<

:! -- 60 —

24§ - 
70.

121 50 
278 70 
820 — 
154.-

3650 — 37.7c — 
1090- imZ 

120 — ISO —

107 —

246 — 
72 — 

122 
278.30 
825 
156 —

620 — 622 — _

107 75 103

496.- 
1375 — i 
224— i 
213 —! 
650 — í 
225.- 
320 — 

1075 —! 
435 —1

200 , 
200 , 200 , 20Ö , 
200 , 
200 , 200 , 
20Ö , 
200 , 
2*9 .

151— 151-

í Utolsó 6rteltifc 

! pénz áru
Ériókpapirek

Változik:
Időjárás 1

apadó száraz
n

” köd
felhős

áradó száraz

apadó felhős E

apadó
köd í

Uiolöó árkei
- . - ---------8

pénz i ár '<$

24 ~ li
dcncgozhajozasi 
hcgypáSyr. . . . 92 — 

370 —
rvv..r.ji>3i f:'.iur.iíe;-!üíe^

» „ éli. jc-sj. „
__ j Taksrékpsiíitárak.
_____ ßudapeat MI. kerületi ... ,
9  ! C zog fedi.................... .... ,

225_ iOrszágos központi .... ,
30_ ; Pesti ti*o hazai.................... ......
4_ 1 Pest-buda: fővárosi .... ,

____Pcst-kalvárosi...................................
____Vakracz-daruvár-kuíinjai . . ,

■! Vas-aaíamegyci első .... ,
K'űsSnféla váilsiatek.

■ Alagút . . . . . . . beöz. 105 frt

6%

66 r
joo l 

1000 
200 n

' r

7 —

82 50 
141 — 
134 50

125.75
«76-

241 —

83.—S 
142 I 
135 50

126—í 
277.— ,

í

li. Maggon-kcicsöniő trc. 
y ranklin-Túrsulat ... w
íiauz és társa vasöntöde . w
Gdchwindt-tcie szeszgyár ,
Gyapjúm, és biz. e. m. n
Kttretikcd. test. épülete .. R

• Aonyvuj. „Athenaeum“ . „
;| „ Pesti rásxv.-tára.. „
Kőszén- cs téglagyár (Dräsche)., 
Pesti épitő-tirsAsag ... 
Rima-umrányi TfisniS . . e
Baigő-tarjáni tüszénb.. . n
Salgó-tariáni vanöntűda . e
ychiiek-íble vasöntöde . • w
Sörfőzde első magyar • . B
Sertéshizlaló . . . . .

, Sóskúti kőbánya . 
iSpodium ás csontlisztgy;
' Szálloda-részv óny*x x- 
‘ Tégla és mészég 
j Téglagyár, kőbányai
I Záloglevelek.
sáagy. foldh. int. papír érték

150 — 
3700 — 

431 — 
70 —

103_

151 — 
3710 — t 
433.— 1
71,-j

j yAlblna“ tak. és hit. irt.
j Elsőbbségek.
< Báli-asz^A-Dombüvar-eÁ- 
I káayi vasút .... befiz. 210 frt ."®/s 
* Dunagőzhaj. társ.. . . „ i-00 „ í°/s

Észak-ksleíi vuap. . . c L7y be6/
man »
v » n W.6% ,

Magy.-gallezia v&sp. . . i>°j0 e 
H. vas. tls. köles, berni

’ *• n iO 
. 3 H> ír S 

S'Ju , 
100 ) , 
íOO .

ntlisztgyár 
nyiársaág . 
goto újlaki

» » arany
jelzálogbank 
ált. foldh. részv. társ.

» e • • • 4*/t°/oany r. ezüst . 5°/a
• • • fA

*4

Pénz áru

Egységes járadék, jegy. máj.—nov. <g/G 
B % v ftib.—aug. 6»/g
» » ezüst, jan.—jnli. &/0

„ - . P 9 ápr.—okt. 6°/e
Bcraolassa!, 13í4-bői 250 ft aorsj. pp. 4° n 

ISCO-ből 500 ft e o. é.
1860-fcdl 100 ft

1 1864-ból 100 ft * ’
; 1864-ből 50 fr. „ *

Gomo járadék 42 lira.......................
Állam jószág! jelzáloglevél 120 ft . 
Osztr. kincstári jegyek 100 ft . . 
Oeztr. arany renta............................

B. FBldteherm. k. 100 írt
Csehországi.....................................
Bckoviaa! .........................................
Galicziai..............................................
Karin thi&i..................... ...
Erajna ée tengerparti ...................
Morvaország!

I A lsd-ausztriai ................................
I Fölső-ausztriai . ...... *
Salzburgi......................................
Sziléziai................... .....
Stíriai.....................................

I Tirolt................... ...................
üorvát- és szlavonországi . .
rdCyi...............................................

I Tamesi bánság .......
i86?-iki sorsolási záradék.

I ^agys? ..............................................
1357-jU $5r»e: 4a!

5-*/r
5°/=

pp.
«=/.

ft

I*'
ő-Ve
S8
hl
6°/o
g/s
*Vo
5=0
5°/0
5°/.

70 95 
7o.es 
72-30 
72.33 

122.— 
129.- 
1SO, 
171. 
170.— 

£8.— 
143. 
100.25 
Í6 90

104.50
95.50 
£6.80
98. — 

101.- 
102.60 
106.— 
102.60 
100.60
99. — 

•104.25
99.—
94.50 
Í8.70 
93 25 
92- 
94.50 
V4 -

102. - 
105.50 
196.-

104.75

94.30 
93.75 
92.50 
65.- \ 
f 4.50 \

C. Más kozkölcsönöko
Dunar-abályozási eorsj. 10Ö frtos . g 
Magy. arany rente adómentes 100 ffcos 6
Magy. vas. köles. 120 frt.................. 5
Gomöri államvas. záloglevél 150 frt fi 
Keleti vasúti els.1863 adóm. 100 ft 5 
Magy. államkotv. 1873. adóm. 100 ft 5 
Magy. állami kotv. 1878. 100 ft . . 5
Magy. nyeremény 100 frt...................

» állami köles. 1871. 3 millió *6'
» * 9 1873. 5.400,000 6'
9 szőlődézsma-váltság 100 frt . 7' 

Pestviífosi kölcsön 1871. 100 frt . . 6' 
Decs városi kölcsön visz. fiz. 100 ft 5*
Bécs városi kölcsön ICO ft .... fit»,.
Torok vasúti kulcs. Í00 íré. kam, nélküli

B. Bankok részvényei.
Angol-osztr. bsnk 200ftos 120 ft bef. 5V, 
Magy.-lt foldh. r. 200 ftos 70»/„ bef. &L 
Osztr. foldh. inL 200 ftos 40° 0 bef. 5o/l 
Keresk ee kézm. hitelint. 160 frtos 

ált. hitelbank 200 ftos . . . 
AIsd-aasztriai leszám. társ. 500 ftos 
Sec3i g.ró-és pénztáregylet 200 ftos 
osztr. jelzál. bank 200 frt. bef. 25°/ 
Magv. ált. munioip. és hit. 200 frt 
Osztrah-magyar bank 600 írt . .
Unjó-bí.nk 100 írt.......................
ForgalnJ bank ált. 340 í?t ! . ! .*
Bécsi Vankegylot ICO frt ,

113.75 114 -
106.45 1(6 6i
121.75 122 25
8^ .*43 80*73
97. - 37.50

10?!- 107*50

“C
93.- 94.

101.75 1C2.5Ö
115.50 116.
13.80 14 20

108.— U8.50

279.25 279.60
246,50 247.—
785.—

818 
1(7.93 
126.— 
129 75

820 — 
108 10 
126 6 a 
ISO.—

B# Közlekedési vállal&tok részv.
Albrecht pálya 200 frt..................
Alföld-fiumei pálya N.-Eszék 200 frt 
Báttaszék-dombovár-zákányi p, 200 
Osztr. dunagőzkaj. társ. 500 ftos pp. 
Erzsébet pálya 200 frt p. p. . . .

9 Linoz-Badweis 200 frt . . 
Ferdinánd északi pálya 1000 ft pc. 
Ferencs-József pálya 200 frt . . . 
Pées-barcsi pálya 200 frt . . . 
Károly-Lajos galiczial pálya 200 fri
rwESsa-ederbergi pálya 200 frt 
Lern yrg-czercoviczi-jassii p. 200 frt 
Osztrák-magyar Lloyd 600 frt p. p. 
Oszti ók-északnyugati 200 frt . . .
Rudolf pálya 209 frt.......................
Első erdélyi pálya 209 frt 
Osztrák állttBavasat-íársasóp 200 írt
Déli pálya 200 frt............................
Dél-északnémet Összekötő p. 200 pp! 
Tiszavidéki pálya 200 frt ... 1 
Bécsi Tramway 200 frt . . 
Magyar-gáesorszdgi pálya 200 frt *.

9 északkeleti pálya 200 frt . 
M. Byuő-íjszékssföh.-gráozi 200 frt

5°/o
5°/o
6»/o
6°/c
|”/o
6{/o

B'Vo
5%
*V,
5%
6°/o
6°/8
50/0
6°/o
5%
5ü/é

fc/s
6%
6%
B0/0
ífl/o

5s. Ipar és keresk. vállal, részv.
? 200 frt 
1 frt . .

Osztrák ált. építőtársaság 2 
ínnerbergi bányat&rs. 200 f 
Liesingi sörfőzde 100 frt 
3a!gó-tarjáni kőszénbány 200 fri 
Bécsi fegyvergyár 100 ftos . . . ,

72.
259.-
141. re 
58).— 
183.-

271 50 
184.76 
168. - 
674.—
172.50 
156.- 
184.— 
276.—
82 -

135.50 
241.—
195.25
137.25 
142.75 
143 —

86 .ÍO 
52 — 

106.60 
156

78.— 
152. - 
142-50 
531.— 
188.50

87?.-
116.75
163.— 
676.— 
173,- 
157.- 
134.60 
276.53 

S3. 
136. 
242 66
199.75
137.75 
141.50 
143 56

87.- 
63 — 

17 56 
160.-

Pesti ált. waggon-kolcs. társ. 80 frt 
Becs! építőtársacág 100 frt ... .

B°/c

Q. Záloglevelek.
ált földhitelint. sors. 5c/0 ar. ▼. ex. 

e «1 33 eves viaszai. fi°/3
Osztrák-magyar bxnk o. é. 6% .... 
Osztr. jelzálogbank 10 év viaszai. 5*/,% 
Első osztr. t&kardkp. fiI/2c/0 30 év . . • 
Magyar ált. földhit. részv. társ. ő*/>% . 
Magyar földhitelintézet 51/s°/0 ...

, B aranyban 6G/„ . .
8 Jelzálogbank fi1/,0^........................

H. Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya 300 frt 5% ezüst . . . 
Alföld-fiumei pálya 200 frt 6°/0 ezüst 
8áttasz-Jk-domb.-zákányi 200 írt 5°/0 ez. 
Dunagőzhajözási társaság 300 frt 5°/0 

9 r 20C frt 6°/0
Erzsébet pálya 100 frt fi°/0 ezüst . . . 
Erzsébet p. 300 frt o.é.51/« 1832-ki kibocs. 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p. p. 5° 0 

, » » lOi) írt 0. é. 6%
. , , 100 frt ezSst P/c

Forenaz Jdzsuf pálya 200 írt az. . 6*/a 
Pécs-barcai pálya 260 frt ezüst .
Károly Lajos gácsi pálya 300 frt 
Ksssa-odcrburgi pálya 200 frt ez. 
Epsrjas-tamovi pálya 300 frt ez.

S % 
5% 
r.% 
6=/,

Pénz 1 ára

30* - 3J.*5i

117.- 117.23
103.— 109.60
1C2.10 102 35
106. 101 59
105.33 10S50

100 —
100. 101.—
117.50 118.50
06.75 97.25

88.- 89.—
83.50 83. -
81.- 81.60

i:8Í25 lf-8.75
59.— 93.25
93.- 98 50

105.85 1C6.—
101.76
1C6.50 167.50

99.75 10O.-
ve. 1C1.—
105.60
87.83 88.—
83. -• 81.-

Oeztr.-magyar bank p.p.
L Osatr.-mfigyar bank c. é.
* Festi magy. kereskedelmi bank 

nujv. kereskedelmi bank
!

Lsmberg-oeern.-juiyi p. I. kib. 800 frt .
» 99 9 H. 9 600 frt ea.

_ 9 9 9 0 Hí. 9 800 - -
Osztr észak-nyugati palya 200 ít ex. 5%
Rudolf-pálva 300 frt ez.............................ßß/l
Erdélyi-pálya 200 frt ez.......................6° „
Osztr. állampálya 600 frank . . . &/. 

.» 1S7~ kib* 500 frank 8%
'éli pálya 600 frank......................... go/®

^ L 200 frí arany . ... fis/I 
iJél-xiSzaknémet összek.-pálya 100 frt 6°/0 

,S 9 1879. k. 100 fri fi0/!
Tiszavidéki pálya 1000 frt . ... gór 
Magyar-gácsorsz. pálya 200 frt . i fic/” 
Magyar-nyugati pálya 200 frt . .

I. Magánsorsjegyek.
Hitelintézet 100 frt o. é. . .
Clary 40 frt p. ........................
Dunagőzhajözási 100 frt p p. ! 
Innsbruck városi 20 frt o. é. . . ! * 
Keglevioh 10 frt p. p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön 20 frt o. é. .* 
LaibachI d^sorsjegy 20 frt o. é. . 
Buda v *«>8 kölcsöne 40 írt o. ó. ,
Páifíy 40 frt p. ......................................"
Rndolí alat itvány 10 frt o. é.. * * *
Balm 40 frt p. p.................
Salzburgi dijsorsjegy 20 frt o. é.' * 
St.-Genois 40 frt p. p. . . . 
Stanislau városi 20 frt o. é. * * 
Trieszt város 160 frt p. p. * . * * * 

II it 50 írt o. e. . * * "

105—:

134 59

140 —
163 —
560 —

180 —

173 .172^0

ICO 75 
99.50 
91 50 

117 60 
97.

105 - 
100 50

97 50
195 50
101 - S

102 50

103 75

„300/1000,
I. c.'dclyi vaspáha . . 5’/. 209
GySr-topron-cbcnf. vas. c% 200
Kasha-odvrbergi vasút . 2:"‘0
K.-odurb. v. (cp.-tara. v.)

9 9 tosztr. v.) . 200
» 9 (m.-Y.) . .

Osztr- állami vasút . .yí * 230

Tiszavidéki vasút . . . 0“/Ó 109
Budapesti lánczhid . . 100
budapesti malom . . . 6% 100
Kőszén és téglagy. kotv. G<„ Í00
Lloyd- és tozsde-cxiület ■-% !Ö0

Kagánssrsjc gyek.
Osztrák hitelintézet . . • «

81 50 g

83 50 %

67 — 5

90.73 
92.50 
95.— 

ICO.— 
93.80 
88.75 

17*.- 
169 53 
122.93 
111.— 

83.—

176.50
39.-

163.53
23.75
16.50 
19.70
23.50
40.50
37.-
16.50
49.53
21.50
47.75 
84.60

125.75
65.-

91.26 
93 25
90.25 

ICC 25
94.80
81.25

110.50 
lto 20 
11151
94.
9J__

36.*-
81.50

177.—
40. - 

104.50
24.50
17.—
20.25
24.
41. - 
38.— 
17. - 
50. - 
92.- 
48.-
25. —

Pénznemek.
Cs. kir. arany (vert)« 
Cs. kir. arany (kSr.)
Osztrák-magyar 8-frtos arany • • •
2(.‘-frankos arany........................... . ,
Tőrök aranylira.....................................
Osztrák ős magyar ezüst . . . . . 
Német bírod. Lankj. iOO márkáért ,

Válték árfolyama. (3 hóra.)
Kémet bankpiaczok 100 márk . 
Amsterdam 100 hollandi írtért . 
Brüssel 100 frankért ....
Fáris 100 frankért.....................
Marseille 100 frankért .... 
Svájczi pénzpiaezok 100 frkért.
Zurich 100 frankért......................
Lenden 10 font sterlingért . . 
Szentpétervár 100 rubelért . . 
Síiiáao 193 lire auovc $t*l.

Waldstein 20 frt p. p. . . 
Wicdisebgräts 20 frt p. p. .

8S 75

176 50 177 25 ^

58 25 58 35 ’

S i 57 55
97 SOS% I:
46 60

46 . 5
46 55i I 118 35

Váltók (3 hóra.)
Amsterdamra 100 hoL frt 
Brüssoli 100 írk . . . . 
Német bankpiaczok 100 m 
London 10 font sterl. . . 
Miláné 100 lira . . . . 
Marseille 100 frk. . . 
Faria 100 frk. . . , .
Zürich 100 frk..................... ‘
Péiervár 100 rubel . , . ,

A valuták árfolyama«
Cs. arany . .......................................

1 9 reezés .....................
Osztrák-magyar 8 frt. arany . .
20 frankos arany.........................
20 márk, darabja.........................
Orosz imperial o..............................
Sovereigns.......................... ....
Török arany lira ... , ’ [
Mária Terézia tallér • . * '
Egyleti tallér...............................
Ezüst............................... .....  . . i
Ezüst tente szelvény ....*/
Német bir. bankjegy....................
Ojoa* papit rubel . . . «

Pénz

• ■
S2 25 
41 fid

32.75
42 -

t'a
3';«

5
5755

118 40
67.65

6 J
4
3
t

c

4t-65 
46 6) <«70

«Sí

. • 6.62
5.64

6 64 
565

;;
913«/,
1L64
9 Tú­
li 81
10 70

9 43«/, 
11 66 
972 

11 85 
10 72

• • 58 25 
Llt«/,

58 36 
1.20


